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RADET

AFGORELSE Nr. 2/2005 TRUFFET AF ASSOCIERINGSRADET EU-ISRAEL

den 22. december 2005

om @ndring af protokol 4 til Euro-Middelhavsaftalen om definition af begrebet »produkter med
oprindelsesstatus« og om metoderne for administrativt samarbejde

(2006/19/EF)

ASSOCIERINGSRADET HAR —

under henvisning til Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en
associering mellem De Europziske Fellesskaber og deres med-
lemsstater pa den ene side og Staten Israel pd den anden side ('),
i det folgende benaevnt »aftalen, undertegnet i Bruxelles den 20.
november 1995, sxrlig artikel 38 i protokol 4, og

ud fra folgende betragtninger:

1

Det er fastsat i protokol 4 til aftalen, at der er bilateral
oprindelseskumulation mellem Fellesskabet og Israel.

Det er onskeligt at udvide kumulationssystemet, sd det
bliver muligt at benytte materialer med oprindelse i Fel-
lesskabet, Bulgarien, Rumenien, Island, Norge, Schweiz
(herunder Liechtenstein), Faereerne, Tyrkiet eller ethvert
andet land, der deltager i Euro-Middelhavspartnerskabet
pa grundlag af Barcelona-erkleeringen, der blev vedtaget
pd Euro-Middelhavskonferencen den 27.-28. november
1995, med henblik pd at udvikle handelen og fremme
regional integration.

Med henblik pd kun at anvende det udvidede kumulati-
onssystem mellem de lande, der har opfyldt de nedven-
dige betingelser, og undgd omgaelse af told er det ned-
vendigt at indfere nye bestemmelser vedrerende oprin-
delsescertificering.

Med henblik pa at anvende det udvidede kumulationssy-
stem og undgd omgdelse af told er det ngdvendigt at har-
monisere bestemmelserne om forbud mod toldgodtge-
relse eller -fritagelse og om de forarbejdningskrav, der er
fastsat i protokol 4, for at materialer uden oprindelsessta-
tus kan opnd oprindelsesstatus.

(') EFT L 147 af 21.6.2000, s. 1.

()

Det udvidede oprindelseskumulationssystem indebeerer,
at de samme bestemmelser om oprindelsesregler gzlder i
forbindelse med preeferenceaftaler, der er indgdet mellem
de pageldende lande.

Varer, der er under forsendelse eller oplagring pa denne
afgarelses ikrafttraedelsesdato, ber vare omfattet af over-
gangsbestemmelser, s de kan drage fordel af det udvi-
dede kumulationssystem.

Der ber indferes falleserkleringer vedrerende Fyrsten-
dgmmet Andorra og Republikken San Marino.

Der ber foretages nogle tekniske andringer for at korri-
gere uoverensstemmelser i og mellem de forskellige
sprogudgaver af teksten.

Det er derfor hensigtsmessigt af hensyn til aftalens kor-
rekte anvendelse og for at lette brugernes og toldadmini-
strationernes arbejde at indarbejde alle de pégeldende
bestemmelser i en ny tekst til protokol 4 —

TRUFFET FOLGENDE AFG@ORELSE:

Artikel 1

Protokol 4 til aftalen om definition af begrebet »produkter med
oprindelsesstatus« og om metoderne for administrativt samar-
bejde erstattes med vedlagte tekst sammen med de relevante fel-
leserklaringer.
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Attikel 2 Udfeerdiget i 22. december 2005.
Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen. Pa Associeringsrddets vegne
S. SHALOM
Den anvendes fra den forste dag i méineden efter dagen for ved-
Formand

tagelsen.
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AFSNIT 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Definitioner

I denne protokol forstds ved:

»fremstilling«: alle former for bearbejdning eller forarbejd-
ning, herunder ogsd samling eller specifikke processer

»materialer« alle former for bestanddele, rdmaterialer, kom-
ponenter eller dele osv., der er anvendt til fremstillingen af
et produkt

sprodukte: det produkt, der fremstilles, ogsd ndr det senere
er bestemt til anvendelse i en anden fremstillingsproces

»varer«: bdde materialer og produkter

stoldvaerdic: den veerdi, der er fastlagt i overensstemmelse
med aftalen om anvendelsen af artikel VII i den almindelige
overenskomst om told og udenrigshandel 1994 (WTO-afta-
len om toldvardiansattelse)

»prisen ab fabrik« den pris, der betales for produktet ab
fabrik til den producent i Fellesskabet eller Israel, i hvis virk-
somhed den sidste bearbejdning eller forarbejdning har fun-
det sted, sdfremt prisen indbefatter vardien af alle anvendte
materialer, minus alle interne afgifter, der tilbagebetales eller
kan tilbagebetales, ndr det fremstillede produkt udferes

»materialernes verdic toldverdien pd indferselstidspunktet
for de benyttede materialer uden oprindelsesstatus, eller,
safremt denne veerdi ikke er kendt og ikke kan opgeres, den
forste registrerede pris, der er betalt for disse materialer i
Feellesskabet og Israel

»veerdien af materialer med oprindelsesstatus«: toldveerdien
af disse materialer som defineret i litra g) anvendt tilsva-
rende

»merveerdic: prisen ab fabrik minus toldvaerdien af alle
anvendte materialer, som har oprindelse i de andre lande,
der er anfert i artikel 3 og 4, og med hvilke der galder
kumulation, eller, hvis toldverdien ikke er kendt eller ikke
kan opgeres, den forste registrerede pris, der er betalt for
disse materialer i Faellesskabet eller i Israel

j)

»kapitler« og »positioner« de kapitler og positioner (firecif-
rede koder), der benyttes i den nomenklatur, som udger det
harmoniserede varebeskrivelses- og varenomenklatursystem,
i denne protokol benavnt »det harmoniserede systeme eller
»HS«

stariferet: et produkts eller materiales tarifering under en
bestemt position

ssending: produkter, som enten sendes samtidig fra en
bestemt eksporter til en bestemt modtager eller er omfattet
af et gennemgdende transportdokument, der dakker trans-
porten fra eksporteren til modtageren, eller, sifremt et
sddant dokument ikke foreligger, af en samlet faktura

m) »territorier¢, herunder ogsd seterritorier.

1.

AFSNIT II

DEFINITION AF BEGREBET »PRODUKTER MED
OPRINDELSESSTATUS«

Artikel 2

Almindelige betingelser

Med henblik pa anvendelsen af aftalen anses folgende pro-

dukter som produkter med oprindelse i Faellesskabet:

a)

2.

produkter, der fuldt ud er fremstillet i Faellesskabet i den i
artikel 5 fastlagte betydning

produkter, der er fremstillet i Feellesskabet, og som indehol-
der materialer, der ikke fuldt ud er fremstillet i Faellesskabet,
dog pa betingelse af, at disse materialer har undergéet en til-
streekkelig bearbejdning eller forarbejdning i Feellesskabet i
den i artikel 6 fastlagte betydning

varer, der har oprindelsesstatus i Det Europaiske @konomi-
ske Samarbejdsomrade (E@S) i den i protokol 4 til aftalen
om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréide fast-
lagte betydning.

Med henblik pa anvendelsen af aftalen anses folgende pro-

dukter som produkter med oprindelse i Israel:

a)

produkter, der fuldt ud er fremstillet i Israel i den i artikel 5
fastlagte betydning

produkter, der er fremstillet i Israel, og som indeholder
materialer, der ikke fuldt ud er fremstillet i Israel, dog pé
betingelse af, at disse materialer har undergdet en tilstraekke-
lig bearbejdning eller forarbejdning i Israel i den i artikel 6
fastlagte betydning.
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3. Bestemmelserne i stk. 1, litra c), finder kun anvendelse, hvis
der foreligger en frihandelsaftale mellem Israel pd den ene side
og E@S-EFTA-staterne (Island, Liechtenstein og Norge) pd den
anden side.

Artikel 3

Kumulation i Fellesskabet

1. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 2, stk. 1, anses
produkter som produkter med oprindelse i Fellesskabet, nar de
er fremstillet af materialer med oprindelse i Bulgarien, Schweiz
(herunder Liechtenstein) (), Island, Norge, Rumenien, Tyrkiet
eller i Feellesskabet, forudsat at disse materialer har undergdet en
mere vidtgdende bearbejdning eller forarbejdning i Faellesskabet
end dem, der er omhandlet i artikel 7. Det kraeves ikke, at disse
materialer har undergdet en tilstraekkelig bearbejdning eller for-
arbejdning.

2. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 2, stk. 1, anses
produkter som produkter med oprindelse i Feellesskabet, nar de
er fremstillet af materialer med oprindelse pd Faergerne eller i et
land, der deltager i Euro-Middelhavspartnerskabet pd basis af
Barcelona-erkleeringen, der blev vedtaget pd Euro-Middelhavs-
konferencen den 27.-28. november 1995, bortset fra Tyrkiet,
forudsat at disse materialer har undergdet en mere vidtgdende
bearbejdning eller forarbejdning i Fellesskabet end dem, der er
omhandlet i artikel 7. Det kraeves ikke, at disse materialer har
undergdet en tilstrakkelig bearbejdning eller forarbejdning.

3. Nar den bearbejdning eller forarbejdning, der er foregdet i
Feellesskabet, ikke er mere vidtgdende end dem, der er omhand-
let i artikel 7, anses det fremstillede produkt kun som et produkt
med oprindelse i Fellesskabet, hvis den dér tilferte merveerdi
overstiger verdien af de anvendte materialer med oprindelse i et
andet af de i stk. 1 og 2 omhandlede lande. Hvis dette ikke er
tilfeeldet, anses det fremstillede produkt som et produkt med
oprindelse i det land, som tegner sig for den storste veerdi af de
materialer med oprindelsesstatus, der er anvendt ved fremstillin-
gen i Feellesskabet.

4. Produkter med oprindelse i et af de lande, der er omhandlet
istk. 1 og 2, som ikke undergdr nogen bearbejdning eller forar-
bejdning i Fellesskabet, bevarer deres oprindelsesstatus, ndr de
udferes til et af disse lande.

5.  Kumulation i henhold til denne artikel tillades kun, hvis:

(*) Fyrstendemmet Liechtenstein er i toldunion med Schweiz og er
kontraherende part i aftalen om det Europziske @konomiske Sam-
arbejdsomrade.

a) der foreligger en praferencehandelsaftale i overensstemmelse
med artikel XXIV i den almindelige overenskomst om told
og udenrigshandel (GATT) mellem de lande, hvor oprindel-
sesstatus er erhvervet, og bestemmelseslandet

b) materialerne og produkterne har opndet oprindelsesstatus
ved anvendelse af oprindelsesregler svarende til dem, der er
anfert i denne protokol

og

¢) der i Den Europeeiske Unions Tidende (serie C) og i Israel efter
egne procedurer er offentliggjort en meddelelse om, at de
nedvendige betingelser for anvendelse af kumulation er
opfyldt.

Kumulationen i henhold til denne artikel geelder fra den angivne
dato i meddelelsen i Den Europeiske Unions Tidende (serie C).

Feellesskabet meddeler gennem Kommissionen for De Europz-
iske Fallesskaber Israel de naermere detaljer om aftaler, herunder
ikrafttraedelsesdato, og tilsvarende oprindelsesregler, som er ind-
gdet med de andre i stk. 1 og 2 omhandlede lande.

Artikel 4

Kumulation i Israel

1. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 2, stk. 2, anses
produkter som produkter med oprindelse i Israel, ndr de er
fremstillet af materialer med oprindelse i Bulgarien, Schweiz
(herunder Liechtenstein) ('), Island, Norge, Rumenien, Tyrkiet
eller i Feellesskabet, forudsat at disse materialer har undergdet en
mere vidtgdende bearbejdning eller forarbejdning i Israel end
dem, der er omhandlet i artikel 7. Det kraeves ikke, at disse
materialer har undergdet en tilstrakkelig bearbejdning eller for-
arbejdning.

2. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 2, stk. 2, anses
produkter som produkter med oprindelse i Israel, ndr de er
fremstillet af materialer med oprindelse pd Fargerne eller i et
land, der deltager i Euro-Middelhavspartnerskabet pd basis af
Barcelona-erkleeringen, der blev vedtaget pd Euro-Middelhavs-
konferencen den 27.-28. november 1995, bortset fra Tyrkiet,
forudsat at disse materialer har undergdet en mere vidtgdende
bearbejdning eller forarbejdning i Isracl end dem, der er
omhandlet i artikel 7. Det kraves ikke, at disse materialer har
undergdet en tilstrackkelig bearbejdning eller forarbejdning.
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3. Nar den bearbejdning eller forarbejdning, der er foregdet i
Israel, ikke er mere vidtgdende end dem, der er omhandlet i arti-
kel 7, anses det fremstillede produkt kun som et produkt med
oprindelse i Israel, hvis den dér tilferte merveerdi overstiger veer-
dien af de anvendte materialer med oprindelse i et andet af de i
stk. 1 og 2 omhandlede lande. Hvis dette ikke er tilfeldet, anses
det fremstillede produkt som et produkt med oprindelse i det
land, som tegner sig for den storste verdi af de materialer med
oprindelsesstatus, der er anvendt ved fremstillingen i Israel.

4. Produkter med oprindelse i et af de lande, der er omhandlet
istk. 1 og 2, som ikke undergdr nogen bearbejdning eller forar-
bejdning i Israel, bevarer deres oprindelsesstatus, ndr de udferes
til et af disse lande.

5.  Kumulation i henhold til denne artikel tillades kun, hvis:

a) der foreligger en praferencehandelsaftale i overensstemmelse
med artikel XXIV i den almindelige overenskomst om told
og udenrigshandel (GATT) mellem de lande, hvor oprindel-
sesstatus er erhvervet, og bestemmelseslandet

b) materialerne og produkterne har opndet oprindelsesstatus
ved anvendelse af oprindelsesregler svarende til dem, der er
anfert i denne protokol

0g

¢) der i Den Europeeiske Unions Tidende (serie C) og i Israel efter
egne procedurer er offentliggjort en meddelelse om, at de
nedvendige betingelser for anvendelse af kumulation er
opfyldt.

Kumulationen i henhold til denne artikel gelder fra den angivne
dato i meddelelsen i Den Europeeiske Unions Tidende (serie C).

Israel meddeler gennem Kommissionen for De Europeiske Fel-
lesskaber Feallesskabet de nermere detaljer om aftaler, herunder
ikrafttraedelsesdato, og tilsvarende oprindelsesregler, som er ind-
gdet med de andre i stk. 1 og 2 omhandlede lande.

Artikel 5

Fuldt ud fremstillede produkter

1. Som produkter, der fuldt ud er fremstillet i Fellesskabet
eller Israel, anses felgende:

a) mineralske produkter, som er udvundet af deres jord- eller
havbund

b) vegetabilske produkter, der er hastet dér

) levende dyr, som er fodt og opdrettet dér

d) produkter fra levende dyr, som er opdrattet dér

e) produkter fra jagt og fiskeri, som drives dér

f) produkter fra havfiskeri og andre produkter fra havet, som
er optaget af deres fartgjer uden for Fallesskabets eller Isra-
els seterritorier

g) produkter, som er fremstillet pd deres fabriksskibe udeluk-
kende pa grundlag af de i litra f) neevnte produkter

h) brugte genstande, som indsamles dér og kun kan anvendes
til genindvinding af rdmaterialer, herunder brugte dak, der
kun kan anvendes til vulkanisering eller som spildprodukt

i) affald og skrot, der hidrerer fra fremstillingsvirksomhed,
som udeves dér

j)  produkter, som er udvundet af havbunden eller -undergrun-
den beliggende uden for deres soterritorier, for sd vidt de
har eneret pd udnyttelsen af denne havbund eller -under-
grund

k) varer, som er fremstillet dér udelukkende pé grundlag af de i
litra a) til j) naevnte produkter.

2. Udtrykket »deres fartojer« og »deres fabriksskibe« i stk. 1,
litra f) og g), omfatter kun de fartgjer og fabriksskibe:

a) som er registreret eller anmeldt i en af Fellesskabets med-
lemsstater eller Israel

b) som forer en af Fellesskabets medlemsstaters eller Israels
flag

¢) som mindst for 50 %’s vedkommende ejes af statsborgere i
en af Fellesskabets medlemsstater eller i Israel eller af et sel-
skab, hvis hovedsade ligger i en af disse stater, hvis admini-
strerende direktor eller direktorer, hvis formand for bestyrel-
sen eller tilsynsradet samt flertallet af disse organers med-
lemmer er statsborgere i en af Fellesskabets medlemsstater
eller Israel, og hvis kapital desuden, nir det drejer sig om
interessentselskaber eller selskaber med begranset ansvar,
for mindst halvdelens vedkommende tilherer disse stater,
offentlige institutioner eller statsborgere i disse stater
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d) hvis kaptajn og officerer er statsborgere i en af Fellesskabets
medlemsstater eller Israel

08

e) hvis besatning er sammensat siledes, at mindst 75 % er
statsborgere i en af Fellesskabets medlemsstater eller Israel.

Artikel 6

Tilstreekkeligt bearbejdede eller forarbejdede produkter

1. Ved anvendelsen af artikel 2 anses produkter, som ikke er
fuldt ud fremstillet, for at have undergdet tilstreekkelig bearbejd-
ning eller forarbejdning, nir betingelserne pa listen i bilag 1I er
opfyldt.

Ovennavnte betingelser angiver for alle produkter, der er omfat-
tet af aftalen, hvilken bearbejdning eller forarbejdning der skal
foretages af de materialer uden oprindelsesstatus, der anvendes
til fremstillingen, og gzlder kun for disse materialer. Det folger
heraf, at hvis et produkt, som har opnéet oprindelsesstatus, fordi
de pd listen angivne betingelser er opfyldt, anvendes til fremstil-
ling af et andet produkt, gelder de betingelser, som er angivet
for det produkt, i hvilket det indarbejdes, ikke for det, og der
skal ikke tages hensyn til de materialer uden oprindelsesstatus,
som eventuelt er anvendt ved fremstillingen af det.

2. Uanset stk. 1 kan materialer uden oprindelsesstatus, som
efter betingelserne som anfert pa listen i bilag II ikke anvendes
ved fremstillingen af det pdgaldende produkt, dog anvendes,
forudsat:

a) at deres samlede verdi ikke overstiger 10 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik

b) at ingen af de pa listen angivne procentdele for maksimums-
vaerdien af materialer uden oprindelsesstatus overstiges i
medfor af dette stykke.

Dette stykke finder ikke anvendelse pd produkter henherende
under kapitel 50-63 i det harmoniserede system.

3. Stk. 1 og 2 galder med forbehold af bestemmelserne i arti-
kel 7.

Artikel 7

Utilstraekkelige bearbejdninger eller forarbejdninger

1. Med forbehold af stk. 2 anses folgende bearbejdninger eller
forarbejdninger som utilstrakkelige til at give produkterne
oprindelse, uanset om betingelserne i artikel 6 er opfyldt:

a) behandlinger, som har til formadl at sikre, at produkternes til-
stand ikke forringes under transport og oplagring

b) adskillelse og samling af kolli

) vask, rensning; afstevning, fjernelse af oxid-lag, olie, maling
eller andre belaeegninger

d) strygning eller presning af tekstiler

e) enkel maling og polering

f) afskalning, hel eller delvis blegning, polering og glasering af

korn eller ris

g) farvning af sukker eller formning af sukker i stykker

h) skrelning, udstening og afskalning/udbzlgning af frugter,
nedder og grentsager

i) hveasning, enkel slibning eller enkel tilskaring

j) sigtning, sortering, klassificering, tilpasning; (herunder sam-
ling i saet)

k) enkel aftapning pd flasker, pafyldning af daser, flakoner,
anbringelse i seekke, kasser, @sker, pa braet, plader eller bak-
ker samt alle andre enkle emballeringsarbejder

1) anbringelse eller trykning af meerker, etiketter, logoer og
andre lignende kendetegn pé selve produkterne eller deres
emballage

m) enkel blanding af produkter, ogsé af forskellig art

n) enkel samling af dele for at kunne danne et komplet pro-

dukt eller adskillelse af produkter i dele

o) kombination af to eller flere af de i litra a)-n) naevnte
arbejdsprocesser

p) slagtning af dyr.
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2. Alle arbejdsprocesser, der udferes enten i Fallesskabet eller
i Israel pé et givet produkt, skal tages i betragtning samlet, ndr
det bestemmes, om bearbejdningen eller forarbejdningen af det
pagaldende produkt skal anses som utilstreekkelig i henhold til
stk. 1.

Artikel 8

Kvalificerende enhed

1. Den kvalificerende enhed for anvendelsen af bestemmel-
serne i denne protokol er det produkt, der anses for at vere
basisenheden ved tarifering i det harmoniserede systems nomen-
klatur.

Heraf folger:

a) at ndr et produkt, der bestdr af en gruppe eller samling af
genstande, i henhold til det harmoniserede system tariferes
under én og samme position, udger helheden den kvalifice-
rende enhed

b) at ndr en sending bestdr af et antal identiske produkter, der
tariferes under samme position i det harmoniserede system,
tages hvert produkt for sig ved anvendelsen af bestemmel-
serne i denne protokol.

2. Nér emballagen i henhold til punkt 5 i de almindelige
bestemmelser i det harmoniserede system er indbefattet i pro-
duktet ved tariferingen, skal dette ogsd veere tilfeldet ved
bestemmelsen af oprindelsen.

Artikel 9

Tilbeher, reservedele og veerktej

Tilbeher, reservedele og vaerktej, der leveres som standardudstyr
til materiel, maskiner, apparater eller koretgjer, og hvis pris er
indbefattet i produktets pris eller ikke faktureres saerskilt, betrag-
tes som verende en del af dette materiel eller disse maskiner,
apparater eller koretgjer.

Artikel 10

St

Set, som defineret i punkt 3 i de almindelige bestemmelser i det
harmoniserede system, betragtes som produkter med oprindel-
sesstatus, ndr alle dele har oprindelsesstatus. Nér et set bestr af
produkter med og uden oprindelsesstatus, anses sattet som hel-
hed dog for at have oprindelsesstatus, hvis vardien af de pro-
dukter, der ikke har oprindelsesstatus, ikke overstiger 15 % af
sattets pris ab fabrik.

Artikel 11

Neutrale elementer

Ved bestemmelse af, om et produkt har oprindelsesstatus, er det
ikke nedvendigt at undersoge, om folgende, som mé anvendes
ved dets fremstilling, har oprindelsesstatus:

a) energi og breendsel

b) anleg og udstyr

¢) maskiner og vaerktoj

d) wvarer, som ikke indgdr i og ikke er bestemt til at indgd i det
pagaldende produkts endelige sammensatning.

AFSNIT III

TERRITORIALE BETINGELSER

Artikel 12

Territorialitetsprincip

1. Betingelserne i afsnit II vedrerende opndelse af oprindelses-
status skal opfyldes uden afbrydelse i Fellesskabet eller Israel, jf.
dog undtagelserne i artikel 2, stk. 1, litra c), artikel 3 og 4, og
stk. 3 i naerveerende artikel.

2. Séfremt varer med oprindelsesstatus, der er udfert fra Fel-
lesskabet eller Israel til et andet land, genindferes, anses de som
varer uden oprindelsesstatus, jf. dog bestemmelserne i artikel 3
og 4, medmindre det over for toldmyndighederne kan godtge-
res:

a) at de genindferte varer er de samme varer som dem, der
blev udfert

og

b) at de ikke har undergdet nogen behandling, ud over hvad
der var negdvendigt for deres bevarelse, medens de befandt
sig i det pdgzldende land eller blev udfert.

3. Erhvervelse af oprindelsesstatus under de vilkr, der er
anfert under afsnit II, pavirkes ikke gennem en bearbejdning
eller forarbejdning, der er foretaget uden for Fellesskabet eller
Israel pd materialer, der er udfert fra Faellesskabet eller Israel og
senere genindfort, forudsat at:
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a) de pagaldende materialer er fuldt ud fremstillet i Feellesska-
bet eller i Israel, eller de dér inden udferslen har undergéet
en bearbejdning eller forarbejdning, der er mere vidtgdende
end dem, der er omhandlet i artikel 7

0g

b) det over for toldmyndighederne godtgeres:

i) at de genindferte varer er resultatet af en bearbejdning
eller forarbejdning af de udferte materialer

0g

ii) at den samlede merverdi, der er erhvervet uden for Fel-
lesskabet eller Israel ved anvendelse af denne artikel,
ikke overstiger 10 % af prisen ab fabrik for det ferdige
produkt, der har fiet anfort oprindelsesstatus.

4. Med henblik pd anvendelse af stk. 3 finder de betingelser,
der er anfert i afsnit II vedrerende erhvervelse af oprindelsessta-
tus, ikke anvendelse pd bearbejdning eller forarbejdning foreta-
get uden for Fellesskabet eller Israel. Nér der imidlertid fra listen
i bilag Il anvendes en regel om fastsattelse af en maksimal veerdi
for alle anvendte materialer uden oprindelsesstatus til bestem-
melse af det pageldende faerdige produkts oprindelsesstatus, ma
den samlede vardi af de materialer uden oprindelsesstatus, der
benyttes i det pagaldende parti, og den samlede mervaerdi, der
er opndet uden for Fellesskabet eller Israel under anvendelse af
narvaerende artikel, ikke overstige den anferte procentdel.

5. Med henblik pd anvendelse af stk. 3 og 4 forstds ved »sam-
let merveerdi« samtlige de omkostninger, der er pélgbet uden for
Feellesskabet eller Israel, herunder vardien af de materialer, der
er tilfgjet dér.

6. Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse pa produkter, som ikke
opfylder betingelserne i listen i bilag II, og som kun kan anses
for at veare tilstraekkeligt bearbejdede eller forarbejdede under
anvendelse af den generelle tolerance i artikel 6, stk. 2.

7. Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse pd produkter henhg-
rende under kapitel 50 til 63 i det harmoniserede system.

8. Enhver bearbejdning eller forarbejdning, der foretages uden
for Fallesskabet eller Israel, og som fremgér af narverende arti-
kel, foregar inden for rammerne af proceduren for passiv forad-
ling eller en tilsvarende ordning.

Artikel 13

Direkte transport

1. Den praferencebehandling, der er fastsat i henhold til afta-
len, gaelder kun for produkter, der opfylder betingelserne i
denne protokol, og som transporteres direkte mellem Fellesska-
bet og Israel eller gennem de andre i artikel 3 og 4 omhandlede
landes territorier. Dog kan produkter, som udger en enkelt sen-
ding, transporteres gennem andre territorier, eventuelt med
omladning eller midlertidig oplagring i disse territorier, sdfremt
produkterne er forblevet under toldmyndighedernes tilsyn i tran-
sit- eller oplagringslandet og dér ikke har undergdet anden
behandling end losning og lastning eller enhver behandling, der
skal sikre, at deres tilstand ikke forringes.

Produkter med oprindelsesstatus kan transporteres i rerlednin-
ger gennem andre territorier end Fellesskabets eller Israels terri-
torier.

2. Som dokumentation for, at betingelserne i stk. 1 er opfyldt,
skal der for toldmyndighederne i indferselslandet fremlagges:

a) enten et gennemgdende transportdokument, som dakker
passagen fra udferselslandet gennem transitlandet, eller

b) en erklering fra toldmyndighederne i transitlandet, der inde-
holder:

i) en nejagtig beskrivelse af produkterne

ii) datoen for produkternes losning og lastning, og hvis det
er relevant, angivelse af de anvendte fartgjers navne eller
af de andre anvendte transportmidler

0g

iii) dokumenterede oplysninger om de omstendigheder,
under hvilke produkterne har henligget i transitlandet,
eller

¢) imangel heraf enhver anden dokumentation.

Artikel 14

Udstillinger

1. Produkter med oprindelsesstatus, der sendes til en udstilling
i et andet land end dem, der er omhandlet i artikel 3 og 4, og
med hvilke der gaelder kumulation, og som efter udstillingen
selges til indfersel i Fallesskabet eller Israel, opnar ved indfers-
len de fordele, som folger af aftalens bestemmelser, forudsat at
det over for toldmyndighederne kan godtgeres:
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a) at en eksportor har afsendt disse produkter fra Fellesskabet
eller Israel til det land, hvor udstillingen holdes, og har
udstillet dem dér

b) at denne eksportgr har solgt produkterne eller pd anden
méde overdraget dem til en modtager i Fellesskabet eller
Israel

¢) at produkterne under udstillingen eller umiddelbart derefter
er afsendt i den stand, i hvilken de blev sendt til udstillingen

0g

d) at produkterne fra det tidspunkt, da de blev afsendt til
udstillingen, ikke har varet benyttet til andre formdl end til
fremvisning pa udstillingen.

2. Der udstedes eller udferdiges et oprindelsesbevis i henhold
til bestemmelserne i afsnit V, og dette bevis fremlagges for ind-
forselslandets toldmyndigheder pd de normale betingelser.
Udstillingens navn og adresse anferes derpd. Om fornedent kan
der kreeves supplerende dokumentation for de omstendigheder,
under hvilke produkterne har veeret udstillet.

3. Stk. 1 galder for alle udstillinger, messer eller tilsvarende
offentlige arrangementer af kommerciel, industriel, landbrugs-
massig eller hdndvaerksmessig karakter, under hvilke produk-
terne er under konstant toldkontrol, og som ikke er tilrettelagt
med privat formdl i forretninger eller handelslokaler med hen-
blik pd salg af udenlandske produkter.

AFSNIT IV

GODTGORELSE ELLER FRITAGELSE

Artikel 15

Forbud mod toldgodtgerelse eller -fritagelse

1. a) For materialer uden oprindelsesstatus, der anvendes til
fremstilling af produkter med oprindelsesstatus i Feelles-
skabet, Israel eller et af de andre i artikel 3 og 4
omhandlede lande, og for hvilke der udstedes eller
udferdiges et oprindelsesbevis i overensstemmelse med
afsnit V, ma der ikke indremmes godtgerelse af eller
fritagelse for told af nogen art i Fellesskabet eller Israel.

b) For produkter henherende under kapitel 3 og pos.
1604 og 1605 i det harmoniserede system, og som har
oprindelsesstatus i Fellesskabet i henhold til artikel 2,
stk. 1, litra c), og for hvilke der udstedes eller udfeerdi-
ges et oprindelsesbevis i overensstemmelse med afsnit
V, mé der ikke indremmes godtgerelse af eller fritagelse
for told af nogen art i Feellesskabet.

2. Det i stk. 1 omhandlede forbud gelder for alle ordninger
med delvis eller fuldstaendig godtgarelse eller tilbagebetaling af
eller fritagelse for told eller afgifter med tilsvarende virkning, der
finder anvendelse i Fellesskabet eller Israel pd materialer, der
anvendes ved fremstillingen, og pd de i stk. 1, litra b), omhand-
lede produkter, ndr sddan godtgerelse, tilbagebetaling eller frita-
gelse udtrykkeligt eller i praksis finder anvendelse, nar produk-
ter, som er fremstillet af de nzvnte materialer, udferes, men
ikke nér de forbliver dér til indenlandsk forbrug.

3. Eksporterer af produkter, der er omfattet af et oprindelses-
bevis, skal pd begwring af toldmyndighederne til enhver tid
kunne fremlagge relevant dokumentation for, at der ikke er
opndet godtgarelse for materialer uden oprindelsesstatus, som er
anvendt til fremstilling af det pdgaldende produkt, og at al told
og alle afgifter med tilsvarende virkning, der paleegges sddanne
materialer, faktisk er betalt.

4. Stk. 1, 2 og 3 galder ogsd for emballager i den i artikel 8,
stk. 2, fastlagte betydning, for tilbehor, reservedele og vaerktej i
den i artikel 9 fastlagte betydning og for produkter i set i den i
artikel 10 fastlagte betydning, nir sidanne produkter ikke har
oprindelsesstatus.

5. Stk. 1 til 4 finder kun anvendelse p& materialer af den art,
som aftalen gelder for. Desuden er de ikke til hinder for anven-
delsen af en eksportrestitutionsordning, der gaelder for udfersel
af landbrugsprodukter i henhold til aftalens bestemmelser.

AFSNIT V

BEVIS FOR OPRINDELSE

Attikel 16

Almindelige betingelser

1. Produkter med oprindelsesstatus i Fallesskabet er ved ind-
forsel i Israel, og produkter med oprindelsesstatus i Israel er ved
indfersel i Fallesskabet omfattet af de fordele, der er fastsat i
bestemmelserne i aftalen, sdfremt der fremlaegges et af folgende
oprindelsesbeviser:

a) et varecertifikat EUR.1, hvortil modellen findes i bilag Illa,

b) et varecertifikat EUR-MED, hvortil modellen findes i bilag
J1115)
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¢) 1idei artikel 22, stk. 1, navnte tilfeelde en erkleering, i det
folgende benzvnt »fakturaerkleering« eller \EUR-MED-faktu-
raerkleeringe, og som afgives af eksporteren pa en faktura,
folgeseddel eller ethvert andet handelsdokument, som
beskriver de pdgeldende produkter tilstraekkelig detaljeret
til, at de kan identificeres; teksten til erkleringen findes i
bilag IVa og b.

2. Uanset stk. 1 er produkter med oprindelsesstatus i den i
denne protokol fastlagte betydning i de i artikel 27 omhandlede
tilfelde omfattet af fordelene i aftalens bestemmelser, uden at
nogen af de oprindelsesbeviser, der er omhandlet i stk. 1, skal
fremlaegges.

Artikel 17

Fremgangsmadde for udstedelse af et varecertifikat EUR.1
eller EUR-MED

1. Udferselslandets toldmyndigheder udsteder et varecertifikat
EUR.1 eller EUR-MED efter skriftlig anmodning fra eksporteren
eller pd eksporterens ansvar fra dennes befuldmagtigede reprea-
sentant.

2. T dette gjemed udfylder eksporteren eller dennes befuld-
meagtigede reprasentant bade varecertifikat EUR.1 eller EUR-
MED og anmodningsformularen, der er vist i bilag Illa og b.
Disse formularer skal udfyldes pa et af de sprog, som aftalen er
affattet pa, i overensstemmelse med bestemmelserne i udfersels-
landets nationale lovgivning. Hvis formularerne udfyldes i hin-
den, skal det veere med blak og med blokbogstaver. Varebeskri-
velsen anferes i den relevante rubrik uden mellemrum mellem
linjerne. Hvis rubrikken ikke udfyldes fuldstendigt, treckkes der
en vandret streg under varebeskrivelsens sidste linje, og den ikke
udfyldte del overstreges.

3. En eksporter, der anmoder om at fi udstedt et varecertifi-
kat EUR.1 eller EUR-MED, skal ndr som helst pd begaring af
toldmyndighederne i udferselslandet, hvor varecertifikatet er
udstedt, kunne fremlaegge alle egnede dokumenter, som beviser,
at de pdgaldende produkter har oprindelsesstatus, og at de
gvrige betingelser i denne protokol er opfyldt.

4. Med forbehold af stk. 5 udsteder toldmyndighederne i en af
Fellesskabets medlemsstater eller Israel et varecertifikat EUR.1 i
felgende tilfeelde:

— hvis de pagaldende produkter kan anses for at vere produk-
ter med oprindelse i Fellesskabet eller Israel uden anven-
delse af kumulation med materialer med oprindelse i et af
de andre lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4, og opfyl-
der de gvrige betingelser i denne protokol

— hvis de pagzldende produkter kan anses for at vere produk-
ter med oprindelse i et af de andre lande, der er omhandlet i
artikel 3 og 4, med hvilke der galder kumulation, uden
anvendelse af kumulation med materialer med oprindelse i
et af de lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4, og opfylder
de gvrige betingelser i denne protokol, forudsat at der i
oprindelseslandet er udstedt et varecertifikat EUR-MED eller
en EUR-MED-fakturaerkleering.

5. Varecertifikat EUR-MED udstedes af toldmyndighederne i
en af Fellesskabets medlemsstater eller i Israel, hvis de pagel-
dende produkter kan anses for at vere produkter med oprin-
delse i Fellesskabet, Israel eller et af de andre lande, der er
omhandlet i artikel 3 og 4, og opfylder de ovrige betingelser i
denne protokol, og

— der anvendes kumulation med materialer med oprindelse i
et af de andre lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4, eller

— produkterne kan anvendes som materialer i forbindelse med
kumulation til fremstilling af produkter til udfersel til et af
de andre lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4, eller

— produkterne kan genudferes fra bestemmelseslandet til et af
de andre lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4.

6. Varecertifikat EUR-MED skal indeholde en af felgende
erklaeringer pé engelsk i rubrik 7:

— hvis oprindelsen er erhvervet ved anvendelse af kumulation
med materialer med oprindelse i et eller flere af de lande,
der er omhandlet i artikel 3 og 4:

»CUMULATION APPLIED WITH ...« (landets/landenes navn/e)

— hvis oprindelsen er erhvervet uden anvendelse af kumulation
med materialer med oprindelse i et eller flere af de lande,
der er omhandlet i artikel 3 og 4:

»NO CUMULATION APPLIED«.

7. De toldmyndigheder, der udsteder et varecertifikat EUR.1
eller EUR-MED, traeffer alle ngdvendige foranstaltninger for at
efterprove, at produkterne har oprindelsesstatus, og at de gvrige
betingelser i denne protokol er opfyldt. De er i denne sammen-
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haeng berettiget til at krave alle oplysninger og foretage alle for-
mer for kontrol af eksporterens regnskaber eller enhver anden
kontrol, som de finder hensigtsmaessig. De péser desuden, at de
i stk. 2 omhandlede formularer er udfyldt korrekt. De skal navn-
lig kontrollere, at den rubrik, der er beregnet til varebeskrivelsen,
er udfyldt pd en sddan maéde, at det ikke er muligt at foretage
svigagtige tilfojelser.

8. Datoen for udstedelsen af varecertifikat EUR.1 eller EUR-
MED skal anfores i certifikatets rubrik 11.

9. Varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED udstedes af toldmyn-
dighederne og stilles til rddighed for eksporteren, si snart
udferslen faktisk har fundet sted eller er sikret.

Artikel 18

Efterfolgende udstedelse af varecertifikat EUR.1 eller
EUR-MED

1. Uanset artikel 17, stk. 9, kan et varecertifikat EUR.1 eller
EUR-MED undtagelsesvis udstedes efter udferslen af de produk-
ter, det vedrarer, sifremt:

a) det pé grund af fejltagelser, uforsatlige undladelser eller seer-
lige omstandigheder ikke er blevet udstedt ved udferslen

eller

b) det over for toldmyndighederne godtgeres, at varecertifikat
EUR.1 eller EUR-MED er blevet udstedt, men af tekniske &rs-
ager ikke er blevet godtaget ved indferslen.

2. Uanset artikel 17, stk. 9, kan et varecertifikat EUR-MED
udstedes efter udferslen af de produkter, det vedrerer, og for
hvilke der var udstedt et varecertifikat EUR.1 pd udferselstids-
punktet, forudsat at det over for toldmyndighederne godtgares,
at betingelserne i artikel 17, stk. 5, er opfyldt.

3. Ved anvendelsen af stk. 1 og 2 skal eksporteren i anmod-
ningen anfere sted og dato for udferslen af de produkter, som
varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED vedrerer, og begrunde
anmodningen.

4. Toldmyndighederne méd kun udstede et varecertifikat EUR.1
eller EUR-MED efterfolgende, nar de har kontrolleret, at oplys-
ningerne i eksportgrens anmodning er i overensstemmelse med
oplysningerne i de tilsvarende dokumenter.

5. P4 varecertifikater EUR.1 eller EUR-MED, der udstedes efter-
folgende, anfores folgende pategning pa engelsk:

»ISSUED RETROSPECTIVELY«

P4 varecertifikater EUR.1 eller EUR-MED, der udstedes efterfol-
gende i medfor af stk. 2, anfores folgende péitegning pa engelsk:

»ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 No ... (udstedelses-
dato og -sted)«.

6. Den pategning, der er omhandlet i stk. 5, anferes i rubrik 7
pa varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED.

Artikel 19

Udstedelse af et duplikateksemplar af varecertifikat EUR.1
eller EUR-MED

1. I tilfeelde af tyveri, bortkomst eller edeleggelse af et vare-
certifikat EUR.1 eller EUR-MED kan eksportgren henvende sig
til de toldmyndigheder, der udstedte det, og anmode om udsted-
else af et duplikateksemplar pd grundlag af de hos myndighe-

derne beroende udforselsdokumenter.

2. P4 duplikateksemplaret, der udstedes pa denne méde, anfe-
res folgende pd engelsk:

»DUPLICATEk«.

3. Den pétegning, der er omhandlet i stk. 2, anferes i rubrik 7
pa duplikateksemplaret af varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED.

4. Duplikateksemplaret, der paferes samme udstedelsesdato
som det originale varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED, fér virk-
ning fra denne dato.

Artikel 20

Udstedelse af varecertifikater EUR.1 eller EUR-MED pa
grundlag af et tidligere udstedt eller udfeerdiget
oprindelsesbevis

Nér produkter med oprindelsesstatus er under et toldsteds kon-
trol i Faellesskabet eller Israel, skal det vare muligt at erstatte det
originale varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED med et andet eller
flere andre certifikater, ndr det skal benyttes til at sende alle eller
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nogle af disse produkter til et andet sted i Fellesskabet eller
Israel. Erstatningscertifikat(er) EUR.1 eller EUR-MED udstedes af
det toldsted, hvis kontrol produkterne er undergivet.

Artikel 21

Regnskabsmeessig adskillelse

1. I de tilfelde, hvor der er betydelige omkostninger eller
materielle vanskeligheder forbundet med at opretholde serskilte
lagre af materialer med og uden oprindelse, som er identiske og
indbyrdes ombyttelige, kan toldmyndighederne efter skriftlig
anmodning fra de pagzldende give tilladelse til, at metoden
med sdkaldt »regnskabsmessig adskillelse, i det folgende ben-
avnt »metodenc, benyttes til styringen af sddanne lagre.

2. Det skal under metoden kunne sikres, at antallet af fremstil-
lede produkter, som kan anses som produkter med oprindelse, i
en given referenceperiode er det samme som det antal, der ville
vere fremstillet, hvis der var opretholdt en fysisk adskillelse af
lagrene.

3. Toldmyndighederne kan give tilladelse, jf. stk. 1, pd de
betingelser, de anser for at vare hensigtsmassige.

4. Metoden anvendes og anvendelsen af den registreres i over-
ensstemmelse med de almindeligt anerkendte regnskabsprincip-
per, der galder for det land, hvor produktet blev fremstillet.

5. Indehaveren af metoden kan alt efter omstendighederne
udferdige eller anmode om oprindelsesbeviser for den mangde
produkter, der kan anses som produkter med oprindelse. Efter
anmodning fra toldmyndighederne skal indehaveren af tilladel-
sen fremlagge en redegorelse for, hvordan maengderne er styret.

6. Toldmyndighederne overviger brugen af tilladelsen og kan
tilbagekalde den, sifremt indehaveren af tilladelsen p& nogen
som helst médde benytter tilladelsen pd ukorrekt vis eller ikke
opfylder de ovrige betingelser i denne protokol.

Artikel 22

Betingelser for udferdigelse af en fakturaerkleering eller en
EUR-MED-fakturaerklering

1. En fakturaerklering eller en EUR-MED-fakturaerklering
som omhandlet i artikel 16, stk. 1, litra ¢), kan udferdiges:

a) af en godkendt eksporter som omhandlet i artikel 23

eller

b) af enhver eksporter angdende enhver sending, der bestr af
en eller flere pakker indeholdende produkter med oprindel-
sesstatus, hvis samlede veerdi ikke overstiger 6 000 EUR.

2. Uanset stk. 3 kan der udferdiges en fakturaerkleering i fol-
gende tilfelde:

— hvis de pagaldende produkter kan anses for at vere produk-
ter med oprindelse i Fellesskabet eller Israel uden anven-
delse af kumulation med materialer med oprindelse i et af
de andre lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4, og opfyl-
der de gvrige betingelser i denne protokol

— hvis de pagaldende produkter kan anses for at vere produk-
ter med oprindelse i et af de andre lande, der er omhandlet i
artikel 3 og 4, og med hvilke der gaelder kumulation, uden
anvendelse af kumulation med materialer med oprindelse i
et af de lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4, og opfylder
de gvrige betingelser i denne protokol, forudsat at der i
oprindelseslandet er udstedt et varecertifikat EUR-MED eller
en EUR-MED-fakturaerklering.

3. Der kan udferdiges en EUR-MED-fakturaerklering, hvis de
pagaldende produkter kan anses som produkter med oprindelse
i Feellesskabet, Israel eller et af de andre lande, der er omhandlet
i artikel 3 og 4, og med hvilke der gelder kumulation, og opfyl-
der de ovrige betingelser i denne protokol, og

— der anvendes kumulation med materialer med oprindelse i
et af de andre lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4, eller

— produkterne kan anvendes som materialer i forbindelse med
kumulation til fremstilling af produkter til udfersel til et af
de andre lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4, eller
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— produkterne kan genudferes fra bestemmelseslandet til et af
de andre lande, der er omhandlet i artikel 3 og 4.

4. P4 en EUR-MED-fakturaerklering anferes en af felgende
erkleeringer pé engelsk:

— hvis oprindelsen er erhvervet ved anvendelse af kumulation
med materialer med oprindelse i et eller flere af de lande,
der er omhandlet i artikel 3 og 4:

»CUMULATION APPLIED WITH ...« (landets/landenes navn/e)

— hvis oprindelsen er erhvervet uden anvendelse af kumulation
med materialer med oprindelse i et eller flere af de lande,
der er omhandlet i artikel 3 og 4:

»NO CUMULATION APPLIED«.

5. En eksporter, som udferdiger en fakturaerklering eller en
EUR-MED-fakturaerkleering, skal ndr som helst pd begaring af
toldmyndighederne i udferselslandet kunne fremlaegge alle
egnede dokumenter, som beviser, at de pagaldende produkter
har oprindelsesstatus, og at de gvrige betingelser i denne proto-

kol er opfyldt.

6. Eksporteren skal udferdige en fakturaerklering eller en
EUR-MED-fakturaerkleering ved maskinskrivning, stempling eller
trykning af erkleeringen, hvis tekst fremgér af bilag IVa og b, pa
fakturaen, folgesedlen eller et andet handelsdokument ved
anvendelse af en af de sproglige udgaver, der er vist i navnte
bilag, i overensstemmelse med bestemmelserne i udferselslan-
dets nationale lovgivning. Erkleringen kan ogsd vare hdndskre-
vet; i sd fald skal den vere skrevet med blek og med blokbog-
staver.

7. Fakturaerkleringer og EUR-MED-fakturaerkleeringer skal
vare forsynet med eksporterens personlige handskrevne under-
skrift. En godkendt eksporter, som omhandlet i artikel 23, kan
dog undlade at underskrive sidanne erkleringer, forudsat at han
skriftligt over for toldmyndighederne i udferselslandet tilkende-
giver, at han pétager sig det fulde ansvar for alle fakturaerkleerin-
ger, der angiver ham, som om de faktisk var forsynet med hans
handskrevne underskrift.

8. Eksportgren kan udferdige en fakturaerklering eller en
EUR-MED-fakturaerklering ved udferslen af de produkter, den
vedrorer, eller efterfolgende, forudsat at erkleringen forelaegges i
indferselslandet senest to &r efter indferslen af de produkter,
den vedrerer.

Artikel 23

Godkendte eksportorer

1. Udferselslandets toldmyndigheder kan give enhver ekspor-
tor, i det folgende benavnt »godkendt eksporter«, der hyppigt
forsender produkter i henhold til denne aftale, tilladelse til at
udferdige fakturaerkleringer eller EUR-MED-fakturaerkleaeringer
uanset de pagaldende produkters vaerdi. En eksporter, der anse-
ger om en sadan tilladelse, skal til toldmyndighedernes tilfreds-
hed give alle de nedvendige garantier, sdledes at det kan efter-
proves, at de pageldende produkter har oprindelsesstatus, og at
de gvrige betingelser i denne protokol er opfyldt.

2. Toldmyndighederne kan indrgmme status som godkendt
eksportor og til denne tilladelse knytte alle de betingelser, som
de finder hensigtsmeassige.

3. Toldmyndighederne giver den godkendte eksporter et told-
tilladelsesnummer, som skal angives pa fakturaerkleeringen eller
EUR-MED-fakturaerkleeringen.

4. Toldmyndighederne kontrollerer den brug, den godkendte
eksportor gor af tilladelsen.

5. Toldmyndighederne kan ndr som helst trakke tilladelsen
tilbage. De skal gore dette, nir den godkendte eksportor ikke
leengere giver de i stk. 1 omhandlede garantier, ikke opfylder de
i stk. 2 omhandlede betingelser, eller pa anden made gor ukor-
rekt brug af tilladelsen.

Artikel 24

Gyldigheden af beviset for oprindelse

1. Et oprindelsesbevis er gyldigt i fire méneder fra den dato,
hvor det blev udstedt i udferselslandet, og fremlaegges inden for
samme periode for indferselslandets toldmyndigheder.

2. Oprindelsesbeviser, som fremlegges for indferselslandets
toldmyndigheder efter udlebet af den i stk. 1 navnte sidste frist,
kan godtages som grundlag for praferencebehandling, nir over-
skridelsen af fristen skyldes ekstraordinare omstendigheder.

3. I andre tilfelde af forsinket fremlaeggelse kan indferselslan-
dets toldmyndigheder godtage oprindelsesbeviser, ndr produk-
terne frembydes for dem inden udlebet af den nevnte frist.
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Artikel 25

Fremlaeggelse af bevis for oprindelse

Et oprindelsesbevis fremlegges for toldmyndighederne i indfer-
selslandet i overensstemmelse med de procedurer, der galder i
det pagaldende land. Disse myndigheder kan forlange en over-
settelse af oprindelsesbeviset; de kan desuden kreve, at indfer-
selsangivelsen suppleres med importerens erklering om, at pro-
dukterne opfylder de betingelser, der kraves for anvendelse af
aftalen.

Artikel 26

Indforsel i form af delforsendelser

Nér produkter henherende under afsnit XVI og XVII eller pos.
7308 og 9406 i det harmoniserede system pa importerens
anmodning og pd de af indferselslandets toldmyndigheder fast-
satte vilkdr indferes i demonteret eller ikke-monteret stand i
henhold til punkt 2a i de almindelige bestemmelser i det harmo-
niserede system, og denne indfersel finder sted i form af delfor-
sendelser, skal der ved indferslen af den forste delforsendelse
fremlaegges et samlet bevis for disse produkters oprindelse for
toldmyndighederne.

Artikel 27

Undtagelser fra bevis for oprindelse

1. Produkter, der indgar i smaforsendelser fra private afsendere
til private modtagere eller medbringes af rejsende i deres person-
lige bagage, kan indferes som produkter med oprindelsesstatus,
uden at det er nedvendigt at fremlaegge et bevis for oprindelse,
forudsat at der er tale om indfersel uden erhvervsmaessig karak-
ter, at det erkleres, at produkterne opfylder betingelserne i
denne protokol, og at der ikke er nogen tvivl om denne erkler-
ings rigtighed. For sd vidt angdr produkter sendt pr. post, kan
denne erklering afgives pé toldangivelse CN22/CN23 eller pé et
ark papir, der vedlaegges det navnte dokument.

2. Som indfersel helt uden erhvervsmaessig karakter anses lej-
lighedsvis indfersel, der udelukkende bestdr af produkter
bestemt til personlig brug for modtagerne eller de rejsende eller
deres familie, og hvis beskaffenhed og mangde ikke giver anled-
ning til tvivl om, at indferslen sker i ikke-erhvervsmaessigt oje-
med.

3. Desuden ma den samlede veerdi af disse produkter ikke
overstige 500 EUR, ndr der er tale om smaforsendelser, eller
1 200 EUR, ndr der er tale om produkter, der indgdr i de rejsen-
des personlige bagage.

Artikel 28

Stottedokumenter

De i artikel 17, stk. 3 og artikel 22, stk. 5, omhandlede doku-
menter, der benyttes som bevis for, at produkter, der er omfattet
af et varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED eller en fakturaerkle-
ring eller en EUR-MED-fakturaerkleering, kan betragtes som pro-
dukter med oprindelse i Fellesskabet, Israel eller et af de andre i
artikel 3 og 4 omhandlede lande og opfylder de ovrige betingel-
ser i denne protokol, kan bl.a. omfatte folgende:

a) direkte dokumentation for fremstillingsprocessen for de
omhandlede varer hos den pagwldende eksporter eller leve-
rander, f.eks. hidrerende fra hans eksterne eller interne regn-

skab

b) dokumenter, der beviser de anvendte materialers oprindel-
sesstatus, og som er udstedt eller udferdiget i Feellesskabet
eller Israel, sifremt disse dokumenter benyttes i overens-
stemmelse med national ret

¢) dokumenter, der beviser, at en bearbejdning eller forarbejd-
ning af materialerne har fundet sted i Fellesskabet eller
Israel, og som er udstedt eller udferdiget i Fallesskabet eller
Israel, sifremt disse dokumenter benyttes i overensstem-
melse med national ret

d) varecertifikater EUR.1 eller EUR-MED eller fakturaerkleerin-
ger eller EUR-MED-fakturaerkleringer, der beviser de
anvendte materialers oprindelsesstatus, og som er udstedt
eller udfeerdiget i Feellesskabet eller Israel i overensstemmelse
med denne protokol eller i et af de i artikel 3 og 4 andre
omhandlede lande i overensstemmelse med oprindelsesreg-
ler, der er identiske med reglerne i denne protokol

e) passende dokumentation for bearbejdning eller forarbejd-
ning uden for Fellesskabet eller Israel i medfer af artikel 12,
som beviser, at kravene i navnte artikel er opfyldt.

Artikel 29

Opbevaring af beviser for oprindelse og stottedokumenter

1. En eksporter, der anmoder om udstedelse af et varecertifi-
kat EUR.1 eller EUR-MED, skal i mindst tre ar opbevare de i
artikel 17, stk. 3, omhandlede dokumenter.
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2. En eksporter, der udferdiger en fakturaerklering eller en
EUR-MED-fakturaerkleering, skal i mindst tre dr opbevare en
genpart af denne fakturaerkleering samt de i artikel 22, stk. 5,
omhandlede dokumenter.

3. Toldmyndighederne i udferselslandet, som udsteder et vare-
certifikat EUR.1 eller EUR-MED, skal i mindst tre dr opbevare
den i artikel 17, stk. 2, omhandlede anmodningsformular.

4. Indferselslandets toldmyndigheder skal i mindst tre ar
opbevare de varecertifikater EUR.1 eller EUR-MED og de faktu-
raerkleeringer og EUR-MED-fakturaerkleeringer, der fremlagges
for dem.

Artikel 30

Uoverensstemmelser og formelle fejl

1. Konstateres der mindre uoverensstemmelser mellem oplys-
ningerne i et oprindelsesbevis og oplysningerne i de dokumen-
ter, der forelaegges toldstedet med henblik pé opfyldelse af for-
maliteterne i forbindelse med produkternes indfersel, medferer
dette ikke i sig selv, at et oprindelsesbevis er ugyldigt, nr det pa
fyldestgorende méade godtgeres, at dokumentet svarer til de
frembudte produkter.

2. Klare formelle fejl som maskinskrivningsfejl pd et oprindel-
sesbevis bar ikke fore til, at det pageldende dokument afvises,
hvis fejlene ikke er af en sddan karakter, at de rejser tvivl om rig-
tigheden af pategningerne i dokumentet.

Artikel 31

Belgb udtrykt i euro

1. Med henblik pé anvendelsen af bestemmelserne i artikel 22,
stk. 1, litra b), og artikel 27, stk. 3, og ndr produkterne er faktu-
reret i en anden valuta end euro, fastsaettes modvardien i Felles-
skabets medlemsstaters, Israels og de i artikel 3 og 4 omhand-
lede landes nationale valutaer af de belgb, der er udtrykt i euro,
arligt af hvert af de pagzldende lande.

2. Sendinger er omfattet af bestemmelserne i artikel 22, stk. 1,
litra b), og artikel 27, stk. 3, med udgangspunkt i den valuta,
som fakturaen er udstedt i, og ud fra det belgb, som det pagel-
dende land har fastsat.

3. De belob, der skal benyttes i en given national valuta, er
modvardien i den pdgaldende nationale valuta af de i euro
udtrykte belob pd den forste hverdag i oktober hvert &r. Belo-
bene meddeles Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber
inden den 15. oktober og anvendes fra den 1. januar det efter-
folgende dr. Kommissionen for De Europaiske Feallesskaber
underretter alle de bergrte lande om de pagaldende belgb.

4. Et land kan afrunde — opad eller nedad — det beleb, der
fremkommer ved omregning til dets nationale valuta af et belob
udtrykt i euro. Belobet kan efter afrunding hejst afvige fra det
belgb, der fremkommer ved omregningen, med 5 %. Et land
kan bibeholde modveardien i national valuta af et belgb udtrykt
i euro uzndret, hvis omregningen af dette belgb ved den arlige
tilpasning i henhold til stk. 3 forer til en stigning af den i natio-
nal valuta udtrykte modverdi pd mindre end 15 %, inden oven-
navnte afrunding foretages. Modveerdien i national valuta kan
bibeholdes uzndret, hvis omregningen forer til en lavere mod-
vardi.

5. De i euro udtrykte belgb undersages af Associeringsudval-
get efter anmodning fra Fellesskabet eller Israel. Som led i
denne undersogelse overvejer Associeringsudvalget, om det er
onskeligt at bevare de pdgaldende belgbsgrensers virkninger i
faste priser. Med henblik herpd kan det traffe beslutning om at
andre de i euro udtrykte belgb.

AFSNIT VI

ORDNINGER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE

Artikel 32

Gensidig bistand

1. Toldmyndighederne i Feellesskabets medlemsstater og Israel
skal gennem Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber for-
syne hinanden med aftryk af de stempler, der anvendes pa told-
stederne ved udstedelsen af varecertifikater EUR.1 og EUR-MED,
og med adresserne pd de toldmyndigheder, der er ansvarlige for
udstedelsen af varecertifikater EUR.1 og EUR-MED og for kon-
trollen af disse certifikater, fakturaerkleringer og EUR-MED-fak-
turaerkleeringer eller leverandererkleeringer.

2. For at sikre en korrekt anvendelse af denne protokol yder
Feellesskabet og Israel gennem de kompetente toldmyndigheder
hinanden gensidig bistand ved kontrollen med @gtheden af vare-
certifikater EUR.1 og EUR-MED, fakturaerkleringer og EUR-
MED-fakturaerkleringer eller leverandererkleeringer og med rig-
tigheden af de oplysninger, der afgives i disse dokumenter.
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Artikel 33

Kontrol af beviser for oprindelse

1. Efterfolgende kontrol af oprindelsesbeviser foretages ved
stikprover, og i evrigt nér indferselslandets toldmyndigheder
nearer begrundet tvivl om dokumenternes agthed, de pagel-
dende produkters oprindelsesstatus eller opfyldelsen af de gvrige
betingelser i denne protokol.

2. Med henblik pa gennemferelse af stk. 1 tilbagesender ind-
forselslandets toldmyndigheder varecertifikatet EUR.1 eller EUR-
MED og fakturaen, hvis den er blevet forelagt, fakturaerkleerin-
gen eller EUR-MED-fakturaerkleeringen eller en kopi af disse
dokumenter til udferselslandets toldmyndigheder i givet fald
med angivelse af drsagerne til anmodningen om kontrol. Samt-
lige dokumenter og oplysninger, som de er kommet i besiddelse
af, og som tyder p4, at angivelserne i oprindelsesbeviset er ukor-
rekte, fremsendes til stotte for anmodningen om kontrol.

3. Kontrollen gennemfores af udferselslandets toldmyndighe-
der. De er i denne sammenhang berettiget til at krave alle
oplysninger og foretage alle former for kontrol af eksportgrens
regnskaber eller enhver anden kontrol, som de finder hensigts-
massig.

4. Hvis indferselslandets toldmyndigheder treeffer afgorelse
om at suspendere preferencebehandlingen af de pégeldende
produkter, medens de afventer resultatet af kontrollen, skal de
tilbyde at frigive produkterne til importgren med forbehold af
de sikkerhedsforanstaltninger, de métte finde nedvendige.

5. De toldmyndigheder, der har anmodet om kontrol, skal
snarest muligt underrettes om resultaterne heraf. Det skal klart
fremgd af disse resultater, om dokumenterne er agte, og om de
pagaldende produkter kan anses som produkter med oprindel-
sesstatus i Feellesskabet, i Israel eller i et af de andre i artikel 3
og 4 omhandlede lande og opfylder de ovrige betingelser i
denne protokol.

6. Hvis der i tilfelde, hvor der er begrundet tvivl, ikke forelig-
ger svar inden ti maneder regnet fra datoen for anmodningen
om kontrol, eller hvis svaret ikke indeholder tilstraekkelige
oplysninger til at fastsld de pdgzldende dokumenters agthed
eller produkternes virkelige oprindelse, afslir de anmodende
toldmyndigheder at indremme praferencebehandling, medmin-
dre der foreligger ekstraordinare omstaendigheder.

Artikel 34

Bilaeggelse af tvister

Hvis der i forbindelse med den i artikel 33 fastsatte kontrolpro-
cedure opstar tvister, der ikke kan bileegges mellem de toldmyn-
digheder, der anmoder om kontrol, og de toldmyndigheder, der
er ansvarlige for dens gennemforelse, eller hvis der opstér tvister
om fortolkningen af denne protokol, forelaegges de for Associe-
ringsudvalget.

Under alle omstaendigheder bilagges tvister mellem importeren
og indferselslandets toldmyndigheder i henhold til indferselslan-
dets lovgivning.

Artikel 35

Sanktioner

Der ivarksattes sanktioner mod enhver person, der udferdiger
eller lader udferdige et dokument med urigtige oplysninger for
at opnd preeferencebehandling for produkter.

Artikel 36

Frizoner

1. Feallesskabet og Israel traffer alle nedvendige foranstaltnin-
ger for at sikre, at produkter, der udferes pd grundlag af et
oprindelsesbevis, og som under transporten indferes i en frizone
beliggende pa deres territorium, ikke ombyttes med andre varer,
og at de ikke dér undergdr andre behandlinger end sddanne, der
er bestemt til at sikre, at deres tilstand ikke forringes.

2. Som undtagelse fra stk. 1 skal de berorte myndigheder pa
eksportgrens anmodning udstede et nyt varecertifikat EUR.1
eller EUR-MED for produkter med oprindelse i Fellesskabet eller
i Israel, der er indfert i en frizone pa grundlag af et oprindelses-
bevis, og som underkastes behandling eller forarbejdning,
safremt den behandling eller forarbejdning, produkterne under-
kastes, er i overensstemmelse med bestemmelserne i denne pro-
tokol.
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AFSNIT VII

CEUTA OG MELILLA

Artikel 37
Anvendelse af protokollen

1. Udtrykket »Fallesskabet« i artikel 2 omfatter ikke Ceuta og
Melilla.

2. Nar produkter med oprindelse i Israel indferes til Ceuta og
Melilla, skal der gives dem den samme toldbehandling, som der
gives produkter med oprindelse i Fellesskabets toldomrade i
henhold til protokol nr. 2 til akten vedrerende Spaniens og Por-
tugals tiltreedelse af De Europeiske Fellesskaber. Israel skal ved
indfersel af produkter, der er omfattet af aftalen, og som har
oprindelse i Ceuta og Melilla, give dem den samme toldbehand-
ling, som der gives produkter, der indferes fra og har oprindelse
i Feellesskabet.

3. Ved anvendelsen af stk. 2 vedrerende produkter med oprin-
delse i Ceuta og Melilla finder denne protokol tilsvarende anven-
delse, jf. dog de serlige betingelser i artikel 38.

Artikel 38

Serlige betingelser

1. Forudsat at folgende produkter er transporteret direkte i
overensstemmelse med artikel 13, anses:

1) som produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla:
a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i Ceuta og Melilla
b) produkter, der er fremstillet i Ceuta og Melilla, og som
indeholder andre produkter end dem, der er omhandlet

i litra a), pd betingelse af:

i) at disse produkter har undergdet en tilstrakkelig
bearbejdning eller forarbejdning i den i artikel 6
fastlagte betydning
eller

i) at disse produkter har oprindelse i Israel eller Feelles-
skabet, forudsat at de har undergdet en mere vidt-
gdende bearbejdning eller forarbejdning end dem,
der er omhandlet i artikel 7

2) som produkter med oprindelse i Israel:

a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i Israel

b) produkter, der er fremstillet i Israel, og som indeholder
andre produkter end dem, der er omhandlet i litra a), pa
betingelse af:

i) at disse produkter har undergdet en tilstreekkelig
bearbejdning eller forarbejdning i den i artikel 6
fastlagte betydning

eller

ii) at disse produkter har oprindelse i Ceuta og Melilla
eller i Feellesskabet, forudsat at de har undergdet en
mere vidtgdende bearbejdning eller forarbejdning
end dem, der er omhandlet i artikel 7.

2. Ceuta og Melilla betragtes som et enkelt territorium.

3. Eksporteren eller dennes befuldmagtigede reprasentant
skal anfere »Israel« og »Ceuta og Melilla« i rubrik 2 i varecertifi-
katet EUR.1 eller EUR-MED eller fakturaerkleeringen eller EUR-
MED-fakturaerkleringen. Hvad angdr produkter med oprindel-
sesstatus i Ceuta og Melilla, skal denne oprindelse endvidere
angives i rubrik 4 i varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED eller fak-
turaerkleeringen eller EUR-MED-fakturaerkleeringen.

4. Det pahviler de spanske toldmyndigheder at sikre anvendel-
sen af denne protokol i Ceuta og Melilla.

AFSNIT VIII

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 39
Andringer til protokollen

Associeringsradet kan traffe afgorelse om at @ndre bestemmel-
serne i denne protokol.

Artikel 40

Overgangsbestemmelser for varer under forsendelse eller
oplagring

Bestemmelserne i aftalen kan bringes i anvendelse pa varer, som
opfylder bestemmelserne i denne protokol, og som pd datoen
for denne protokols ikrafttreeden enten er under forsendelse eller
i Fellesskabet eller Israel opbevares midlertidigt, er oplagt pad
toldoplag eller anbragt i frizoner, forudsat at der for indfersels-
landets toldmyndigheder senest fire maneder efter navnte dato
forelaegges et varecertifikat EUR.1 eller EUR-MED udstedt efter-
folgende af udferselslandets toldmyndigheder sammen med
dokumentation for, at varerne er blevet transporteret direkte i
overensstemmelse med artikel 13.
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BILAG 1

INDLEDENDE NOTER TIL LISTEN I BILAG II

Note 1

Listen indeholder de betingelser alle produkter skal opfylde, for at de kan anses for at vaere tilstreekkeligt bearbejdede eller
forarbejdede i henhold til protokollens artikel 6.

Note 2

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

I de forste to kolonner pa listen beskrives det fremstillede produkt. I forste kolonne angives position eller kapitel i
det harmoniserede system, og i anden kolonne angives varebeskrivelsen i den bestemte position eller det bestemte
kapitel i dette system. For hver angivelse i de forste to kolonner er en regel specificeret i kolonne 3 eller 4. Nar der
i nogle tilfelde star et »ex« for angivelsen i forste kolonne, betyder det, at reglen i kolonne 3 eller 4 kun finder
anvendelse pé den del af den pagzldende position eller det pagzldende kapitel, som er anfert i kolonne 2.

Nar flere positioner er grupperet i kolonne 1, eller et kapitel er angivet, og varebeskrivelsen i kolonne 2 derfor er
angivet generelt, finder den tilsvarende regel i kolonne 3 eller 4 anvendelse p4 alle produkter, der i henhold til det
harmoniserede system tariferes under positioner i kapitlet eller under en af de positioner, der er grupperet i kolonne
1.

Nér der er forskellige regler i listen for forskellige produkter inden for en position, indeholder hver “indrykning”
beskrivelsen af den del af positionen, der er omfattet af den tilsvarende regel i kolonne 3 eller 4.

Hvis der i forbindelse med en angivelse i de forste to kolonner er specificeret en regel i bdde kolonne 3 og 4, kan
eksporteren velge at anvende enten reglen i kolonne 3 eller reglen i kolonne 4. Hvis der ikke er angivet nogen
oprindelsesregel i kolonne 4, skal reglen i kolonne 3 anvendes.

Note 3

3.1.

3.2

3.3.

Bestemmelserne i protokollens artikel 6 angdende produkter, der har opndet oprindelsesstatus, og som benyttes til
fremstilling af andre produkter, finder anvendelse, uanset om denne status er opnéet pa den fabrik, hvor disse pro-
dukter benyttes, eller pd en anden fabrik i en kontraherende part.

Eksempel:

En maskine, der henherer under pos. 8407, for hvilken det i reglen hedder, at vardien af anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke méd overstige 40 % af prisen ab fabrik, fremstilles af "andet legeret stdl groft tildannet ved
smedning”, der henherer under pos. ex 7224.

Hvis smedningen er foretaget i Fallesskabet pd grundlag af en barre uden oprindelsesstatus, har smedeemnet alle-
rede faet oprindelsesstatus i henhold til reglen for pos. ex 7224 pd listen. Smedeemnet anses sé for at have oprin-
delsesstatus ved beregningen af vaerdien af maskinen, uanset om denne er fremstillet pd den samme fabrik eller pd
en anden fabrik i Feellesskabet. Der tages sdledes ikke hensyn til vaerdien af barren uden oprindelsesstatus, nar vér-
dien af de anvendte materialer uden oprindelsesstatus laegges sammen.

Reglen i listen er den mindstebearbejdning eller -forarbejdning, der er nodvendig, og yderligere bearbejdning eller
forarbejdning giver ogsd oprindelsesstatus; omvendt kan en mindre grad af bearbejdning eller forarbejdning ikke
give oprindelsesstatus. Nar et materiale uden oprindelsesstatus ifolge en regel kan anvendes pa et vist fremstillings-
trin, er det tilladt at anvende sddant materiale pa et tidligere stadium i fremstillingen, men ikke pa et senere sta-
dium.

Safremt en regel angiver »fremstilling pd basis af alle materialer«, kan, med forbehold af note 3.2, ogsd materialer,
der henherer under samme varebeskrivelse og position som produktet, anvendes, jf. dog eventuelle specifikke
begransninger, som ogsd kan vare indeholdt i reglen.
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3.4.

3.5.

3.6.

Ved »fremstilling pa basis af alle materialer, herunder andre materialer, der henherer under pos. ...« eller »fremstil-
ling pa basis af alle materialer, herunder andre materialer, der henhgrer under samme position som produktet« for-
stds imidlertid, at materialer, der henherer under enhver position kan anvendes, undtagen i det tilfelde, hvor beskri-
velsen af materialet er den samme som varebeskrivelsen i kolonne 2 pa listen.

Nar det i en regel pa listen specificeres, at et produkt md fremstilles af mere end ét materiale, betyder det, at et eller
flere af materialerne kan anvendes. Det kraves ikke, at alle materialerne anvendes.

Eksempel:

I reglen for vavede stoffer henhegrende under pos. 5208-5212 hedder det, at naturlige fibre kan anvendes, og at
bl.a. kemikalier ogsd kan anvendes. Dette betyder ikke, at bade naturlige fibre og kemikalier skal anvendes, men at
et af dem eller begge ma anvendes.

Nar det i en regel i listen hedder, at et produkt skal vare fremstillet af et bestemt materiale, forhindrer betingelsen
ikke, at der anvendes andre materialer, som pd grund af deres art ikke kan opfylde reglen (se ogsd note 6.2
angdende tekstiler).

Eksempel:

Reglen angdende tilberedte fodevarer under pos. 1904, hvorefter anvendelse af korn og varer deraf udtrykkeligt er
udelukket, er ikke til hinder for, at der anvendes mineralsalte, kemiske og andre tilsaetningsstoffer, som ikke er frem-
stillet af korn.

Dette gaelder imidlertid ikke for produkter, der — selv om de ikke mé fremstilles af det bestemte materiale, der er
navnt pa listen — pa et tidligere fremstillingstrin mé fremstilles af et materiale af samme art.

Eksempel:

Nér en bekleedningsgenstand henherende under ex kapitel 62 er fremstillet af fiberdug, og selv om det er tilladt
udelukkende at anvende garn uden oprindelsesstatus til fremstilling af den slags artikler, er det ikke muligt at starte
med fiberdug, selv om fiberdug normalt ikke kan fremstilles af garn. I sddanne tilfelde vil udgangsmaterialet nor-
malt skulle vare stadiet inden garnet, dvs. fiberstadiet.

Nér der i en regel i listen angives to procenter som maksimalvaerdien af materialer uden oprindelsesstatus, der kan
anvendes, mi disse procenter ikke leegges sammen. Maksimalverdien af alle de anvendte materialer uden oprindel-
sesstatus md saledes aldrig veere hejere end den hejeste af de angivne procenter. Endvidere md de enkelte procenter
ikke overskrides i forhold til de bestemte materialer, de geelder for.

Note 4

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

»Naturlige fibre« anvendes i listen for alle andre fibre end regenererede og syntetiske fibre. De er begrenset til stadiet
inden spinding foretages, herunder ogsa affald, og omfatter, medmindre andet er angivet, ogsa fibre, der er kartede,
kemmede eller pd anden mide gjort klar, men ikke spundet.

»Naturlige fibre« omfatter ogsd hestehar henhgrende under pos. 0503 og natursilke henherende under pos. 5002
og 5003 samt uld og fine eller grove dyrehar under pos. 5101-5105, bomuld under pos. 5201, 5202 og 5203 og
andre vegetabilske fibre under pos. 5301-5305.

»Spindeoplesningere, »kemikalier« og »materialer til papirfremstilling« anvendes i listen til beskrivelse af materialer,
der ikke tariferes i kapitel 50-63, og som kan anvendes til fremstilling af regenererede eller syntetiske fibre eller
papirfibre eller -garn.

»Korte kemofibre« anvendes i listen for syntetiske eller regenererede band (tow), korte fibre eller affald henherende
under pos. 5501-5507.

Note 5

5.1.

Nér der for et bestemt produkt er henvist til denne note, finder betingelserne i kolonne 3 ikke anvendelse pé basi-
stekstilmaterialer, der er anvendt til fremstilling af dette produkt, og som sammenlagt udger 10 % eller derunder af
den samlede vaegt af alle anvendte basistekstilmaterialer (jf. ogsd note 5.3 og 5.4).
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5.2.

Den tolerancemargen, som er navnt i note 5.1, kan imidlertid kun anvendes pé blandede produkter, der er fremstil-
let af to eller flere basistekstilmaterialer.

Folgende materialer er basistekstilmaterialer:

— natursilke

— uld

— grove dyrehar

— fine dyrehar

— hestehar

— bomuld

— materialer til papirfremstilling og papir

— her

— hamp

— jute og andre bastfibre

— sisal og andre agavefibre

— kokos, abaca, ramie og andre vegetabilske tekstilfibre
— endelose syntetiske fibre

— endelose regenererede fibre

— stromforende fibre

— korte syntetiske fibre af polypropylen

— korte syntetiske fibre af polyestere

— korte syntetiske fibre af polyamid

— korte syntetiske fibre af polyacrylonitril

— korte syntetiske fibre af polyimid

— korte syntetiske fibre af polytetrafluorethylen

— korte syntetiske fibre af poly(phenylensulphid)

— korte syntetiske fibre af poly(vinylchlorid)

— andre korte syntetiske fibre

— korte regenererede fibre af viskose

— andre korte regenererede fibre

— garn af polyurethan opdelt af fleksible polyethersegmenter, ogsd overspundet
— garn af polyurethan opdelt af fleksible polyestersegmenter, ogsa overspundet

— produkter henhgrende under pos. 5605 (metalliseret garn), hvori der indgér strimler bestdende af en kerne af
aluminiumsfolie eller en kerne af plastfolie, ogsd beklaedt med aluminiumspulver, af bredde pd 5 mm og derun-
der, der ved hjalp af et kleebemiddel er anbragt mellem to lag plastfolie

— andre produkter henhgrende under pos. 5605.



24.1.2006

Den Europeiske Unions Tidende

L 20/23

5.3.

5.4.

Eksempel:

Garn henhgrende under pos. 5205, der er fremstillet af bomuldsfibre henhgrende under pos. 5203 og korte synteti-
ske fibre henherende under pos. 5506, er blandet garn. Derfor kan korte syntetiske fibre uden oprindelsesstatus,
som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraever anvendelse af kemikalier eller spindeoplesninger), anvendes med
op til 10 vagtprocent af garnet.

Eksempel:

Vavet stof henherende under pos. 5112, der er fremstillet af uldgarn henherende under pos. 5107 og garn af korte
syntetiske fibre henherende under pos. 5509, er et blandet stof. Derfor kan garn af syntetiske fibre, som ikke opfyl-
der oprindelsesreglerne (der kraver anvendelse af kemikalier eller spindeoplasninger), eller uldgarn, som ikke opfyl-
der oprindelsesreglerne (der kraver anvendelse af naturlige fibre, ikke kartede eller kemmede eller pd anden méde
gjort klar til spinding), eller en kombination af disse to garntyper anvendes med op til 10 vegtprocent af stoffet.

Eksempel:

Tuftet tekstilstof henherende under pos. 5802, der er fremstillet af bomuldsgarn henherende under pos. 5205 og
bomuldsstof henherende under pos. 5210, er kun et blandet produkt, nir bomuldsstoffet i sig selv er et blandet
stof, fremstillet af garner, der tariferes under to swrskilte positioner, eller nar de anvendte bomuldsgarner selv er
blandinger.

Eksempel:

Der er klart tale om to sarskilte basistekstilmaterialer, nar det pagaldende tuftede tekstilstof er fremstillet af bom-
uldsgarn henhgrende under pos. 5205 og stof af syntetiske fibre henherende under pos. 5407, og det tuftede teks-
tilstof er derfor et blandet produkt.

For produkter, hvori der indgdr »garn af polyurethan opdelt af fleksible polyethersegmenter, ogsd overspundet, er
tolerancen 20 % med hensyn til dette garn.

For produkter, hvori der indgdr »strimler bestdende af en kerne af aluminiumsfolie eller en kerne af plastfolie, ogsa
beklaedt med aluminiumspulver, af bredde pd 5 mm og derunder, der ved hjelp af et klaebemiddel er anbragt mel-
lem to lag plastfoliec, er tolerancen 30 % med hensyn til denne strimmel.

Note 6

6.1.

6.2.

6.3.

For de tekstilvarer, der i listen er markeret med en fodnote med henvisning til denne note, kan tekstilmaterialer
med undtagelse af for og mellemfor, som ikke opfylder reglen i listen i kolonne 3 for det fremstillede produkt,
anvendes, forudsat at de er tariferet under en anden position end produktet, og at deres vardi ikke overstiger 8 % af
prisen ab fabrik for produktet.

Materialer, der ikke tariferes under kapitel 50-63, kan anvendes frit til fremstilling af tekstilvarer, uanset om de inde-
holder tekstilmaterialer, jf. dog note 6.3.

Eksempel:

Hedder det i en regel pd listen, at der skal anvendes garn til en bestemt tekstilgenstand som f.eks. benkleder, forhin-
drer dette ikke, at der kan anvendes metalgenstande som f.eks. knapper, da knapper ikke tariferes under kapitel 50-
63. Af samme arsag forhindrer det heller ikke, at der kan anvendes lynlase, selv om lynldse i almindelighed indehol-
der tekstilmaterialer.

Nér der gelder en procentregel, skal der tages hensyn til veerdien af materialer, der ikke henherer under kapitel 50-
63, ved beregningen af vaerdien af de medgdede materialer, som ikke har oprindelsesstatus.

Note 7

7.1.

Som »specifikke behandlinger« (pos. ex 2707, 2713, 2714 og 2715, ex 2901, ex 2902 og ex 3403) betragtes:
a) vakuumdestillation
b) gendestillation i videre fraktioner

¢) krakning
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d) reformning

¢) ekstraktion med selektive oplesningsmidler

f)  processer, der bestér i folgende behandlinger: behandling med koncentreret svovlsyre, rygende svovlsyre eller
svovldioxid og efterfolgende neutralisering med alkalier samt blegning og rensning med naturligt aktive jordar-
ter, aktiverede jordarter, aktiveret kul eller bauxit

g) polymerisation

h) alkylering

i)  isomerisation.

7.2. Som »specifikke behandlinger« (pos. 2710, 2711 og 2712) betragtes:

a) vakuumdestillation

b) gendestillation i videre fraktioner

¢) krakning

d) reformning

) ekstraktion med selektive oplesningsmidler

f)  processer, der bestér i folgende behandlinger: behandling med koncentreret svovlsyre, rygende svovlsyre eller
svovldioxid og efterfolgende neutralisering med alkalier samt blegning og rensning med naturligt aktive jordar-
ter, aktiverede jordarter, aktiveret kul eller bauxit

g) polymerisation

h) alkylering

ij) isomerisation

k) kun for tunge olier henhgrende under pos. ex 2710: afsvovling ved anvendelse af hydrogen, ndr varernes svovl-
indhold derved reduceres med mindst 85 % (metode ASTM D 1266-59 T)

) kun for produkter henherende under pos. 2710: afparaffinering, dog ikke ved simpel filtrering

m) kun for tunge olier henherende under pos. 2710: hydrogenbehandling — dog ikke afsvovling — ved hvilken
hydrogenet ved et tryk pd over 20 bar og en temperatur pd over 250 °C deltager aktivt i en kemisk reaktion
ved hjlp af en katalysator. Efterfolgende hydrogenbehandling af smereolier henherende under pos. ex 2710
(hydrofinishing, f.eks. affarvning) med henblik pa forbedring af farven eller stabiliteten betragtes ikke som speci-
fikke behandlinger

n) kun for brendselsolier henherende under pos. ex 2710: atmosferisk destillation, ndr der ved destillation efter
metode ASTM D 86 op til 300 °C overdestilleres mindre end 30 rumfangsprocent (herunder tab ved destilla-
tion)

o) kun for andre tunge olier end gasolier og brandselsolier henherende under pos. ex 2710: bearbejdning ved
elektrisk hejfrekvensudladning

p) kun for andre ravarer (end vaselin, ozokerit, montanvoks eller tervevoks, paraffin med indhold af olie pd min-
dre end 0,75 vagtprocent) henherende under pos. ex 2712: olieudskillelse ved fraktioneret krystallisation.

7.3. For pos. ex 2707, 2713, 2714, 2715, ex 2901, ex 2902 og ex 3403 giver simple arbejdsprocesser, sdsom rensning,
klaring, udbledning, udskilning af vand, filtrering, farvning, merkning, opnéelse af et givet svovlindhold ved blan-
ding af produkter med forskelligt svovlindhold og alle kombinationer af disse arbejdsprocesser eller lignende
arbejdsprocesser, ikke oprindelsesstatus.
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BILAG 11

LISTE OVER BEARBEJDNINGER ELLER FORARBEJDNINGER, SOM MATERIALER UDEN OPRINDELSESSTA-
TUS SKAL UNDERGA, FOR AT DET FREMSTILLEDE PRODUKT KAN FA OPRINDELSESSTATUS

De pa listen anferte produkter er ikke alle omfattet af aftalen. Det er derfor nedvendigt at konsultere aftalens andre dele.

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det feerdige

HS-position Varebeskrivelse produkt oprindelsesstatus
1) @ (3) eller (4)
Kapitel 1 Levende dyr Alle dyr, der henhgrer under kapitel 1, skal

vaere fuldt ud fremstillet

Kapitel 2 Kad og spiseligt slagteaffald Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
materialer, der henherer under kapitel 1
og 2, skal vaere fuldt ud fremstillet

Kapitel 3 Fisk og krebsdyr, bleddyr og andre hvirvel- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte

lose vanddyr

materialer, der henherer under kapitel 3,
skal veere fuldt ud fremstillet

ex Kapitel 4

0403

Mzlk og mejeriprodukter; fuglezg; naturlig
honning; spiselige produkter af animalsk
oprindelse, ikke andetsteds tariferet, undta-
gen:

Kernemalk, koaguleret malk og flede,
yoghurt, kefir og anden fermenteret eller
syrnet malk og flede, ogsd koncentreret,
tilsat sukker eller andre sedemidler, aroma-
tiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
materialer, der henhgrer under kapitel 4,
skal vere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer, der henharer
under kapitel 4, skal vare fuldt ud
fremstillet

— alle anvendte frugtsafter (undtagen ana-
nas-, lime- eller grapefrugtsafter), der
henhgrer under pos. 2009, skal have
oprindelsesstatus, og

— verdien af alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 5

ex 0502

Diverse produkter af animalsk oprindelse,
undtagen:

Bearbejdede svine- og vildsvineberster

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
materialer, der henherer under kapitel 5,
skal veere fuldt ud fremstillet

Rensning, desinficering, sortering og glat-
ning af svine- og vildsvineberster
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

produkt oprindelsesstatus

(1) @ G) eller @)
Kapitel 6 Levende traer og andre levende planter; | Fremstilling, ved hvilken:
log, rodder og lign; afskdrne blomster og | _ gl anvendte materialer, der henhorer
blade under kapitel 6, skal vare fuldt ud
fremstillet, og
— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik
Kapitel 7 Spiselige grontsager samt visse redder og | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
rodknolde materialer, der henherer under kapitel 7,
skal vere fuldt ud fremstillet
Kapitel 8 Spiselige frugter og nedder; skaller af | Fremstilling, ved hvilken:

citrusfrugter og meloner

— alle anvendte frugter og nedder skal
veare fuldt ud fremstillet, og

— vardien af alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 9

Kaffe, te, maté og krydderier, undtagen:

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
materialer, der henherer under kapitel 9,
skal veere fuldt ud fremstillet

0901 Kaffe, rd eller breendt, ogsd koffeinfri; skal- | Fremstilling pa basis af alle materialer
ler og hinder af kaffe; kaffeerstatning med
indhold af kaffe, uanset blandingsforholdet
0902 Te, ogsa aromatiseret Fremstilling pé basis af alle materialer
ex 0910 Blandinger af krydderier Fremstilling pé basis af alle materialer
Kapitel 10 Korn Fremstilling, ved hvilken alle anvendte

materialer, der henherer under kapitel 10,
skal veere fuldt ud fremstillet

ex Kapitel 11

Molleriprodukter; malt; stivelse; inulin;
hvedegluten, undtagen

Fremstilling, ved hvilken al anvendt korn,
grontsager, redder og rodknolde, der hen-
herer under pos. 0714, eller anvendt frugt
skal vaere fuldt ud fremstillet

ex 1106 Mel og pulver af udbalgede og terrede | Torring og formaling af belgfrugter, der
baelgfrugter henherende under pos. 0713 | henherer under pos. 0708
Kapitel 12 Olicholdige fre og frugter; diverse andre | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
fro og frugter; planter til industriel og | materialer, der henherer under kapitel 12,
medicinsk brug; halm og foderplanter skal vaere fuldt ud fremstillet
1301 Schellak og lign.; vegetabilske carbohydrat- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle

gummier, naturharpikser, gummiharpikser
og oleoresiner (f.eks. balsamer)

anvendte materialer, der henhgrer under
pos. 1301, ikke overstiger 50 % af produk-
tets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller

)

1302

Plantesafter og planteekstrakter; pectinstof-
fer, pectinater og pectater; agar-agar og
andre planteslimer og gelatineringsmidler,
ogsd modificerede, udvundet af vegetabil-
ske stoffer:

— Planteslimer og gelatineringsmidler,
udvundet af vegetabilske stoffer, modi-
ficerede

— Andre varer

Fremstillet pd basis af ikke-modificerede
planteslimer og gelatineringsmidler

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Kapitel 14

Vegetabilske flettematerialer; vegetabilske
produkter, ikke andetsteds tariferet

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
materialer, der henhgrer under kapitel 14,
skal veere fuldt ud fremstillet

ex Kapitel 15

1501

1502

1504

ex 1505

Animalske og vegetabilske fedtstoffer og
olier samt deres spaltningsprodukter; tilbe-
redt spisefedt; animalsk og vegetabilsk
voks, undtagen:

Fedt af svin og fjerkre, bortset fra fedt
henherende under pos. 0209 eller 1503:

— Ben- og destruktionsfedt

— Andre varer

Talg af hornkveeg, far eller geder, bortset
fra varer henherende under pos. 1503:

- Ben- og destruktionsfedt

— Andre varer

Fedtstoffer og olier udvundet af fisk og
havpattedyr, samt fraktioner deraf, ogsd
raffinerede, men ikke kemisk modificerede:

— Fraktioner i fast form

— Andre varer

Raffineret lanolin

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 0203, 0206 eller 0207, eller ben, der
henherer under pos. 0506

Fremstilling pa basis af ked og spiseligt
slagteaffald af svin, der henherer under
pos. 0203 eller 0206, eller af kad og spise-
ligt slagteaffald af fjerkre, der henherer
under pos. 0207

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 0201, 0202, 0204 eller 0206, eller
ben, der henhgrer under pos. 0506

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
materialer, der henherer under kapitel 2,
skal veere fuldt ud fremstillet

Fremstilling pd basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henharer
under pos. 1504

Fremstilling, ved hvilken alle materialer,
der henherer under kapitel 2 og 3, skal
veere fuldt ud fremstillet

Fremstilling pd basis af uldfedt, r4, der hen-
herer under pos. 1505
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1506

1507 til 1515

Andre animalske fedtstoffer og olier samt
fraktioner deraf, ogsé raffinerede, men ikke
kemisk modificerede:

— Fraktioner i fast form

— Andre varer

Vegetabilske olier og fraktioner deraf:

— Sojabgnneolie, jordneddeolie, palme-
olie, kokosolie (kopraolie), palmekerne-
olie og babassuolie, traolie, oiticicaolie,
myrtevoks, japanvoks, fraktioner af
jojobaolie og olie til teknisk og indu-
striel anvendelse, bortset fra fremstilling
af naringsmidler

— Fraktioner i fast form, undtagen fraktio-
ner af jojobaolie

— Andre varer

Fremstilling pé basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henharer
under pos. 1506

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
materialer, der henhgrer under kapitel 2,
skal vaere fuldt ud fremstillet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pa basis af andre materialer,
der henherer under pos. 1507 til 1515

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
vegetabilske materialer skal vaere fuldt ud
fremstillet

1516 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og | Fremstilling, ved hvilken:
olier samt fraktioner deraf, helt eller delvis | _ alle anvendte materialer, der henherer
hydrerede, interesterificerede, reesterifice- under kapitel 2, skal ,Vzere fuldt ud
rede eller elaidiniserede, ogsd raffinerede, fremstillet, og ’
men ikke pd anden mdde bearbejdede ’ . .
— alle anvendte vegetabilske materialer
skal vere fuldt ud fremstillet. Materia-
ler, der henherer under pos. 1507,
1508, 1511 og 1513, ma dog anven-
des
1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilbe- | Fremstilling, ved hvilken:
redninger af animalske eller vegetabilske | _ i1e anvendte materialer. der henherer
fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af under kapitel 2 og 4 skeil vaere fuldt ud
forskellige fedtstoffer og olier fra dette fremstillet, og '
kapitel, undtagen spiselige fedtstoffer og ’ . .
olier eller fraktioner deraf henherende | — alle anvendte Vegetabllske matenal'er
under pos. 1516 skal vere fuldt ud fremstillet. Materia-
ler, der henherer under pos. 1507,
1508, 1511 og 1513, ma dog anven-
des
Kapitel 16 Tilberedte varer af ked, fisk, krebsdyr, | Fremstilling:

bleddyr eller andre hvirvellose vanddyr

— pa basis af dyr, der henherer under
kapitel 1, og/eller

— ved hvilken alle anvendte materialer,
der henhgrer under kapitel 3, skal vare
fuldt ud fremstillet

ex Kapitel 17

Sukker og sukkervarer, undtagen:

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet
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ex 1701 Ror- og roesukker samt kemisk ren saccha- | Fremstilling, ved hvilken vaerdien af alle
rose, i fast form, med indhold af tilsatte | anvendte materialer, der henherer under
smagsstoffer eller farvestoffer kapitel 17, ikke overstiger 30 % af produk-
tets pris ab fabrik
1702 Andet sukker, herunder kemisk ren lactose,
maltose, glucose og fructose, i fast form;
sirup og andre sukkeroplesninger uden
indhold af tilsatte smagsstoffer eller farve-
stoffer; kunsthonning, ogsd blandet med
naturlig honning; karamel:
- Kemisk ren maltose eller fructose Fremstilling pa basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henhorer
under pos. 1702
- Andet sukker i fast form, med indhold | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
af tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer | anvendte materialer, der henherer under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af produk-
tets pris ab fabrik
— Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
materialer skal have oprindelsesstatus
ex 1703 Melasse, hidrerende fra udvinding eller raf- | Fremstilling, ved hvilken verdien af alle
finering af sukker, med indhold af tilsatte | anvendte materialer, der henhgrer under
smagsstoffer eller farvestoffer kapitel 17, ikke overstiger 30 % af produk-
tets pris ab fabrik
1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herun- | Fremstilling:
der hvid chokolade) — pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer, der  henhgrer  under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Kapitel 18 Kakao og tilberedte varer deraf Fremstilling:

— péd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer, der henherer  under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af pro-
duktets pris ab fabrik

1901 Maltekstrak; — tilberedte  neeringsmidler

fremstillet af mel, gryn, groft mel, stivelse
eller maltekstrakt, ogsd med indhold af
kakao, sifremt dette udger mindre end
40 vagtprocent beregnet pa et fuldsteendig
fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet;
tilberedte naringsmidler fremstillet af pro-
dukter henhorende under pos. 0401
til 0404, ogsé med indhold af kakao,
safremt dette udger mindre end 5 vagtpro-
cent beregnet pd et fuldstendig fedtfrit
grundlag, ikke andetsteds tariferet:
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— Maltekstrakt Fremstilling pa basis af korn, der henherer

under kapitel 10

— Andre varer Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer, der henherer  under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af pro-
duktets pris ab fabrik

1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld

(af kod eller andre varer) eller pd anden

mdde tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni,

nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannel-

loni; couscous, ogsé tilberedt:

— Med indhold af ked, slagteaffald, fisk, | Fremstilling, ved hvilken al anvendt korn
krebsdyr eller bleddyr pa 20 vagtpro- | og de afledte produkter heraf (undtagen
cent eller derunder hird hvede og afledte produkter heraf),

skal vare fuldt ud fremstillet

— Med indhold af ked, slagteaffald, fisk, | Fremstilling, ved hvilken:
krebsdyr eller bloddyr pa over 20 vagt- | _ 4 apyendt korn og alle afledte produk-
procent ter heraf (undtagen héird hvede og

afledte produkter heraf), skal vare fuldt
ud fremstillet, og

— alle anvendte materialer, der henharer
under kapitel 2 og 3, skal vere fuldt ud
fremstillet

1903 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet | Fremstilling pa basis af alle materialer,
af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn, | undtagen Kkartoffelstivelse, der henherer

sigtemel og lign. under pos. 1108

1904 Tilberedte neringsmidler fremstillet ved | Fremstilling:

ekspandering eller ristning af korn eller | _ s pacis af all terial dt

kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn, fr?ate:;;lfera adeer mahzrr:ﬁ;‘,erun ui%zr;

undtagen majs, i form af kerner, flager eller pos. 1806

andet bearbejdet korn (undtagen mel, gryn d hvilken al it k 1 |

eller groft mel), forkogt eller pad anden | = V€ d Vi e?l"ad ﬁnvzn t korn ¢ fer me

made tilberedt, ikke andetsteds tariferet (un tggen drd hvede og majs at sorten
Zea indurata samt afledte produkter
heraf) skal veere fuldt ud fremstillet, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer, der  henherer  under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af pro-
duktets pris ab fabrik

1905 Bred, wienerbrod, kager, kiks og andet | Fremstilling af alle materialer, undtagen

bagvaerk, ogsd tilsat kakao; kirkeoblater,
oblatkapsler af den art der anvendes til
legemidler, segloblater og lignende varer
af mel eller stivelse

materialer, der henhgrer under kapitel 11

ex Kapitel 20

Varer af grontsager, frugter, nedder eller
andre planter og plantedele, undtagen:

Fremstilling, ved hvilkken de anvendte
grontsager og frugter skal vare fuldt ud
fremstillet
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ex 2001 Yamsrodder, sode kartofler og lignende | Fremstilling pé basis af alle materialer,
spiselige dele af planter, med indhold af | undtagen materialer, der henherer under
stivelse pd 5 vagtprocent og derover, tilbe- | samme position som produktet
redt eller konserveret med eddike eller
eddikesyre
ex 2004 og Kartofler i form af mel eller flager, tilberedt | Fremstilling pad basis af alle materialer,
ex 2005 eller konserveret pd anden made end med | undtagen materialer, der henherer under
eddike eller eddikesyre samme position som produktet
2006 Grontsager, frugter, nedder, frugtskaller og | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
andre plantedele, tilberedt med sukker | anvendte materialer, der henhgrer under
(aflobne, glaserede eller kandiserede) kapitel 17, ikke overstiger 30 % af produk-
tets pris ab fabrik
2007 Syltetoj, frugtgelé, marmelade, frugt- eller | Fremstilling:
n@ddepure samt fr.ugt- eller noddemos, | _ pd basis af alle materialer, undtagen
fremstillet ved kogning eller anden varme- materialer. der henherer under samme
behandling, ogsd tilsat sukker eller andre position som produktet, og
sedemidler
— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer, der  henherer  under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af pro-
duktets pris ab fabrik
ex 2008 — Nodder, ikke tilsat sukker eller alkohol | Fremstilling, ved hvilken verdien af alle
anvendte nedder og olicholdige fre med
oprindelsesstatus, der henherer under
pos. 0801, 0802 og 1202 til 1207, skal
overstige 60 % af produktets pris ab fabrik
- Jordngddesmer; blandinger pé basis af | Fremstilling pd basis af alle materialer,
korn; palmehjerter; majs undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet
— Andre varer end frugt og nedder, kogt | Fremstilling:
pd anden .made end i vand eller ,Ved — pd basis af alle materialer, undtagen
dampkogning, uden indhold af tilsat materialer, der henhgrer under samme
sukker, frosne position som produktet, og
— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer, der henherer under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af pro-
duktets pris ab fabrik
2009 Frugt- og grentsagssafter (herunder drue- | Fremstilling:

most), ugarede og ikke tilsat alkohol, ogsd
tilsat sukker eller andre sedemidler

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer, der henherer under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af pro-
duktets pris ab fabrik

ex Kapitel 21

Diverse produkter fra naringsmiddelindu-
strien, undtagen:

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet
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2101

2103

ex 2104

2106

Ekstrakter, essenser og koncentrater af
kaffe, te eller maté samt varer tilberedt pd
basis af disse produkter eller pd basis af
kaffe, te eller maté brandt cikorie og
andre breendte kaffeerstatninger samt eks-
trakter, essenser og koncentrater deraf

Saucer samt tilberedninger til fremstilling
deraf; sammensatte smagspraeparater; sen-
nepsmel og tilberedt sennep:

— Saucer samt tilberedninger til fremstil-
ling deraf; sammensatte smagsprapara-
ter

- Sennepsmel og tilberedt sennep

Suppe og bouillon samt tilberedninger til
fremstilling deraf

Tilberedte naeringsmidler, ikke andetsteds
tariferet

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken alle anvendte cikorie skal
veere fuldt ud fremstillet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Senneps-
mel eller tilberedt sennep méd dog anven-

des

Fremstilling pé basis af alle materialer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen tilberedte eller konserverede
grontsager, der henherer under pos. 2002
til 2005

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer, der henherer under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af pro-
duktets pris ab fabrik

ex Kapitel 22

2202

Drikkevarer, ethanol (ethylalkohol) og
eddike, undtagen:

Vand, herunder mineralvand og vand tilsat
kulsyre, tilsat sukker eller andre sedemidler
eller aromatiseret, og andre ikke-alkohol-
holdige drikkevarer, undtagen frugt- og
grontsagssafter henhgrende under
pos. 2009

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken alle druerne eller de af
druerne afledte materialer skal vaere
fuldt ud fremstillet

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer, der henherer under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af pro-
duktets pris ab fabrik, og

— ved hvilken alle anvendte frugtsafter

(undtagen ananas-, lime- eller grape-
frugtsafter) skal have oprindelsesstatus
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2207

2208

Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret,
med et alkoholindhold pd 80 % vol. eller
derover; ethanol (ethylalkohol) og anden
spiritus, denatureret, uanset alkoholindhol-
det

Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret,
med et alkoholindhold péd under 80 % vol;
spiritus, liker og andre spiritusholdige
drikkevarer

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under
pos. 2207 eller 2208, og

— ved hvilken alle druer eller af druer
afledte materialer skal vare fuldt ud
fremstillet eller, ved hvilken arrak,
sdfremt alle de andre anvendte materia-
ler har oprindelsesstatus, md anvendes
i et forhold, der ikke overstiger 5 % vol.

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer  der  henherer  under
pos. 2207 eller 2208, og

— ved hvilken alle druer eller af druer
afledte materialer skal vare fuldt ud
fremstillet eller, ved hvilken arrak,
sdfremt alle de andre anvendte materia-
ler har oprindelsesstatus, ma anvendes
i et forhold, der ikke overstiger 5 % vol.

ex Kapitel 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Rest- og affaldsprodukter fra naringsmid-
delindustrien; tilberedt dyrefoder, undta-
gen:

Hvalmel; mel, pulver og pellets af fisk,
krebsdyr, bleddyr eller andre hvirvellose
vanddyr, uegnet til menneskefode

Restprodukter fra fremstilling af majssti-
velse (bortset fra koncentreret majsstabe-
vand), med proteinindhold, beregnet pa
grundlag af terstofindholdet, pd over
40 vagtprocent

Olickager og andre faste restprodukter fra
udvinding af olivenolie, med indhold af
olivenolie pa over 3 %

Tilberedninger, af den art der anvendes
som dyrefoder

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling, ved hvilken alle materialer,
der henhgrer under kapitel 2 og 3, skal
veere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken al anvendt majs
skal vere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte oli-
ven skal vere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken:

— alt anvendt korn, sukkermelasse, kad
eller maelk allerede skal have oprindel-
sesstatus, og

— alle anvendte materialer, der henharer
under kapitel 3, skal vare fuldt ud
fremstillet

ex Kapitel 24

2402

Tobak og fabrikerede tobakserstatninger,
undtagen:

Cigarer, cerutter, cigarillos og cigaretter, af
tobak eller tobakserstatning

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte
materialer, der henhgrer under kapitel 24,
skal veere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken mindst 70 vagt-
procent af anvendt ufabrikeret tobak eller
tobaksaffald, = der  henherer  under
pos. 2401, skal have oprindelsesstatus
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ex 2403

Rogtobak

Fremstilling, ved hvilken mindst 70 vagt-
procent af anvendt ufabrikeret tobak eller
tobaksaffald, ~ der  henherer  under
pos. 2401, skal have oprindelsesstatus

ex Kapitel 25

Salt; svovl; jord- og stenarter; gips, kalk og
cement, undtagen:

Fremstilling pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

ex 2504 Naturlig krystallinsk grafit med beriget | Berigelse af kulindholdet, rensning og
kulindhold, renset og malet maling af krystallinsk régrafit
ex 2515 Marmor, kun tilskdret, ved savning eller p& | Tildannelse af marmor, ogsd ved savning
anden maéde, til blokke eller plader af kva- | (eventuelt allerede udsavet), af tykkelse
dratisk eller rektanguler form, af tykkelse | over 25 cm
hejst 25 cm
ex 2516 Granit, porfyr, basalt, sandsten og andre | Tildannelse af sten, ogsd ved savning
monument- eller bygningssten, kun tilska- | (eventuelt allerede udsavet), af tykkelse
ret, ved savning eller pd anden made, til | over 25 cm
blokke eller plader af kvadratisk eller rek-
tanguler form, af tykkelse hejst 25 cm
ex 2518 Dolomit, braendt Breending af ikke-breendt dolomit
ex 2519 Naturlig magnesiumcarbonat, (magnesit), | Fremstilling pd basis af alle materialer,
knust og pakket i lufttette beholdere, mag- | undtagen materialer, der henherer under
nesiumoxid, ogsd rent, dog ikke smeltet | samme position som produktet. Naturlig
eller dedbrendt (sintret) magnesia magnesiumcarbonat (magnesit) ma dog
anvendes
ex 2520 Breendt gips, serlig tilberedt til dentalbrug | Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det produkts pris ab fabrik
ex 2524 Asbestfibre Fremstilling pd basis af asbestmalm (asbest-
koncentrat)
ex 2525 Glimmerpulver Maling af glimmer og glimmeraffald
ex 2530 Breendte eller pulveriserede jordpigmenter | Branding eller knusning af jordpigmenter
Kapitel 26 Malme, slagger og aske Fremstilling pd basis af alle materialer,

undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

ex Kapitel 27

Mineralske brandselsstoffer, mineralolier
og destillationsprodukter deraf; bitumingse
stoffer; mineralsk voks, undtagen:

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet
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ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

2713

Olier, for s vidt deres indhold af aromati-
ske bestanddele, beregnet efter veegt, er
storre end deres indhold af ikke-aromati-
ske bestanddele, og som er lignende olier
som mineralolier, der er udvundet ved
destillation af hejtemperaturtjere fra sten-
kul, af hvilke der ved destillation pa op til
250 °C. overdestilleres 65 rumfangsprocent
(herunder blandinger af benzin og benzen),
til anvendelse som brandstof

R4 olier hidrerende fra bitumingse minera-
ler

Olier udvundet af jordolie eller af rd olier
hidrerende fra bitumingse mineraler; pra-
parater, ikke andetsteds tariferet, indehol-
dende 70 vagtprocent eller derover af
jordolie eller af rd olier hidrerende fra bitu-
mingse mineraler som karaktergivende
bestanddel; affaldsolier

Jordoliegas og andre gasformige carbonhy-
drider

Vaselin; paraffin, mikrovoks, ozokerit,
montanvoks, tervevoks og anden mineral-
voks samt lignende produkter fremstillet
ad syntetisk vej eller pa anden maéde, ogsd
farvet

Jordoliekoks, kunstig asfaltbitumen og
andre restprodukter fra jordolie eller fra
olier hidrerende fra bituminese mineraler

Raffinering ogéeller en eller flere specifikke
behandlinger (')

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle
anvendte materialer henherer under en
anden position end det produkt. Materia-
ler, der henherer under samme position
som produktet, md dog anvendes, forudsat
at deres samlede verdi ikke overstiger
50 % af produktets pris ab fabrik

Tordestillation af bitumingse mineraler

Raffinering ogéeller en eller flere specifikke
behandlinger ()

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle
anvendte materialer henherer under en
anden position end det produkt. Materia-
ler, der henherer under samme position
som produktet, md dog anvendes, forudsat
at deres samlede vardi ikke overstiger
50 % af produktets pris ab fabrik

Raffinering ogéeller en eller flere specifikke
behandlinger (°)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle
anvendte materialer henherer under en
anden position end det produkt. Materia-
ler, der henhgrer under samme position
som produktet, md dog anvendes, forudsat
at deres samlede verdi ikke overstiger
50 % af produktets pris ab fabrik

Raffinering ogfeller en eller flere specifikke
behandlinger (*)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle
anvendte materialer henhorer under en
anden position end det produkt. Materia-
ler, der henhgrer under samme position
som produktet, md dog anvendes, forudsat
at deres samlede verdi ikke overstiger
50 % af produktets pris ab fabrik

Raffinering ogéeller en eller flere specifikke
behandlinger (°)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle
anvendte materialer henherer under en
anden position en det produkt. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, md dog anvendes, forudsat at
deres samlede veerdi ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
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produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

2714

2715

Bitumen og asfalt, naturlig; bitumines ski-
fer og olieskifer samt naturligt bitumenhol-
digt sand; asfaltit og asfaltsten

Bituminese blandinger pé basis af naturligt
asfalt, naturlig bitumen, kunstig asfaltbitu-
men, mineraltjere eller mineraltjerebeg
(f.eks. asfaltmastix og »cut backs«)

Raffinering ogleller en eller flere specifikke
behandlinger (%)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle
anvendte materialer henherer under en
anden position en det produkt. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, md dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

Raffinering ogéeller en eller flere specifikke
behandlinger (*)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle
anvendte materialer henherer under en
anden position en det produkt. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Uorganiske kemikalier; uorganiske eller
organiske forbindelser af @dle metaller, af
sjeldne jordarters metaller, af radioaktive
grundstoffer og af isotoper; undtagen:

»Mischmetallc

Svovltrioxid

Aluminiumsulfat

Natriumperborat

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling ved varmebehandling eller
elektrolytisk behandling, ved hvilken ver-
dien af alle anvendte materialer ikke over-
stiger 50 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af svovldioxid

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af dinatriumperborat
pentahydrat

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 29

Organiske kemikalier, undtagen:

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, md dog anvendes, forudsat at
deres samlede veerdi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik
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1

@

(3) eller (4)

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Acycliske carbonhydrider, til anvendelse
som brandstof

Cycloalkaner og cycloalkener (undtagen
azulener), benzen, toluen og xylener, til
anvendelse som brandstof

Metalalkoholater af alkoholer henherende
under denne position og af ethanol

Mettede acycliske monocarboxylsyrer og
deres anhydrider, halogenider, peroxider
og peroxysyrer; halogen-, sulfo-, nitro- og
nitrosoderivater deraf

— Indre ethere og halogen-, sulfo-, nitro-
eller nitrosoderivater deraf

- Cycliske acetaler og indre hemiacetaler
samt halogen-, sulfo-, nitro- eller nitro-
soderivater deraf

Heterocycliske forbindelser udelukkende
med nitrogen som heteroatom(er)

Nucleinsyrer og salte deraf, ogsd nar de
ikke er kemisk definerede; andre heterocy-
cliske forbindelser

Raffinering ogéeller en eller flere specifikke
behandlinger (°)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle
anvendte materialer henherer under en
anden position end det produkt. Materia-
ler, der henhgrer under samme position
som produktet, md dog anvendes, forudsat
at deres samlede verdi ikke overstiger
50 % af produktets pris ab fabrik

Raffinering ogéeller en eller flere specifikke
behandlinger (°)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle
anvendte materialer henherer under en
anden position end det produkt. Materia-
ler, der henherer under samme position
som produktet, md dog anvendes, forudsat
at deres samlede veerdi ikke overstiger
50 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henherer
under pos. 2905. Metalalkoholater, der
henherer under denne position, mé dog
anvendes, forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20 % af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer.
Vardien af alle anvendte materialer, der
henherer under pos. 2915 og 2916, skal
dog ikke overstige 20 % af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer.
Vardien af alle anvendte materialer, der
henherer under pos. 2909, skal dog ikke
overstige 20 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pé basis af alle materialer

Fremstilling pd basis af alle materialer.
Vardien af alle anvendte materialer, der
henherer under pos. 2932 og 2933, skal
dog ikke overstige 20 % af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer.
Verdien af alle anvendte materialer, der
henherer under pos. 2932, 2933 og 2934,
skal dog ikke overstige 20 % af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik
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produkt oprindelsesstatus

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

1

@

6)

eller

)

ex 2939

Koncentrater af valmuestrd eller -stengler
indeholdende mindst 50 vagtprocent alka-
loider

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 30

3002

Pharmaceutiske produkter, undtagen:

Menneskeblod; dyreblod tilberedt til tera-
peutisk, profylaktisk eller diagnostisk brug;
antisera og andre blodbestanddele samt
modificerede immunologiske produkter,
ogsd fremstillet ved bioteknologiske pro-
cesser; vacciner, toksiner, kulturer af
mikroorganismer (undtagen gaer) samt lig-
nende produkter:

— Varer bestdende af to eller flere bestand-
dele, som er blevet sammenblandet
med henblik pa terapeutisk, profylaktisk
brug, eller ikke sammenblandede varer
til samme brug, i doseret stand eller
i former eller pakninger til detailsalg

— Andre varer

—— Menneskeblod

—— Dyreblod tilberedt til terapeutisk eller
profylaktisk brug

—— Blodbestanddele, undtagen antisera,
hamoglobin,  blodglobuliner  og
serumglobuliner

—— Hamoglobin,  blodglobuliner  og
serumglobuliner

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henhgrer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede veerdi ikke overstiger 20 %

af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pé basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henharer
under pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse md dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henhorer
under pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse md dog anvendes, forudsat at
deres samlede veerdi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henharer
under pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse md dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pé basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henhgrer
under pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse md dog anvendes, forudsat at
deres samlede veerdi ikke overstiger 20 %

af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henhorer
under pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse md dog anvendes, forudsat at
deres samlede veerdi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik
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Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

3003 og 3004

ex 3006

— — Andre varer

Leegemidler (undtagen produkter henhe-
rende under pos. 3002, 3005 og 3006):

— Fremstillet pa basis af amicacin henhe-
rende under pos. 2941

— Andre varer

Pharmaceutiske produkter i form af affald
som navnt i bestemmelse 4. k) til dette
kapitel

Fremstilling pd basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henhorer
under pos. 3002. Materialerne i denne
beskrivelse md dog anvendes, forudsat at
deres samlede veerdi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under pos. 3003 eller 3004,
mé dog anvendes, forudsat at deres sam-
lede veerdi ikke overstiger 20 % af produk-
tets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet. Materialer, der
henherer under pos. 3003 eller 3004,
méd dog anvendes, forudsat at deres
samlede veerdi ikke overstiger 20 % af
produktets pris ab fabrik, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Produktets oprindelse i dets tidligere posi-
tion beholdes

ex Kapitel 31

Godningsstoffer, undtagen:

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik



L 20/40

Den Europziske Unions Tidende

24.1.2006

HS-position

Varebeskrivelse
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produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

ex 3105

Mineralske eller kemiske gedningsstoffer
indeholdende to eller tre af g@dningsele-
menterne nitrogen, phosphor og kalium;
andre gedningsstoffer; varer henherende
under dette kapitel, i form af tabletter eller
lignende eller i pakninger af bruttoveagt
10 kg og derunder, undtagen:

— Natriumnitrat
- Calciumcyanamid
— Kaliumsulfat

- Kaliummagnesiumsulfat

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet. Materialer, der
henhgrer under den samme position
som produktet, md dog anvendes, for-
udsat at deres samlede vaerdi ikke over-
stiger 20 % af produktets pris ab fabrik,
g

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 32

ex 3201

3205

Garve- og farvestofekstrakter; garvesyrer
og derivater deraf; pigmenter og andre far-
vestoffer; maling og lakker; kit, spartel-
masse og lign.; trykfarver, blek og tusch;
undtagen:

Garvesyrer (tanniner) samt salte, ethere,
estere og andre derivater deraf

Substratpigmenter; praparater som navnt
i bestemmelse 3 til dette kapitel, pd basis
af substratpigmenter (*°)

Fremstilling pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede veerdi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af garveekstrakter af
vegetabilsk oprindelse

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 3203, 3204 og 3205. Materialer, der
henherer under pos. 3205, ma dog anven-
des, forudsat at deres samlede veerdi ikke
overstiger 20 % af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 33

3301

Flygtige vegetabilske olier og resinoider;
parfumevarer, kosmetik og toiletmidler,
undtagen:

Flygtige vegetabilske olier (ogsé befriet for
terpener), ogsd i fast form; resinoider; eks-
traherede oleoresiner; koncentrater af flyg-
tige vegetabilske olier i fedtstoffer, ikke-
flygtige olier, voks eller lignende, frem-
kommet ved enfleurage eller maceration;
terpenholdige biprodukter fra behandling
af flygtige vegetabilske olier; vandfase fra
vanddampdestillation af flygtige vegetabil-
ske olier samt vandige oplesninger af
sadanne olier

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henhgrer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pé basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henharer
under en anden »gruppe« (*!) under denne
position. Materialer, der henherer under
samme »gruppe« som produktet, md dog
anvendes, forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20 % af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik
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Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

ex Kapitel 34

ex 3403

3404

Sxbe; organiske overfladeaktive stoffer
samt vaske- og rengeringsmidler; smeore-
midler; syntetisk voks og tilberedt voks,
pudse- og skuremidler; lys og lignende
produkter; modellermasse; dentalvoks og
andre dentalpraparater pd basis af gips,
undtagen:

Tilberedte smeremidler, med indhold af
olier udvundet af jordolie eller af ra olier
hidrerende fra bituminese mineraler, for-
udsat at de udger mindre end 70 vagtpro-
cent deraf

Syntetisk voks og tilberedt voks:

— P4 basis af paraffin, jordolievoks eller
voks fra bitumingse mineraler, paraffin-
remanens

— Andre varer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Raffinering ogleller en eller flere specifikke
behandlinger ('?)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle
anvendte materialer henherer under en
anden position end det produkt. Materia-
ler, der henhgrer under samme position
som produktet, md dog anvendes, forudsat
at deres samlede veerdi ikke overstiger
50 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henhgrer under samme position som
produktet, m& dog anvendes, forudsat at
deres samlede veerdi ikke overstiger 50 %

af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen:

— olier, hydrogenerede, der har karakter
af voks, som henhgrer under pos. 1516

— fedtsyrer, ikke kemisk definerede, eller
industrielle fedtalkoholer, der har karak-
ter af voks, som henherer under
pos. 3823, og

— materialer, der henherer under pos.
3404

De navnte materialer md dog anvendes,
forudsat at deres samlede verdi ikke over-
stiger 20 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 35

Proteiner; modificeret stivelse; lim og kli-
ster; enzymer, undtagen:

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henhgrer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik
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1

@

(3) eller (4)

3505

ex 3507

Dextrin og anden modificeret stivelse (her-
under forklistret og esterificeret stivelse);
lim pa basis af stivelse, dextrin eller anden
modificeret stivelse:

— Ethere og estere af stivelse

— Andre varer

Tilberedte enzymer, ikke andetsteds tarife-
ret

Fremstilling pé basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henhgorer
under pos. 3505

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 1108

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Kapitel 36

Krudt og andre eksplosive stoffer; pyrotek-
niske artikler; taendstikker; pyrophore lege-
ringer; visse breendbare materialer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, md dog anvendes, forudsat at
deres samlede veardi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 37

3701

Fotografiske og kinematografiske artikler,
undtagen:

Fotografiske plader og fotografiske blad-
film, lysfolsomme, ikke eksponerede, af
andre materialer end papir, pap eller teks-
tilstof; film til umiddelbar billedfremstilling
(instant film«) i plader, lysfolsomme, ikke
eksponerede, ogsé i kassetter:

— Film til umiddelbar billedfremstilling
(instant ~ filmq  til  farveoptagelser,
i kassetter

— Andre varer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 3701 eller 3702. Materialer, der hen-
herer under pos. 3702, méd dog anvendes,
forudsat at deres samlede veerdi ikke over-
stiger 30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 3701 eller 3702. Materialer, der hen-
herer under pos. 3701 og 3702, md dog
anvendes, forudsat at deres samlede vardi
ikke overstiger 20 % af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik
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(3) eller (4)

3702

3704

Fotografiske film i ruller, lysfolsomme,
ikke eksponerede, af andre materialer end
papir, pap eller tekstilstof; film til umiddel-
bar billedfremstilling (vinstant film«) i ruller,
lystelsomme, ikke eksponerede

Fotografiske plader, film, papir, pap og
tekstilstof, eksponerede, men ikke frem-
kaldte

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 3701 eller 3702

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 3701 til 3704

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Diverse kemiske produkter; undtagen:

— Kolloid grafit i suspension i olie, og
semi-kolloid grafit; kulholdig pasta til

elektroder

— Grafit, i form af pasta, der udger en
blanding med jordolie, indeholdende
over 30 vagtprocent grafit

Raffineret tallolie (tallsyre)

Sulfatterpentin, renset

Harpiksestere

Tratjerebeg

Insektbekampelsesmidler,  rotteudryddel-
sesmidler, afsvampningsmidler, ukrudtbe-
kampelsesmidler, antispiringsmidler, plan-
tevackstregulatorer, desinfektionsmidler og
lignende produkter, der er formet eller
pakket til detailsalg eller foreligger som
preparater eller ferdige artikler (f.eks.
band, veger og lys prapareret med svovl,
samt fluepapir)

Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til
farvning eller til fiksering af farvestoffer
samt andre produkter og praparater (f.eks.
tilberedte appretur- og bejdsemidler), af
den art der anvendes i tekstil-, papir- eller
leederindustrien eller i nertstiende indu-
strier, ikke andetsteds tariferet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, md dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henherer under
pos. 3403, ikke overstiger 20 % af produk-
tets pris ab fabrik

Raffinering af ra tallolie (tallsyre)

Rensning, herunder destillation og raffine-
ring af rd sulfatterpentin

Fremstilling pé basis af harpikssyrer

Destillation af treetjere

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik
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1

@

(3) eller

)

3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

Metalbejdser; flusmidler og andre hjalpe-
midler til lodning eller svejsning; lodde- og
svejsepulver samt lodde- og svejsepasta,
bestdende af metal og andre stoffer; preepa-
rater, af den art der anvendes til fyldning
eller belagning af svejseelektroder eller
svejsetrad

Praparater til modvirkning af bankning,
oxydation, korrosion eller harpiksdannelse,
viskositetsforhgjende preeparater og andre
tilberedte additiver til mineralolier (herun-
der benzin) eller til andre vesker, som
anvendes til samme formal som mineralo-
lier:

— Tilberedte additiver til smeoreolier, med
indhold af olier udvundet af jordolie
eller af rd olier hidrerende fra bitumi-
nese materialer

— Andre varer

Tilberedte vulkaniseringsacceleratorer; sam-
mensatte blodgeringsmidler til gummi
eller plast, ikke andetsteds tariferet; anti-
oxydanter og andre sammensatte stabilisa-
torer til gummi eller plast

Praparater og ladninger til ildslukningsap-
parater; ildslukkere

Sammensatte organiske oplesnings- og
fortyndingsmidler, ikke andetsteds tariferet;
praparater til fjernelse af maling og lak

Kemiske grundstoffer, doteret til anven-
delse i elektronikken, i form af skiver, pla-
der (wafers) eller lignende; kemiske forbin-
delser, doteret til anvendelse
i elektronikken

Bremsevasker samt andre tilberedte vasker
til hydrauliske transmissioner, ikke inde-
holdende eller indeholdende mindre end
70 vaegtprocent af olier udvundet af jord-
olie eller af rd olier hidrerende fra bitumi-
nese mineraler

Antifrostpraeparater (herunder kelervasker)
og tilberedte veasker til afrimning

Reagensmidler pd underlag, til diagnostisk
brug eller laboratoriebrug, samt sammen-
satte reagensmidler til diagnostisk brug
eller laboratoriebrug, ogsé pé underlag,
undtagen  varer  henherende  under
pos. 3002 eller 3006; certificerede referen-
cematerialer

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henherer under
pos. 3811, ikke overstiger 50 % af produk-
tets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik
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1

@

(3) eller (4)

3823

3824

Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure
olier fra raffinering; industrielle fedtalkoho-
ler:

- Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure
olier fra raffinering

— Industrielle fedtalkoholer

Tilberedte bindemidler til stebeforme og
stobekerner; produkter og tilberedninger
fra kemiske og nertstdende industrier (her-
under blandinger af naturprodukter), ikke
andetsteds tariferet:

— Folgende varer under denne position:

—— Tilberedte bindemidler til stebeforme
eller stobekerner, pa basis af naturlige
harpiksprodukter

—— Naphthensyre,  ikke-vandopleselige
salte deraf og estere deraf

—— Sorbitol, undtagen varer henherende
under pos. 2905

— — Petroleumssulfonater,  bortset  fra
petroleumssulfonater af alkalimetaller,
af ammonium eller af ethanolaminer;
thiophenholdige sulfonsyrer af olier
hidrerende fra bituminese mineraler
og salte deraf

—— Jonbyttere

—— Luftabsorberende praparater (getters)
—— Alkalisk jernoxid (gasrensemasse)
—— Gasvand og brugt gasrensemasse

—— Sulfonaphthensyre, ikke-vandoplese-
lige salte deraf og estere deraf

- — Fuselolie og dippelsolie

—— Blandinger af salte med forskellige
anioner

- — Kopieringspasta pd basis af gelatine,
ogsa pa papir- eller tekstilunderlag

— Andre varer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henhorer
under pos. 3823

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede veerdi ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik
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1

@

(3) eller (4)

3901 til 3915

ex 3907

3912

3916 til 3921

Plast i ubearbejdet form, affald, afklip og
skrot, af plast, undtagen varer, der henhg-
rer under pos. ex 3907 og 3912, for
hvilke reglerne er anfort nedenfor:

- Af additionspolymerisationsprodukter,
i hvilke andelen af en monomer udger
over 99 vagtprocent af polymerens
samlede indhold

— Andre varer

— Copolymerer, fremstillet af polycarbo-
nat, acrylonitril og butadienstyren
(ABS)

— Polyester

Cellulose og kemiske derivater deraf, ikke
andetsteds tariferet, i ubearbejdet form

Halvfabrikata og varer af plast, bortset fra
varer henherende under pos. ex 3916,
ex 3917, ex 3920 og ex 3921, for hvilke
reglerne er anfort nedenfor:

— Flade varer, bearbejdet ud over overfla-
debehandling eller tilskdret i andet end
kvadratisk eller rektanguler form; ogsa
varer bearbejdet ud over overfladebe-

handling

— Andre varer:

—-— Af additionspolymerisationsproduk-
ter, i hvilke andelen af en monomer
udger over 99 vagtprocent af poly-
merens samlede indhold

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under kapitel 39, ikke overstiger
20 % af produktets pris ab fabrik (')

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henhegrer under
kapitel 39, ikke overstiger 20 % af produk-
tets pris ab fabrik (*%)

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Materialer,
der henherer under samme position som
produktet, mé dog anvendes, forudsat at
deres samlede vardi ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik (*°)

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henherer under
kapitel 39, ikke overstiger 20 % af produk-
tets pris ab fabrik ogfeller fremstilling pd
basis af tetrabrompolycarbonat
(bisphenol A)

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henherer under
samme position som produktet, ikke over-
stiger 20 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henhgrer under
kapitel 39, ikke overstiger 50 % af produk-
tets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henhg-
rer under kapitel 39, ikke overstiger
20 % af produktets pris ab fabrik (*°)

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik
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1

@
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ex 3916 og
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922 1l 3926

— — I andre tilfelde

Profiler og ror

- Ark og film af ionomer

— Ark af regenereret cellulose, polyamid
eller polyethylen

Metalliserede band af plast

Varer af plast

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henhegrer under
kapitel 39, ikke overstiger 20 % af produk-
tets pris ab fabrik (')

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under samme position som produk-
tet, ikke overstiger 20 % af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af en termoplastisk
copolymer af etylen og methacrylsyre, som
er delvis neutraliseret, hovedsagelig med
zink- og natriumioner

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
materialer, der henherer under samme
position som produktet, ikke overstiger
20 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af sardeles transpa-
rente band af polgrester, af tykkelse pé
under 23 micron (*¥)

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 40

ex 4001

4005

4012

Gummi og varer deraf, undtagen:

»Sole-crepe«-plader

Blandet gummi, ikke-vulkaniseret,
i ubearbejdet form eller som plader eller
band

Regummerede eller brugte dak, af gummi;
massive og hule ringe, slidbaner til dak
samt faelgband, af gummi:

— Dak af gummi, regummerede, massive
eller hule ringe

— Andre varer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Sammenpresning af »thin pale crepe«-lag

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, undtagen natur-
gummi, ikke overstiger 50 % af produktets
pris ab fabrik

Regummiering af brugte dek

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 4011 og 4012
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1) 2) 3) eller )

ex 4017

Varer af hdrdgummi

Fremstilling pé basis af hirdgummi

ex Kapitel 41

ex 4102

4104 til 4106

4107, 4112 og
4113

ex 4114

Rd huder og skind (undtagen pelsskind)
samt laeder, undtagen:

Afhdrede fare- og lammeskind

Garvede eller »crust« huder og skind, uden
hdr, ogsd spaltede, men ikke yderlige
beredte

Lader beredt efter garvning eller »crustinge,
herunder pergamentbehandlet laeder, uden
har, ogsd spaltet, undtagen lader henhgo-
rende under pos. 4114

Lakleeder og lamineret laklaeder; metallise-
ret leder

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Afhdring af fire- og lammeskind

Eftergarvning af forgarvet leeder
eller

Fremstilling pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
pos. 4104 til 4113

Fremstilling pé basis af leder, der henherer
under pos. 4104 til 4106, 4107, 4112
eller 4113 forudsat at deres samlede verdi
ikke overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik

Kapitel 42

Varer af leeder; sadelmagerarbejder; rejsear-
tikler, handtasker og lignende varer; varer
af tarme

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet

ex Kapitel 43

ex 4302

4303

Pelsskind og kunstigt pelsskind samt varer
deraf, undtagen:

Garvede eller beredte pelsskind, sammen-

satte:

— Til plader, kors og lignende

— I andre tilfelde

Beklaedningsgenstande og tilbeher dertil
samt andre varer af pelsskind

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Blegning eller farvning samt udklipning og
sammensetning af garvede eller beredte
ikke-sammensatte pelsskind

Fremstilling pd basis af garvede eller
beredte ikke-sammensatte pelsskind

Fremstilling pa basis af garvet eller beredte
ikke-sammensatte pelsskind, der henherer
under pos. 4302

ex Kapitel 44

Tra og varer deraf; treekul, undtagen:

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet
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1) @) 3) eller (4
ex 4403 Tre, groft hugget pa fire sider Fremstilling pa basis af tree, ogsé afbarket
eller groft tilhugget
ex 4407 Tre, savet eller tilhugget | Hovling, slibning eller samling ende-til-
i leengderetningen, skaret eller skrellet, af | ende
tykkelse over 6 mm, hevlet, slebet eller
samlet ende-til-ende
ex 4408 Plader til fineringsarbejde  (herunder | Splejsning, hevling, slibning eller samling
sddanne plader fremstillet ved skeering af | ende-til-ende
lamineret tre) og plader til fremstilling af
krydsfinér, af tykkelse ikke over 6 mm,
splejset,  samt  andet  tree,  savet
i lengderetningen, skéret eller skrellet, af
tykkelse ikke over 6 mm, hevlet, slebet
eller samlet ende-til-ende
ex 4409 Tre, profileret i hele leengden pd en eller
flere kanter, ender eller overflader, ogsa
hovlet, slebet eller samlet ende-til-ende
— Slebet eller samlet ende-til-ende Slibning eller samling ende-til-ende
— Ramme- og mebellister Forarbejdning til ramme- og mebellister
ex 4410 til Ramme- og mebellister af tree samt profi- | Forarbejdning til ramme- og mebellister
ex 4413 lerede lister af tra til bygningsbrug
ex 4415 Komplette pakkasser, tremmekasser, trom- | Fremstilling pd basis af planker og bred-
ler og lignende pakningsgenstande, af tree | der, ikke afskéret i feerdige leengder
ex 4416 Fade, tonder, kar, baljer, botter og andre | Fremstilling pé basis af emner af tra til
bedkerarbejder samt dele dertil, af trae tondestaver, savet pd de to vesentligste
sider, men ikke yderligere bearbejdede
ex 4418 — Tomrer- og snedkerarbejder af tree til | Fremstilling pd basis af alle materialer,
bygningsbrug undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet. Lamelpla-
der (celleplader) og -tagspan (»shingles« og
»shakes<) mé dog anvendes
- Ramme- og mebellister Forarbejdning til ramme- og mebellister
ex 4421 Tendstikemner; treeplokker til fodtej Fremstilling pa basis af tre, der henhorer
under alle positioner, undtagen af treetrd,
der henhgrer under pos. 4409
ex Kapitel 45 Kork og varer deraf, undtagen: Fremstilling pad basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet
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4503 Varer af naturkork Fremstilling pa basis af kork, der henherer
under pos. 4501
Kapitel 46 Kurvemagerarbejder og andre varer af flet- | Fremstilling pd basis af alle materialer,
tematerialer undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet
Kapitel 47 Papirmasse af tra eller andre cellulosehol- | Fremstilling pad basis af alle materialer,

dige materialer; genbrugspapir og -pap
(affald)

undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

ex Kapitel 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

Papir og pap; varer af papirmasse, papir og
pap, undtagen:

Papir og pap, linjeret eller kvadreret

Karbonpapir, selvkopierende papir samt
andet kopierings- og overforingspapir
(undtagen  varer  henherende  under
pos. 4809), stencils og offsetplader af
papir, ogsa i aesker

Konvolutter, lukkede brevkort, ikke-illu-
strerede postkort samt korrespondance-
kort, af papir eller pap; @sker, mapper og
lignende af papir eller pap, indeholdende
assortimenter af brevpapir, konvolutter
mv.

Toiletpapir

Asker, kartoner, saxkke, poser og andre
emballagegenstande af papir, pap, cellulos-
evat eller cellulosefiberdug

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pa basis af materialer til frem-
stilling af papir, der henhorer under
kapitel 47

Fremstilling pa basis af materialer til frem-
stilling af papir, der henhorer under
kapitel 47

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhorer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-

duktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af materialer til frem-
stilling af papir, der henherer under
kapitel 47

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik
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(1) ®J] 3) eller (4)
ex 4820 Brevpapirblokke Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik
ex 4823 Andet papir, pap, cellulosevat og cellulose- | Fremstilling pd basis af materialer til frem-

fiberdug, tilskaret

stilling af papir, der henhorer under
kapitel 47

ex Kapitel 49

4909

4910

Boger, aviser, billeder og andre tryksager;
héndskrevne eller maskinskrevne arbejder
samt tegninger, undtagen:

Postkort, trykte eller illustrerede; trykte
kort med lykenskninger eller personlige
meddelelser, ogsd illustrerede, med eller
uden konvolutter eller pasat udstyr

Kalendere af enhver art, trykte, herunder
kalenderblokke:

— Sdkaldte »evighedskalendere«, ogsd til
udskiftelige kalenderblokke, monteret
pd andet underlag end af papir eller

pap

— Andre varer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 4909 og 4911

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-

duktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 4909 og 4911

ex Kapitel 50

ex 5003

Natursilke, undtagen:

Affald af natursilke (herunder kokoner, der
er uanvendelige til afhaspning, samt gar-
naffald og opkradset tekstilmateriale), kar-
tet eller keemmet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Kartning eller kemning af affald af natur-

silke
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5004 til
ex 5006

5007

Garn af natursilke eller affald af natursilke

Vavet stof af natursilke eller af affald af
natursilke:

- Af tekstil i forbindelse med gummitrdd

— Andre varer

Fremstilling pa basis af (*):

— natursilke eller affald af natursilke, kar-
tet eller kemmet eller pd anden made
gjort Klar til spinding

— andre naturfibre, ikke kartet eller keem-
met eller pd anden mdde gjort klar til
spinding

- kemikalier eller spindeoplasninger eller

— materialer til fremstilling af papir

Fremstilling pd basis af enkelttradet
gam ()

Fremstilling pa basis af (*!):
- kokosgarn
- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplgsninger

— papir

eller

Trykning i forbindelse med mindst to for-

beredende eller afsluttende behandlinger

(som vaskning, blegning, mercerisering,

varmefiksering, opruening, kalandering,

krympefri  behandling, krelbehandling,
impragnering, dekatering, beleegning, nop-
ning og reparation), forudsat at verdien af
det anvendte utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 51

5106 til 5110

5111 ¢l 5113

Uld samt fine eller grove dyrehdr; garn og
vavet stof af hestehdr, undtagen:

Garn af uld, af fine eller grove dyrehar eller
af hestehdr

Vavede stoffer af uld, af fine eller grove
dyrehar eller af hestehér:

- Af tekstil i forbindelse med gummitrad

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pa basis af (*%):

— natursilke eller affald af natursilke, kar-
tet eller kemmet eller pd anden made
gjort Klar til spinding

- naturlige fibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden méde gjort klar til
spinding

- kemikalier eller spindeoplasninger eller

- materialer til fremstilling af papir

Fremstilling pd basis af enkelttradet
garn (V)
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(3) eller

— Andre varer

Fremstilling pa basis af (*%):
- kokosgarn
- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding

- kemikalier eller spindeopl@sninger

— papir

eller

Trykning i forbindelse med mindst to for-

beredende eller afsluttende behandlinger

(som vaskning, blegning, mercerisering,

varmefiksering, opruening, kalandering,

krympefri  behandling, krelbehandling,
impraegnering, dekatering, beleegning, nop-
ning og reparation), forudsat at verdien af
det anvendte utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 52

5204 til 5207

5208 til 5212

Bomuld; undtagen:

Garn og trdd af bomuld

Vavede stoffer af bomuld:

—  Af tekstil i forbindelse med gummitrad

— Andre varer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling p4 basis af (*):

— natursilke eller affald af natursilke, kar-
tet eller kemmet eller pd anden made
gjort klar til spinding

— naturlige fibre, ikke kartede eller kaeem-
mede eller pd anden made gjort klar til
spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger eller

- materialer til fremstilling af papir

Fremstilling pd basis af enkelttradet
garn (*°)

Fremstilling pa basis af (*'):
- kokosgarn
- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger
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(3) eller

— papir

eller

Trykning i forbindelse med mindst to for-
beredende eller afsluttende behandlinger
(som vaskning, blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening, kalandering,
krympefri  behandling, krelbehandling,
impragnering, dekatering, beleegning, nop-
ning og reparation), forudsat at verdien af
det anvendte utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 53

5306 til 5308

5309 til 5311

Andre vegetabilske tekstilfibre; papirgarn
og vavet stof af papirgarn, undtagen:

Garn af andre vegetabilske tekstilfibre;
papirgarn

Vavet stof af andre vegetabilske tekstil-
fibre; veevet stof af papirgarn:

- Af tekstil i forbindelse med gummitrdd

— Andre varer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pa basis af (*%):

— natursilke eller affald af natursilke, kar-
tet eller kemmet eller pd anden made
gjort Klar til spinding

— naturlige fibre, ikke kartede eller kaeem-
mede eller pd anden made gjort klar til
spinding

- kemikalier eller spindeoplasninger eller

- materialer til fremstilling af papir

Fremstilling pd basis af enkelttradet
garn ()

Fremstilling pa basis af (*%):
- kokosgarn

— jutegarn

- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger

— papir

eller

Trykning i forbindelse med mindst to for-

beredende eller afsluttende behandlinger

(som vaskning, blegning, mercerisering,

varmefiksering, opruening, kalandering,

krympefri  behandling, krelbehandling,
impragnering, dekatering, beleegning, nop-
ning og reparation), forudsat at verdien af
det anvendte utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af produktets pris ab fabrik
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5401 til 5406

5407 og 5408

Garn, monofilamenter og trad af endelase
kemofibre

Vavet stof af garn af endelose kemofibre

- Af tekstil i forbindelse med gummitrad

— Andre varer

Fremstilling pa basis af (*):

— natursilke eller affald af natursilke, kar-
tet eller kemmet eller pd anden made
gjort Klar til spinding

- naturlige fibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden mide gjort klar til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger eller

- materialer til fremstilling af papir

Fremstilling pd basis af enkelttradet
gam ()

Fremstilling pa basis af (*°):
- kokosgarn
- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger

— papir

eller

Trykning i forbindelse med mindst to for-

beredende eller afsluttende behandlinger

(som vaskning, blegning, mercerisering,

varmefiksering, opruening, kalandering,

krympefri  behandling, krelbehandling,
impragnering, dekatering, beleegning, nop-
ning og reparation), forudsat at vaerdien af
det anvendte utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af produktets pris ab fabrik

5501 til 5507

5508 til 5511

Korte kemofibre

Garn og sytrad

Fremstilling pd basis af kemikalier eller
spindeoplasninger

Fremstilling p4 basis af (**):

— natursilke eller affald af natursilke, kar-
tet eller kemmet eller pd anden made
gjort klar til spinding

— andre naturlige fibre, ikke kartede eller
kaemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplasninger eller

- materialer til fremstilling af papir
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5512 til 5516

Vavede stoffer af korte kemofibre:

— Bestdende af tekstil i forbindelse med
gummitrade

— Andre varer

Fremstilling pd basis af enkelttradet
garn ()

Fremstilling pa basis af (*%):

- kokosgarn

- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplgsninger

— papir

eller

Trykning i forbindelse med mindst to for-

beredende eller afsluttende behandlinger

(som vaskning, blegning, mercerisering,

varmefiksering, opruening, kalandering,

krympefri  behandling,  bearbejdning,

impraegnering, dekatering, beleegning, nop-

ning og reparation), forudsat at verdien af

det anvendte utrykte stof ikke overstiger

47,5 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 56

5602

Vat, filt og fiberdug; sarligt garn; sejlgarn,
reb og tovvark samt varer deraf, undtagen:

Filt, ogsd impragneret, overtrukket, belagt
eller lamineret:

— Nalefilt

Fremstilling pa basis af (*’):

- kokosgarn

- naturlige fibre

— kemikalier eller spindeoplesninger eller
- materialer til fremstilling af papir

Fremstilling pa basis af (*):

- naturlige fibre eller

- kemikalier eller spindeoplgsninger

Dog:

— filamenter af endelese fibre af polypro-
pylen, der henherer under pos. 5402

- fibre af polypropylen, der henherer
under pos. 5503 eller 5506, eller

— band (tow) af filamenter af polypropy-
len, der henhgrer under pos. 5501 er
dog tilladt,

forudsat at de enkelte fibres finhed er min-
dre end 9 decitex, md anvendes, forudsat
at deres samlede verdi ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik
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— Andre varer

Fremstilling pa basis af (**):
- naturlige fibre
— korte kemofibre, af kasein eller

— kemikalier eller spindeoplesninger

5604 Trade og snore af gummi, overtrukket med
tekstil; tekstilgarn samt strimler og lig-
nende som navnt i pos. 5404 eller 5405,
impragneret, overtrukket, belagt eller
beklaedt med gummi eller plast:
— Trdde og snore af bledgummi, over- | Fremstilling pd basis af trdde og snore af
trukket med tekstil bledgummi, uden tekstilovertraek
— Andre varer Fremstilling pa basis af (*°):

- naturlige fibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden made gjort klar til
spinding

- kemikalier eller spindeoplesninger eller

- materialer til fremstilling af papir

5605 Metalliseret ~ garn, ogsi  overspundet, | Fremstilling pa basis af (*!):
ll?estiegde af tekstilgarn elller strimle5r48§ ~ naturlige fibre
ignende som navnt i pos. . .
eller 5405, i forbindelse med metal i form | korte - kemofibre, . ikke karteude e.ller
1 1s kemmede eller pd anden made gjort
af trdd, band eller pulver eller overtrukket RN
med metal klar til spinding
— kemikalier eller spindeoplosninger eller
- materialer til fremstilling af papir
5606 Overspundet garn samt overspundne | Fremstilling pd basis af (*?):
;trimler5402g I lig?zgge(b som ] naevnt | payrlie fibre
i pos. eller ortset fra garn . .
henherende under pos. 5605 og overspun- | — llzorte lzemolfllbre, . 1kkz karteoflie e.ller
det garn af hestehdr); chenillegarn; krim- xmmede ¢ller pa anden made gjort
; klar til spinding
mergarn (vchainettegarne)
- kemikalier eller spindeoplesninger eller
- materialer til fremstilling af papir
Kapitel 57 Gulvteepper og anden gulvbelegning af

tekstilmaterialer:

—  Af nélefilt

Fremstilling pa basis af (**):

- naturlige fibre eller

- kemikalier eller spindeoplasninger

Dog:

— filamenter af polypropylen, der henhe-
rer under pos. 5402
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— Af andet filt

— Andre varer

- fibre af polypropylen, der henherer
under pos. 5503 eller 5506, eller

— band (tow) af filamenter af polypropy-
len, der henhgrer under pos. 5501 er
dog tilladt,

forudsat at de enkelte fibres finhed er min-
dre end 9 decitex, ma anvendes, forudsat
at deres samlede verdi ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Jutestof ma anvendes som underlag

Fremstilling pa basis af (**):

- naturlige fibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden mide gjort klar til
spinding eller

- kemikalier eller spindeoplasninger

Fremstilling pa basis af (**):
— garn af kokos eller jute

— garn af syntetiske eller regenererede
fibre

- naturlige fibre eller

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding

Jutestof ma anvendes som underlag

ex Kapitel 58

Sarlige vavede stoffer; tuftede tekstilstof-
fer; blonder og kniplinger; tapisserier; pos-
sementartikler; broderier, undtagen:

- Af tekstil i forbindelse med gummitrade

— Andre varer

Fremstilling pd basis af enkelttradet
gam (*)

Fremstilling pa basis af (*):

- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplgsninger

eller

Trykning i forbindelse med mindst to for-
beredende eller afsluttende behandlinger
(som vaskning, blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening, kalandering,
krympefri  behandling,  bearbejdning,
impragnering, dekatering, beleegning, nop-
ning og reparation), forudsat at vaerdien af
det anvendte utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af produktets pris ab fabrik
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5805 Handvaevede tapisserier (af typerne Gobe- | Fremstilling pd basis af alle materialer,
lin, Flandern, Aubusson, Beauvais og lign.) | undtagen materialer, der henherer under
og broderede tapisserier (med gobelinsting, | samme position som produktet
korssting og lign.), ogsd konfektionerede
5810 Broderier i lobende lengder, strimler eller | Fremstilling:
motiver — pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og
— ved hvilke verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik
5901 Tekstilstof, overtrukket med vegetabilske | Fremstilling pé basis af garn
carbohydratgummier eller stivelsesholdige
substanser, af den art der anvendes til
fremstilling af bogbind, etuier mv.; kalker-
leerred; praepareret malerleerred; buckram
og lignende stivede tekstilstoffer af den art
der anvendes til fremstilling af hatte
5902 Cordvav (streeklaerred) fremstillet af garn
med hgj styrke, af nylon eller andre poly-
amider, polyestere eller viskose:
— Med et indhold af hejst 90 vagtprocent | Fremstilling pé basis af garn
tekstilmaterialer
- Andre varer Fremstilling pd basis af kemikalier eller
spindeoplesninger
5903 Tekstilstof,  impreegneret,  overtrukket, | Fremstilling pé basis af garn
belagt eller lamineret med plast, undtagen | gjjop
varer henhgrende under pos. 5902
Trykning i forbindelse med mindst to for-
beredende eller afsluttende behandlinger
(som vaskning, blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening, kalandering,
krympefri  behandling,  bearbejdning,
impraegnering, dekatering, beleegning, nop-
ning og reparation), forudsat at verdien af
det anvendte utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af produktets pris ab fabrik
5904 Linoleum, ogsd i tilskirne stykker; gulvbe- | Fremstilling p basis af garn (*%)
legningsmaterialer bestdende af tekstilun-
derlag med overtrek eller belaegning, ogsd
i tilskdrne stykker
5905 Vagbekledning af tekstilmaterialer:

— Impragneret, overtrukket, belagt eller
lamineret med gummi, plast eller andre
materialer

Fremstilling pé basis af garn
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5906

5907

5908

— Andre varer

Tekstilstof, gummeret, undtagen varer hen-
herende under pos. 5902:

- Af trikotage

— Andet stof fremstillet af garn af kemo-
fibre, med indhold af tekstilmaterialer
pa over 90 vagtprocent

— Andre varer

Tekstilstof, impragneret, overtrukket eller
belagt pd anden mdde; malede teaterkulis-
ser, malede atelierbagtapper og lign.

Vaeger af tekstil, vaevede, flettede eller strik-
kede, til lamper, ovne, gastendere, lys og
lign.; gledenet og gledestromper samt ror-
formede emner til fremstilling deraf, ogsa
impraegnerede

Fremstilling pa basis af (*%):

- kokosgarn

- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding

- kemikalier eller spindeoplgsninger

eller

Trykning i forbindelse med mindst to for-
beredende eller afsluttende behandlinger
(som vaskning, blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening, kalandering,
krympefri ~ behandling,  bearbejdning,
impragnering, dekatering, beleegning, nop-
ning og reparation), forudsat at vaerdien af
det anvendte utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af (*%):
- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding eller

- kemikalier eller spindeoplesninger

Fremstilling pé basis af kemikalier

Fremstilling pé basis af garn

Fremstilling pé basis af garn
eller

Trykning i forbindelse med mindst to for-
beredende eller afsluttende behandlinger
(som vaskning, blegning, mercerisering,
varmefiksering, opruening, kalandering,
krympefri  behandling,  bearbejdning,
impraegnering, dekatering, beleegning, nop-
ning og reparation), forudsat at verdien af
det anvendte utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af produktets pris ab fabrik
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5909 til 5911

— Gledenet og gladestromper, impreeg-
nerede

— Andre varer

Tekstilvarer til teknisk brug:

— Polerskiver og -ringe af andre materialer
end filt, henherende under pos. 5911

— Tekstilstof, filtet eller ikke, af den art,
der seedvanligvis anvendes
i papirmaskiner eller til anden teknisk
brug, ogsd impragneret eller overtruk-
ket, rorformet eller endelost, enkelt-
eller flerkaedet ogfeller -skuddet, eller
fladveevet, flerkaedet ogfeller -skuddet
henhgrende under pos. 5911

— Andre varer

Fremstilling pa basis af rerformede emner
af tekstil

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pé basis af garn eller af affald
af stoffer eller klude henherende under
pos. 6310

Fremstilling pa basis af (*):
- kokosgarn
- folgende materialer:

—— garn af polytetrafluorethylen (*?)

—— garn af polyamid, tvundet og over-
trukket, impragneret eller belagt
med phenolharpiks

—— garn af aromatisk polyamid frem-
stillet ved polykondensation af
meta-phenylendiamin ~ og  iso-
phthalsyre

—— monofilament af polytetrafluore-
thylen (°%)

—— garn af syntetiske tekstilfibre af
poly(p-phenylenterephthalamid)

—— garn af glasfibre, overtrukket med
phenolharpiks og beviklet med
acrylgarn (%)

—— monofilamenter af copolyester
bestdende af en polyester, en
terephthalsyreharpiks, 1,4-cyclohe-
xandiethanol og isophthalsyre

—— naturlige fibre

—— endelose syntetiske fibre eller
kemofibre, ikke kartet eller kaem-
met eller pd anden méde gjort klar
til spinding eller

—— kemiske materialer eller tekstil-
masse

Fremstillet pa basis af (*°):
- kokosgarn
- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding eller

— kemikalier eller spindeoplesninger
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Kapitel 60

Trikotagestof

Fremstilling p4 basis af (*%):
- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden mide gjort
klar til spinding eller

- kemikalier eller spindeoplgsninger

Kapitel 61

Beklaedningsgenstande og tilbehor il
bekladningsgenstande, af trikotage:

— Fremstillet ved sammensyning eller
anden samling af to eller flere stykker
af trikotagestof, der enten er skdret
i form eller formtilvirket

— Andre varer

Fremstilling pa basis af garn (*’) (**)

Fremstilling pa basis af (*°):
- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding eller

- kemikalier eller spindeoplesninger

ex Kapitel 62

ex 6202, ex 6204,

ex 6206, ex 6209
og ex 6211

ex 6210 og
ex 6216

6213 og 6214

Bekladningsgenstande og tilbehor il
bekladningsgenstande, undtagen varer af
trikotage, undtagen:

Bekledningsgenstande til kvinder, piger og
spedbern, og konfektioneret tilbehor til
beklaedningsgenstande til spadbern, forsy-
net med broderi

Brandsikkert udstyr af vevet stof overtruk-
ket med et lag aluminiumbehandlet poly-
ester

Lommetorklader, sjaler, torkleeder, mantil-
ler, slor og lignende varer:

— Broderivarer

Fremstilling pa basis af garn (°°) (¢})

Fremstillet pd basis af garn (°%)
eller

Fremstilling pé basis af vavede stoffer, ikke
broderet, forudsat at deres vardi ikke over-
stiger 40 % af produktets pris ab fabrik (°)

Fremstillet pa basis af garn (°%)

eller

Fremstilling pd basis af ikke-overtrukket
stof, forudsat at deres veerdi ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik (*°)

Fremstillinﬁg pa basis af ubleget enkelttrddet
garn () ()

eller

Fremstilling pa basis af vavede stoffer, ikke
broderet, forudsat at deres samlede vaerdi

ikke overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik (°%)
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6217

— Andre varer

Andet konfektioneret tilbehor til beklaed-
ningsgenstande; dele af bekledningsgen-
stande eller af tilbehor til bekleedningsgen-
stande, bortset fra varer henhegrende under
pos. 6212:

— Forsynet med broderi

— Brandsikkert udstyr af vavet stof over-
trukket med et lag af aluminiumbe-
handlet polyester

— For til kraver og manchetter, tilskéret

— Andre varer

Fremstillet Opé basis af ubleget enkelttradet
garn () ()
eller

Konfektion  efterfulgt  af  trykning
i forbindelse med mindst to forberedende
eller afsluttende behandlinger (som vask-
ning, blegning, mercerisering, varmefikse-
ring, opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, impragnering,
dekatering, belagning, nopning og repara-
tion), forudsat at verdien af anvendte
udtrykte varer, der henherer under
pos. 6213 og 6214, ikke overstiger 47,5 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling p4 basis af garn (")
eller

Fremstilling pa basis af vavede stoffer, ikke
broderet, forudsat at deres vardi ikke over-
stiger 40 % af produktets pris ab fabrik (%)

Fremstilling pa basis af garn (?)
eller

Fremstilling pé basis af vavede stoffer, ikke
overtrukket, forudsat at deres vardi ikke
oversti%er 40 % af produktets pris ab
fabrik ("4

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af garn (")

ex Kapitel 63

6301 til 6304

Andre konfektionerede tekstilvarer; han-
darbejdssat; brugte bekledningsgenstande
og brugte tekstilvarer; klude; undtagen:

Plaider og lignende tepper, sengelinned
mv., gardiner mv. samt andre boligteksti-
ler:

— Af filt, ikke-vaevede stoffer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling p4 basis af ("%):
- naturlige fibre eller

- kemikalier eller spindeoplasninger
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6305

6306

6307

6308

— Andre varer:

— — Broderivarer

— — I andre tilfeelde

Sakke og poser, af den art der anvendes til
emballage

Presenninger og markiser; telte; sejl til
bade, sejlbreetter eller sejlvogne; camping-
udstyr:

—  Af ikke-vavede stoffer

— Andre varer

Andre konfektionerede varer (herunder
snitmenstre)

Sat bestdende af vavet stof og garn, ogsa
med tilbehor, til fremstilling af tapper,
tapisserier, broderede duge og servietter
eller lignende tekstilvarer, i pakninger til
detailsalg

Fremstillin% pa basis af ubleget enkelttrddet
garn (") ()

eller

Fremstilling pd basis af vavede stoffer
(andre end af trikotage), ikke broderet, for-

udsat at deres verdi ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstillet Opé basis af ubleget enkelttradet
garn () (*)

Fremstilling pa basis af (*'):

- naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden made gjort
klar til spinding eller

- kemikalier eller spindeoplasninger

Fremstilling p4 basis af (*%) (*%):
- naturlige fibre eller

— kemikalier eller spindeoplgsninger

Fremstilling pa basis af ubleget, enkelttra-
det garn (%) (*9)

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Hver artikel i sattet skal opfylde den regel,
der geelder for den, sdfremt den ikke indgik
i settet. Artikler uden oprindelsesstatus mé
dog medtages, forudsat at deres samlede
vardi ikke overstiger 15 % af sattets pris
ab fabrik

ex Kapitel 64

6406

Fodtgj, gamacher og lign.; dele dertil, und-
tagen:

Dele til fodtej (herunder fodtejsoverdele,
ogsé fastgjort til bindsél eller anden under-
del, bortset fra ydersdl); indlegsséler, hele-
puder og lignende varer; gamacher, skinne-
bensbeskyttere og lignende varer samt dele
dertil

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen samlede dele, bestdende af over-
del fastgjort til bindsdl eller anden under-
del, der henherer under pos. 6406

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet
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ex Kapitel 65

6503

6505

Hovedbekladning og dele dertil; undtagen:

Hatte og anden hovedbekladning af filt,
fremstillet af hattestumper eller plane hat-
teemner henherende under pos. 6501,
ogsé forede eller garnerede

Hatte og anden hovedbekladning, af triko-
tage eller konfektioneret af blonder, knip-
linger, filt eller andet tekstilstof (men ikke
af band eller strimler), ogsd forede eller
garnerede; hirnet, uanset materialets art,
ogsé forede eller garnerede

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pé basis af garn eller tekstil-
fibre (59

Fremstilling pd basis af garn eller tekstil-
fibre (%)

ex Kapitel 66

Paraplyer, parasoller, spadserestokke, sidde-
stokke, piske, ridepiske samt dele dertil;
undtagen:

Fremstilling pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

6601 Paraplyer og parasoller (herunder stokke- | Fremstilling, ved hvilken verdien af alle
paraplyer, haveparasoller og lign.) anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

produktets pris ab fabrik
Kapitel 67 Bearbejdede fjer og dun samt varer af fjer | Fremstilling pd basis af alle materialer,

og dun; kunstige blomster; varer af menne-
skehar

undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

ex Kapitel 68

Varer af sten, gips, cement, asbest, glimmer
og lignende materialer; undtagen:

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet

ex 6803 Varer af skifer, herunder varer af agglome- | Fremstilling pa basis af bearbejdet skifer
reret skifer

ex 6812 Varer af asbest eller af blandinger pé basis | Fremstilling pé basis af alle materialer
af asbest eller pé basis af asbest og magne-
siumcarbonat

ex 6814 Varer af glimmer, herunder varer af agglo- | Fremstilling pé basis af bearbejdet glimmer,
meret eller rekonstitueret glimmer, ogsd pa | herunder varer af agglomereret eller rekon-
underlag af papir, pap eller andre materia- | stitueret glimmer
ler

Kapitel 69 Keramiske produkter Fremstilling pd basis af alle materialer,

undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

ex Kapitel 70

Glas og glasvarer; undtagen:

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet
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ex 7003, ex 7004 | Glas, ikke med reflekterende lag Fremstilling pé basis af materialer, der hen-
og ex 7005 herer under pos. 7001
7006 Glas som navnt i pos. 7003, 7004
eller 7005, bojet, facet- eller kantslebet,
graveret, boret, emaljeret eller pd anden
méde bearbejdet, men ikke indrammet
eller i forbindelse med andre materialer:
- Glasplader (substrater), med dielektrisk | Fremstilling pa basis af glasplader (substra-
beleegning af metal, halvledere ifelge | ter), der henhorer under pos. 7006
standarderne fra SEMII (*%)
— Andre varer Fremstilling pd basis af materialer, der hen-
herer under pos. 7001
7007 Sikkerhedsglas, bestdende af hardet eller | Fremstilling pé basis af materialer, der hen-
lamineret glas herer under pos. 7001
7008 Isolationsruder bestdende af flere lag glas Fremstilling pd basis af materialer, der hen-
herer under pos. 7001
7009 Glasspejle, ogsd indrammede, herunder | Fremstilling pa basis af materialer, der hen-
bakspejle herer under pos. 7001
7010 Balloner, flasker, flakoner, krukker, tablet- | Fremstilling pa basis af alle materialer,
glas, ampuller og andre beholdere af glas, | undtagen materialer, der henherer under
af den art der anvendes til transport af | samme position som produktet
varer eller som emballage; henkognings- | .jer
glas; propper, lag og andre lukkeanordnin- | =
ger, af glas Slibning af varer af glas, forudsat at ver-
dien af det anvendte uslebne glas ikke
overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik
7013 Bordservice, kaokken-, toilet- og kontorar- | Fremstilling pad basis af alle materialer,
tikler, dekorationsgenstande til indenders | undtagen materialer, der henherer under
brug og lignende varer, af glas, undtagen | samme position som produktet
varer henherende under pos. 7010 | ojer
cller 7018 Slibning af varer af glas, forudsat at ver-
dien af det anvendte uslebne glas ikke
overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik
eller
Dekoration, undtagen serigrafisk trykning,
udelukkende udfert i hinden, af varer af
glas, blast med munden, og forudsat at
vardien af det anvendte mundbleste glas
ikke overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik
ex 7019 Varer af glasfibre, undtagen garn Fremstilling pé basis af:
— fiberband, rovings, garn eller athuggede
trade, ufarvede eller
- glasuld
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ex Kapitel 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
og ex 7104

7106, 7108 og
7110

ex 7107, ex 7109
og ex 7111

7116

7117

Naturperler, kulturperler, adel- og halvaed-
elsten, adle metaller, adelmetaldublé samt
varer af disse materialer; bijouterivarer;
menter; undtagen:

Naturperler og kulturperler, sorterede og
trukket pd snor af hensyn til forsendelsen

Bearbejdede @del- og halvadelsten (natur-
lige, syntetiske eller rekonstruerede)

Adle metaller:

— Ubearbejdede

— I form af halvfabrikata eller som pulver

Adelmetaldublé, i form af halvfabrikata

Varer af naturperler eller kulturperler,
adel- eller halvadelsten (naturlige, synteti-
ske eller rekonstruerede)

Bijouterivarer

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af ubearbejdede @del-
og halvadelsten

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 7106, 7108 og 7110

eller

Adskillelse ved elektrolyse, varmebehand-
ling eller kemisk behandling af adle metal-
ler, der henhgrer under pos. 7106, 7108
eller 7110

eller

Legering af edle metaller, der henherer
under pos. 7106, 7108 eller 7110, indbyr-
des eller med andre metalbaser

Fremstilling pd basis af ubearbejdede adle
metaller

Fremstilling af aedelmetaldublé pd basis af
ubearbejdede @delmetaller

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

eller

Fremstilling pd basis af metaldele, ikke
dubleret eller overtrukket med adle metal-
ler, forudsat at vaerdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af produk-
tets pris ab fabrik

ex Kapitel 72

Jern og stdl; undtagen:

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet
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7207

7208 til 7216

7217

ex 7218, 7219 til
7222

7223

ex 7224, 7225 til
7228

7229

Halvfabrikata, af jern og ulegeret stél

Fladvalsede produkter, steenger, profiler af
jern og ulegeret stal

Trédd af jern og ulegeret stal

Halvfabrikata, fladvalsede produkter og
profiler af rustfrit stél

Trad af rustfrit stal

Halvfabrikata, fladvalsede produkter og
varmtvalsede steenger i uregelmaessigt
oprullede ringe, af andet legeret stdl

Trédd af andet legeret stal

Fremstilling pé basis af materialer, der hen-
herer under pos. 7201, 7202, 7203, 7204
og 7205

Fremstilling pd basis af ingots og andre
ubearbejdede former af materialer, der hen-
herer under pos. 7206

Fremstilling pd basis af halvfabrikata af
materialer, der henhgrer under pos. 7207

Fremstilling pd basis af ingots og andre
ubearbejdede former af materialer, der hen-
herer under pos. 7218

Fremstilling pad basis af halvfabrikata, der
henherer under pos. 7218

Fremstilling pd basis af ingots og andre
ubearbejdede former af materialer, der hen-
herer under pos. 7206, 7218 eller 7224

Fremstilling pd basis af halvfabrikata af
materialer, der henherer under pos. 7224

ex Kapitel 73

ex 7301

7302

7304, 7305 og
7306

ex 7307

Varer af jern og stdl; undtagen:

Spunsvagjern

Folgende materiel af jern og stdl, til jernba-
ner og sporveje: skinner, kontraskinner og
tandhjulsskinner,  tunger,  krydsninger,
trckstaenger og andet materiel til sporskif-
ter, sveller, skinnelasker, skinnestole, kiler
til skinnestole, underlagsplader, klempla-
der, langplader, sporstanger og andet spe-
cielt materiel til samling eller befastelse af
skinner

Ror og hule profiler, af jern (bortset fra
stobejern) og stél

Rerfittings ~ af  rustfrit  stdl  (ISO
No X5CrNiMo 1712) bestiende af flere
dele

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af materialer, der hen-
herer under pos. 7206

Fremstilling pé basis af materialer, der hen-
herer under pos. 7206

Fremstilling pé basis af materialer, der hen-
herer under pos. 7206, 7207, 7218
eller 7224

Drejning, boring, gevindskeering, afgrat-
ning og sandblesning af smedede emner,
forudsat at deres samlede veerdi ikke over-
stiger 35 % af produktets pris ab fabrik
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7308

ex 7315

Konstruktioner (undtagen preefabrikerede
bygninger henherende under pos. 9406)
og dele til konstruktioner (f.eks. broer og
brosektioner, sluseporte, tirne, gitterma-
ster, tage og tagkonstruktioner, dere, vind-
uer og rammer dertil samt dorterskler,
skodder, rakveerker, sojler og piller), af
jern og stdl; plader, steenger, profiler, ror
og lign., af jern og stdl, forarbejdet til brug
i konstruktioner

Snekader

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Svejsede
profiler, der henherer under pos. 7301,
mé dog ikke anvendes

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henherer under
pos. 7315, ikke overstiger 50 % af produk-
tets pris ab fabrik

ex Kapitel 74

7401

7402

7403

7404

7405

Kobber og varer deraf, undtagen:

Kobbersten; cementkobber (udfzldet kob-
ber)

Uraffineret kobber; kobberanoder til elek-
trolytisk raffinering

Raffineret kobber og kobberlegeringer
i ubearbejdet form:

— Raffineret kobber

— Kobberlegeringer

Affald og skrot, af kobber

Kobberforlegeringer

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-

duktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pé basis af raffineret kobber,
i ubearbejdet form, eller af affald og skrot
af kobber

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet
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ex Kapitel 75

7501 til 7503

Nikkel og varer deraf, undtagen:

Nikkelsten, nikkeloxidsinter og andre mel-
lemprodukter fra fremstillingen af nikkel;
ubearbejdet nikkel; affald og skrot af nik-
kel

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

ex Kapitel 76

7601

7602

ex 7616

Aluminium og varer deraf, undtagen:

Ubearbejdet aluminium

Affald og skrot, af aluminium

Varer af aluminium andre end trddvav,
tradnet, trdddug, trddgitter og lignende
varer (herunder endelgse band) af alumini-
umstrdd samt strekmetal af aluminium

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-

duktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik

eller

Fremstilling ved varmebehandling eller
elektrolyse pd basis af ulegeret aluminium
eller affald og skrot af aluminium

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet. Tradvaev, trad-
net, trdddug, trddgitter og lignende
varer (herunder endelgse band) af alu-
miniumstrad samt strekmetal af alumi-
nium ma dog anvendes, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik
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Kapitel 77

Forbeholdt eventuel senere anvendelse
i det harmoniserede system

ex Kapitel 78

7801

7802

Bly og varer deraf, undtagen:

Ubearbejdet bly:

— Raffineret bly

— Andre varer

Affald og skrot, af bly

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-

duktets pris ab fabrik

Fremstilling p& basis af »bouillon« eller

»work«b ly

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet. Affald og
skrot, der henherer under pos. 7802, md
dog ikke anvendes

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

ex Kapitel 79

7901

7902

Zink og varer deraf, undtagen:

Ubearbejdet zink

Affald og skrot, af zink

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilke vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Affald og
skrot, der henherer under pos. 7902, mé
dog ikke anvendes

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

ex Kapitel 80

Tin og varer deraf, undtagen:

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik
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Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

Varebeskrivelse produkt oprindelsesstatus

HS-position

1) 2) 3) eller )

8001

8002 og 8007

Ubearbejdet tin

Affald og skrot, af tin; andre varer af tin

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Affald og
skrot, der henhgrer under pos. 8002, mé
dog ikke anvendes

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Kapitel 81

Andre uadle metaller; sintrede keramiske
metaller (cermets); varer af disse materialer:

— Andre uzdle metaller,
varer af disse materialer

bearbejdede;

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henherer under
samme position som produktet, ikke over-
stiger 50 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

ex Kapitel 82

8206

8207

8208

Varktoj, redskaber, knive, skeer og gafler
samt dele dertil, af uaedle metaller; undta-
gen:

Varktoj henherende under mindst to af
positionerne 8202-8205, i st til detailsalg

Udskifteligt varktej til hdndverktej, ogsd
mekanisk, eller til varktojsmaskiner (f.eks.
til presning, stansning, lokning, gevindska-
ring, boring, udboring, remning, frasning,
drejning og skruning), herunder matricer
til trddtrakning eller strengpresning af
metal, samt veerktgj til bjerg- eller jordbo-
ring

Knive og skeer til maskiner og mekaniske
apparater

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 8202 til 8205. Varktej, der henhorer
under pos. 8202 til 8205 mé dog medta-
ges i sat, forudsat at deres samlede vaerdi
ikke overstiger 15 % af swttets pris ab
fabrik

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-

duktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-

duktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

ex 8211

8214

8215

Knive (undtagen varer henherende under
pos. 8208) med skarende eller savtakket
ag (herunder beskarerknive)

Andre skare- og klipperedskaber (f.cks.
harklippere, flekkeknive, huggeknive, hak-
keknive og papirknive); redskaber til
manicure eller pedicure (herunder negle-
file), ogsa i saet

Skeer, gafler, potageskeer, hulskeer, kage-
skeer, fiskeknive, smorknive, sukkertenger
og lignende artikler til kekken- og bord-
brug

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Blade til
knive og héindtag af uwdle metaller ma
dog anvendes

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Hindtag
af uzdle metaller md dog anvendes

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet. Hindtag
af uaedle metaller mé dog anvendes

ex Kapitel 83

ex 8302

ex 8306

Diverse varer af uedle metaller; undtagen:

Andet beslag, tilbehor og lignende varer,
til bygninger, og automatiske derlukkere

Statuetter og andre dekorationsgenstande,
af uaedle metaller

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet. Andre
materialer, der henherer under pos. 8302,
md dog anvendes, forudsat at deres sam-
lede veerdi ikke overstiger 20 % af produk-
tets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet. Andre
materialer, der henherer under pos. 8306,
mé dog anvendes, forudsat at deres sam-
lede vaerdi ikke overstiger 30 % af produk-
tets pris ab fabrik

ex Kapitel 84

ex 8401

Atomreaktorer; kedler; maskiner og appa-
rater samt mekaniske redskaber; dele dertil,
undtagen:

Nukleare brandselselementer

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

- ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet (*°)

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik



L 20/74

Den Europziske Unions Tidende

24.1.2006

HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8402

8403 og

ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

Dampkedler (undtagen centralvarmekedler,
som ogsd kan producere lavtryksdamp);
kedler med overhedning

Kedler til central opvarmning, bortset fra
kedler henherende under pos. 8402, samt
hjeelpeapparater til central opvarmning

Dampturbiner

Forbreendingsmotorer med  gnisttending,
med frem- og tilbagegdende eller roterende
stempel

Forbreendingsmotorer med kompressions-
teending med stempel (diesel- eller semidie-
selmotorer)

Dele, som udelukkende eller hovedsagelig
anvendes til forbreendingsmotorer henhe-
rende under pos. 8407 eller 8408

Turboreaktorer, propelturbiner og andre
gasturbiner

Andre kraftmaskiner og motorer

Roterende fortreengningspumper

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 8403 eller 8404

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

- ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-

duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position end som produktet, og

- ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1) @) 3) eller (4
ex 8414 Industrielle ventilatorer, blesere og lign. Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken veerdien af
— pi basis af alle materialer, undtagen alle anvendte materialer ikke overstiger
materialer, der henhgrer under samme 25 % af produktets pris ab fabrik
position end som produktet, og
— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik
8415 Luftkonditioneringsmaskiner bestdende af | Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle
en motordreven ventilator og elementer til | anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
andring af luftens temperatur og fugtig- | produktets pris ab fabrik
hed, herunder maskiner uden mulighed for
seerskilt regulering af fugtighedsgraden
8418 Koleskabe, frysere og andre maskiner og | Fremstilling: Fremstilling, ved hvilken veerdien af
apparater til koling og frysning, elektriske | _ pd basis af alle materialer, undtagen alle anvendte materialer ikke overstiger
og andre; varmepumper, undtagen luftkon- materialer. der henherer under samme | 25 % af produktets pris ab fabrik
ditiorézrillggsmaskiner henhgrende under position som produktet
pos. — vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og
- vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
verdien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus
ex 8419 Maskiner til tre-, papirmasse-, papir- og | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken veerdien af
papindustrien _ vardien af alle anvendte materialer ikke | e anvendte materialer ikke overstiger
overstiger 40 % af produktets pris ab | 30 % af produkcets pris ab fabrik
fabrik, og
- inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under samme position som produk-
tet, ikke overstiger 25 % af produktets
pris ab fabrik
8420 Kalandere og andre valsemaskiner, undta- | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken veerdien af

gen maskiner til metal eller glas, samt val-

ser dertil

alle anvendte materialer ikke overstiger

- dien af all dte materialer ikk
veerdien af alle anvendte materialer ikke | 5 5" - produktets pris ab fabrik

overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennzvnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under samme position som produk-
tet, ikke overstiger 25 % af produktets
pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8423

8425 til 8428

8429

8430

Vagte, herunder talle- og kontrolvagte
(undtagen vaegte, folsomme for 5 centigram
og derunder); vaegtlodder af enhver art

Andre maskiner og apparater til loftning,
lastning, losning eller flytning

Bulldozere, angledozere, vejhovle (graders
og levellers), scrapere, gravemaskiner, les-
semaskiner, stampemaskiner og vejtromler,
selvkarende:

- Vejtromler

— Andre varer

Andre maskiner og apparater til jordar-
bejde, minedrift, stenbrydning og lign.
(f.eks. maskiner til planering, udgravning,
stampning, komprimering eller boring);
piloteringsmaskiner (rambukke) og maski-
ner til optreekning af pele; sneplove og
sneblasere

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— inden for ovennavnte grense, verdien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under pos. 8431, ikke overstiger
10 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henhe-
rer under pos. 8431, ikke overstiger
10 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovenn®vnte grense, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under pos. 8431, ikke overstiger
10 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

ex 8431

8439

8441

8444 til 8447

ex 8448

8452

Dele, som udelukkende eller hovedsagelig
anvendes til vejtromler

Maskiner og apparater til fremstilling af
papirmasse eller til fremstilling og efterbe-
handling af papir og pap

Andre maskiner og apparater til forarbejd-
ning af papirmasse, papir og pap, herunder
papir- og papskaremaskiner af enhver art

Maskiner henherende under disse positio-
ner til anvendelse inden for tekstilindu-
strien

Hjelpemaskiner og hjalpeapparater til
brug i forbindelse med de under
pos. 8444 og 8445 henherende maskiner

Symaskiner, undtagen symaskiner til heeft-
ning af beger henhgrende under
pos. 8440; mebler, borde og overtrak,
specielt konstrueret til symaskiner; syma-
skinendle:

— Symaskiner  (skyttemaskiner),  hvis
hoved vejer 16 kg og derunder uden
motor eller 17 kg og derunder med
motor

— Andre

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— inden for ovennavnte grense, verdien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under samme position som produk-
tet, ikke overstiger 25 % af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennzvnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under samme position som produk-
tet, ikke overstiger 25 % af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik

— vardien af alle de materialer uden
oprindelsesstatus, der anvendes ved
samling af symaskinehovedet (uden
motor), ikke overstiger veerdien af alle
de anvendte materialer med oprindel-
sesstatus, og

— de anvendte trddspandings-, griber- og
siksaksyningsmekanismer har oprindel-
sesstatus

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8456 til 8466

8469 til 8472

8480

8482

8484

8485

Varktojsmaskiner og maskiner samt dele
og tilbeher dertil henhegrende under
pos. 8456 til 8466

Kontormaskiner (f.eks. skrivemaskiner, reg-
nemaskiner, automatiske databehandlings-
maskiner, duplikatorer og haftemaskiner)

Formkasser til metalstebning; bundplader
til stobeforme; stobeformsmodeller; stabe-
forme til metaller (bortset fra kokiller),
metalcarbider, glas, mineralske materialer,
gummi og plast

Kugle- og rullelejer

Pakninger og lign. af metalplader i forbin-
delse med andet materiale eller af to eller
flere lag metal; s@t og assortimenter af
pakninger og lign. af forskellig beskaffen-
hed i poser, hylstre eller lignende emballa-
ger; mekaniske pakninger

Dele til maskiner, apparater og mekaniske
redskaber ikke andetsteds tariferet i dette
kapitel og ikke forsynet med elektriske for-
bindelsesdele, isolatorer, spoler, kontakter
eller andre elektriske dele

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 85

8501

Elektriske maskiner og apparater, elektrisk
materiel samt dele dertil; lydoptagere og
lydgengivere samt billed- og lydoptagere
og billed- og lydgengivere til fiernsyn samt
dele og tilbeher dertil, undtagen:

Elektriske motorer og generatorer, med
undtagelse af generatorset

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennzvnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under pos. 8503, ikke overstiger
10 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8502

ex 8504

ex 8518

8519

8520

8521

Elektriske generatorsaet og roterende elek-
triske omformere

Stromforsyningsenheder, af den art der
anvendes til automatiske databehandlings-
maskiner

Mikrofoner og stativer dertil; hgjtalere,
ogsd monteret i kabinet; elektriske lavfre-
kvensforstarkere; elektriske lydforsterkere

Pladetallerkener, pladespillere, kassettespil-
lere og andre lydgengivere, uden indbygget
lydoptager

Magnetiske bandoptagere og andre lydop-
tagere, ogsa med indbygget lydgengiver

Apparater til optagelse og gengivelse af
video, ogsd med indbygget videotuner

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under pos. 8501 eller 8503, ikke
overstiger 10 % af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vardien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
verdien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vardien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
verdien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8522

8523

8524

8525

8526

8527

Dele og tilbehor, som udelukkende eller
hovedsagelig anvendes til apparater henhe-
rende under pos. 8519-8521

Uindspillede medier til optagelse af lyd
eller andre fanomener, undtagen varer
henherende under kapitel 37

Plader, band og andre medier med indspil-
ning af lyd eller af andre feenomener, her-
under matricer og mastere til fremstilling
af plader, undtagen varer henhorende
under kapitel 37:

— Matricer og mastere til fremstilling af
plader

— Andre varer

Sendere til radiotelefoni, radiotelegrafi,
radiofoni og fjernsyn, ogsd sammenbygget
med modtagere, lydoptagere eller lydgengi-
vere; fjernsynskameraer; still-billede video-
kameraer og andre videokameraer; digital-
kameraer

Radarapparater, radionavigeringsapparater
og radiofjernbetjeningsapparater

Modtagere til radiotelefoni, radiotelegrafi
eller radiofoni, ogsd sammenbygget med
lydoptagere, lydgengivere eller et ur i et
feelles kabinet

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under pos. 8523, ikke overstiger
10 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vardien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vardien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vardien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8528

8529

8535 og 8536

8537

Fernsynsmodtagere, ogsd med indbyggede
radiofonimodtagere, lydoptagere eller lyd-
gengivere eller videooptagere eller video-
gengivere; videomonitorer og videoprojek-
tionsapparater

Dele, som udelukkende eller hovedsagelig
anvendes til apparater henherende under
pos. 8525-8528:

— Udelukkende eller hovedsagelig til
videooptagere eller -gengivere

— Andre varer

Elektriske apparater til at slutte, afbryde
eller beskytte elektriske kredsleb og til at
skabe forbindelse til eller i elektriske kreds-
leb

Tavler, plader, konsoller, pulte, kabinetter
og lign., sammensat af to eller flere af de
under pos. 8535 eller 8536 navnte appa-
rater, til elektrisk styring eller distribution
af elektricitet, herunder ogsd tavler mv.
indeholdende instrumenter og apparater
henherende under kapitel 90, og numeri-
ske kontrolapparater henherende under
pos. 8517

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vardien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vardien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under pos. 8538, ikke overstiger
10 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under pos. 8538, ikke overstiger
10 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

ex 8541

8542

8544

Dioder, transistorer og lignende halvleder-
komponenter; undtagen skiver, som endnu
ikke er udskaret i chips

Elektroniske
mikrokredslgb:

integrerede  kredsleb  og

- Monolitiske integrerede kredsleb

— Andre varer

Isolerede (herunder lakerede eller anodise-
rede) elektriske ledninger, kabler (herunder
koaksialkabler) og andre isolerede elektri-
ske ledere, ogsd forsynet med forbindelses-
dele; optiske fiberkabler, fremstillet af indi-
viduelt overtrukne fibre, ogsd samlet med
elektriske ledere eller forsynet med forbin-
delsesdele

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennzvnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under pos. 8541 eller 8542, ikke
overstiger 10 % af produktets pris ab
fabrik

eller

Diffusion (hvori integrerede kredslgb for-
mes pa et halvledersubstrat ved selektiv
péfersel af et passende doteringsmateriale),
uanset om det samles og/eller afproves i et
andet land end dem, som er neavnt
i artikel 3

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

- inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henhg-
rer under pos. 8541 eller 8542, ikke
overstiger 10 % af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8545

8546

8547

8548

Kulelektroder, berstekul, lampekul, batteri-
kul og andre varer af grafit eller andet kul,
ogsd i forbindelse med metal, af den art
der anvendes til elektrisk brug

Elektriske isolatorer, uanset materialets art

Isolationsdele til elektriske maskiner, appa-
rater og materiel, for s vidt delene, bortset
fra istebte simple samledele af metal (f.eks.
sokler med gevind), bestdr helt af isole-
rende materiale, undtagen isolatorer hen-
herende under pos. 8546; elektriske instal-
lationsrer og forbindelsesdele dertil, af
uadle metaller og med indvendig isolering

Affald og skrot af primearelementer, pri-
mearbatterier og elektriske akkumulatorer;
brugte primerelementer, primearbatterier
og elektriske akkumulatorer; elektriske dele
til maskiner og apparater, ikke andetsteds
tariferet i dette kapitel

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 86

8608

Lokomotiver, vogne og andet materiel til
jernbaner og sporveje samt dele dertil; sta-
tionaert jernbane- og sporvejsmateriel samt
dele dertil; mekanisk (herunder elektrome-
kanisk) trafikreguleringsudstyr af enhver
art, undtagen:

Stationzrt jernbane- og sporvejsmateriel;
mekanisk og elektromekanisk signal-, sik-
kerheds- eller trafikreguleringsudstyr til
jernbaner, sporveje, landeveje, floder og
kanaler, parkeringsomrdder, havne eller
lufthavne; dele dertil

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 87

8709

Koretgjer (undtagen til jernbaner og spor-
veje) samt dele og tilbehor dertil, undta-
gen:

Motortrucks uden loftemekanisme, af de
typer der benyttes i fabrikker, pakhuse,
havne og lufthavne til transport af gods
over korte afstande; traktorer, af de typer
der benyttes pa jernbaneperroner; dele til
de nevnte koretgjer

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik



L 20/84

Den Europeiske Unions Tidende

24.1.2006

HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8710

8711

ex 8712

Tanks og andre pansrede kampvogne,
motoriserede, ogsa med vaben; dele til
sadanne keretgjer

Motorcykler (herunder knallerter) og cykler
med hjelpemotor, ogsd med sidevogn;
sidevogne

— Med forbreendingsmotor med frem- og
tilbagegdende stempel og slagvolumen:

—— 50 cm’ og derunder

—— Over 50 cm®

— Andre varer

Cykler uden kuglelejer

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vaerdien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vardien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— vardien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vardien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
pos. 8714

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
20 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8715

8716

Barnevogne, klapvogne og lign., samt dele
dertil

Pihangsvogne og sxttevogne; andre kore-
tojer uden fremdrivningsmekanisme; dele
dertil

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 88

ex 8804

8805

Luft- og rumfartejer samt dele dertil; und-
tagen:

Rotochutes

Startanordninger til luftfartgjer; landingsa-
nordninger til landing af luftfartejer pa
hangarskibe samt lignende apparater og
anordninger; stationzrt flyvetraeningsud-
styr; dele dertil

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henhorer
under pos. 8804

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Kapitel 89

Skibe, bade og flydende materiel

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet. Skibs-
skrog, der henherer under pos. 8906, mé
dog ikke anvendes

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 90

Optiske, fotografiske og kinematografiske
instrumenter og apparater; male-, kontrol-
og pracisionsinstrumenter og -apparater;
medicinske og kirurgiske instrumenter og
apparater; dele og tilbeher dertil; undtagen:

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

9007

Optiske fibre og bundter af optiske fibre;
kabler af optiske fibre, undtagen varer hen-
herende under pos. 8544; folier og plader
af polariserende materialer; uindfattede lin-
ser (herunder kontaktlinser), prismer, spejle
og andre optiske artikler, af ethvert mate-
riale, undtagen sddanne varer af glas, som

ikke er optisk bearbejdet

Indfattede linser, prismer, spejle og andre
optiske artikler af ethvert materiale, til
instrumenter og apparater, undtagen
sidanne varer af glas, som ikke er optisk

bearbejdet

Briller og lignende varer, korrigerende,

beskyttende eller andet

Kikkerter og optiske teleskoper samt stati-
ver og monteringer dertil

Fotografiapparater (undtagen kinematogra-
fiske apparater); lynlysapparater og lynlys-
lamper til fotografisk brug, undtagen
udladningslamper

Kinematografiske kameraer og projektions-
apparater, ogsd med lydoptagere eller -gen-
givere

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus ikke
overstiger vardien af alle anvendte
materialer med oprindelsesstatus

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus ikke
overstiger vardien af alle anvendte
materialer med oprindelsesstatus

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position end som den ferdige vare

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus ikke
overstiger vardien af alle anvendte
materialer med oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

9011

ex 9014

9015

9016

9017

9018

Optiske mikroskoper, herunder mikrosko-
per til fotomikrografi, kinefotomikrografi
eller mikroprojektion

Andre navigationsinstrumenter og -appara-
ter

Instrumenter og apparater til geodaesi,
topografi, landmaling, nivellering, foto-
grammetri, hydrografi, oceanografi, hydro-
logi, meteorologi eller geofysik, undtagen
kompasser; afstandsmalere

Vagte, folsomme for 5 centigram og der-
under, ogsd med tilhorende lodder

Instrumenter til tegning, afstikning eller
beregning (f.eks. tegnemaskiner, pantogra-
fer, vinkelmalere, tegnebestik, linealer, reg-
nestokke og regneskiver); instrumenter og
apparater til lengdemadling, til brug
i hénden (f.eks. metermal, mikrometre og
skydelerer), ikke andetsteds tariferet i dette
kapitel

Instrumenter og apparater til medicinsk,
kirurgisk, dental eller veterinar brug, her-
under instrumenter og apparater til scinti-
grafi, andre elektromedicinske instrumen-
ter og apparater samt apparater til syns-
prover:

— Tandlegestole med indbyggede tandlee-
geinstrumenter eller med spytbakke

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus ikke
overstiger vardien af alle anvendte
materialer med oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle materialer, her-
under andre materialer, der henhorer
under pos. 9018

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

9019

9020

9024

9025

9026

— Andre instrumenter og apparater

Apparater til mekanoterapi; massageappa-
rater; apparater til psykotekniske underso-
gelser; apparater til ozonterapi, oxygente-
rapi eller aerosolterapi, respirationsappara-
ter til kunstigt dndedrat og andre appara-
ter til respirationsterapi

Andre respirationsapparater og gasmasker,
undtagen beskyttelsesmasker uden mekani-
ske eller udskiftelige filtre

Maskiner og apparater til afprovning af
hardhed, styrke, kompressionsevne, elasti-
citet eller andre mekaniske egenskaber ved
materialer (f.eks. metaller, tree, tekstiler,

papir, plast)

Densimetre, areeometre, flydevegte og lig-
nende flydeinstrumenter, —termometre,
pyrometre, barometre, hygrometre og psy-
crometre, ogsd registrerende samt kombi-
nationer af disse instrumenter

Instrumenter og apparater til méling eller
kontrollering  af  stremningshastighed,
standhejde, tryk eller andre variable stor-
relser i vasker eller gasser (f.eks. gennem-
stromsmalere, vaskestandsmadlere, mano-
metre, varmemalere), undtagen instrumen-
ter og apparater henhgrende under
pos. 9014, 9015, 9028 eller 9032

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af pro-

duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
25 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

9027

9028

9029

9030

9031

9032

9033

Instrumenter og apparater til fysiske eller
kemiske analyser (f.eks. polarimetre, refrak-
tometre, spektrometre samt gas- eller roga-
nalyseringsapparater);  instrumenter  og
apparater til maling eller kontrollering af
viskositet, poresitet, ekspansion, overflade-
spanding og lign.; instrumenter og appara-
ter til kalorimetriske, akustiske eller foto-
metriske maélinger (herunder belysningsma-
lere); mikrotomer

Forbrugs- og produktionsmalere til gasser,
vasker og elektricitet, herunder justering-
smalere:

- Dele og tilbehor

— Andre

Omdrejningstallere,  produktionstallere,
taxametre, kilometertellere, skridttallere
og lign,; hastighedsmélere og takometre,
undtagen  varer  henherende  under
pos. 9014 eller 9015; stroboskoper

Oscilloskoper,  spektrumanalysatorer  og
andre instrumenter og apparater til maling
eller kontrollering af elektriske storrelser;
instrumenter og apparater til méling eller
pavisning af alfa-, beta- eller gammastréler,
rontgenstraler, kosmiske straler eller andre
ioniserende strdler

Instrumenter, apparater og maskiner til
mdling eller kontrollering, ikke andetsteds
tariferet i dette kapitel; profilprojektionsap-
parater

Instrumenter og apparater til automatisk
regulering

Dele og tilbcher, ikke andetsteds tariferet
i dette kapitel, til maskiner, apparater og
instrumenter henherende under kapitel 90

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

— verdien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
verdien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

produktets pris ab fabrik

Fremstilling ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

ex Kapitel 91

9105

9109

9110

9111

9112

Ure og dele dertil, undtagen:

Andre ure

Andre urvarker, komplette og samlede

Komplette urveerker, ikke samlede eller
kun delvis samlede (varkset); ukomplette
urvaerker, samlede; ravarker til urvaerker

Kasser til de i pos. 9101 eller 9102
omhandlede ure, samt dele dertil

Urkasser og lignende kabinetter til andre
varer under dette kapitel, samt dele dertil

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke

overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

vaerdien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
vaerdien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke

overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

verdien af alle anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke overstiger
verdien af alle anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke

overstiger 40 % af produktets pris ab
fabrik, og

inden for ovennavnte granse, vardien
af alle anvendte materialer, der henho-
rer under pos. 9114, ikke overstiger
10 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen

materialer, der henherer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40 % af pro-

duktets pris ab fabrik

Fremstilling:

— pa basis af alle materialer, undtagen

materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken vardien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

9113 Urremme og urlenker, samt dele dertil:

- Af uzdle metaller, ogsd forgyldt eller | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
forsolvet, eller delmetaldublé anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

produktets pris ab fabrik
— Andre varer Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

produktets pris ab fabrik
Kapitel 92 Musikinstrumenter; dele og tilbeher dertil | Fremstilling, ved hvilken vaerdien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

produktets pris ab fabrik
Kapitel 93 Vaben og ammunition samt dele og tilbe- | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle

her dertil

anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 94

ex 9401 og
ex 9403

9405

Mobler; sengebunde, madrasser, dyner,
puder og lign.; lamper og belysningsartik-
ler, ikke andetsteds tariferet; lysskilte, nav-
neplader med lys og lignende varer; praefa-
brikerede bygninger; undtagen:

Mobler af uadle metaller med upolstret
bomuldsbetraek med en vagt p& 300 g/m?
og derunder

Lamper og belysningsartikler (herunder
projektorer) og dele dertil, ikke andetsteds
tariferet; lysskilte, navneplader med lys og
lignende varer, med permanent monteret
lyskilde, samt dele dertil, ikke andetsteds
tariferet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

eller

Fremstilling pa basis af vavet stof af bom-
uld, der allerede er formtilvirket med hen-
blik pad anvendelse til materialer, der hen-
herer under pos. 9401 eller 9403, forudsat
at:

— vardien af stoffet ikke overstiger 25 %
af produktets pris ab fabrik, og

— alle andre anvendte materialer har
oprindelsesstatus og henherer under en
anden position end pos. 9401
eller 9403

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af produktets pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller

)

9406

Prafabrikerede bygninger

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

ex Kapitel 95

9503

ex 9506

Legetgj, spil og sportsartikler; dele og tilbe-
her dertil; undtagen:

Andet legetgj; skalamodeller og lignende
modeller til underholdnings- og legebrug,
ogsa bevagelige; puslespil af enhver art

Golfkeller og dele til golfkeller

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling:

— pd basis af alle materialer, undtagen
materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og

— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henhgrer under
samme position som produktet. Groft
formtilvirkede blokke til fremstilling af
golfkeller md dog anvendes

ex Kapitel 96

ex 9601 og

ex 9602

ex 9603

9605

Diverse; undtagen:

Artikler af animalske, vegetabilske eller
mineralske udskeeringsmaterialer

Koste og berster (undtagen riskoste og
lign. samt berster af mar- eller egernhdr),
gulvfejeapparater til brug i hdnden (undta-
gen apparater med motor); malerpuder og
malerruller; skrabere og svabere

Rejsesaet til toiletbrug, til syning eller til
rengering af fodtej eller bekledningsgen-
stande

Fremstilling pd basis af alle materialer,
undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

Fremstilling pé basis af »tilvirkede« udske-
ringsmaterialer, der henhgrer under samme
position som produktet

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
produktets pris ab fabrik

Hver artikel i sattet skal opfylde den regel,
der geelder for den, sdfremt den ikke indgik
i sattet. Artikler uden oprindelsesstatus mé
dog medtages, forudsat at deres samlede
vardi ikke overstiger 15 % af sattets pris
ab fabrik
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HS-position Varebeskrivelse Bearbejdning eller forarbejdning af materialerA uden oprindelsesstatus, som giver det feerdige
produkt oprindelsesstatus
(1) ®J] 3) eller (4)
9606 Knapper, trykknapper, trykldse og lign. | Fremstilling:
samt.knapforme og andre dele til disse | _ pé basis af alle materialer, undtagen
varer; knapemner materialer, der henhgrer under samme
position som produktet, og
— ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik
9608 Kuglepenne; filtpenne, fiberspidspenne og | Fremstilling pa basis af alle materialer,
lign; fyldepenne, stylografer og andre | undtagen materialer, der henherer under
penne; stencilpenne; pencils; penneskafter, | samme position som produktet. Penne
blyantholdere og lign.; dele (herunder hat- | eller pennespidser, der henheorer under
ter og clips) til disse varer, undtagen varer | samme position som produktet, md dog
henhgrende under pos. 9609 anvendes
9612 Farveband med farve til skrivemaskiner, | Fremstilling:
%nstrument.er og lign., ogsé pd spoler eller | _ pa basis af alle materialer, undtagen
1 kassetteg,'stempelpuder, med eller uden materialer, der henherer under samme
farve, ogsd i aesker position som produktet, og
— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af pro-
duktets pris ab fabrik
ex 9613 Cigaretteendere, med piezo-elektrisk taen- | Fremstilling, ved hvilken vaerdien af alle
ding materialer, der henherer under pos. 9613,
ikke overstiger 30 % af produktets pris ab
fabrik
ex 9614 Piber og pibehoveder Fremstilling pd basis af rdt tilhuggede
blokke
Kapitel 97 Kunstvaerker, samlerobjekter og antikvite- | Fremstilling pa basis af alle materialer,
ter undtagen materialer, der henherer under
samme position som produktet

De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

)

) De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.2.

) De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.2.

) De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.2.

®)  De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

) De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

) De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

) De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

) De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

%) Efter bestemmelse 3 til kapitel 32 drejer det sig om praparater pd basis af farvestoffer af den art, der anvendes til farvning af ethvert materiale, eller som er bestemt til at

indgd som bestanddele ved fremstilling af farvevarer, forudsat at de ikke henherer under en anden position i kapitel 32.

(*) Ved »gruppe« forstis enhver anden del af positionen, som er adskilt fra resten af positionsteksten ved semikolon.

(") De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

(*?) For varer, der bestir af materialer, som henherer under bade pos. 3901 til 3906 p den ene side og pos. 3907 til 3911 pd den anden side, finder denne begransning kun
anvendelse pa den gruppe af materialer, der beregnet efter vaegt er den fremherskende for den pagaldende vare.

(**) For varer, der bestir af materialer, som henherer under bade pos. 3901 til 3906 p den ene side og pos. 3907 til 3911 pd den anden side, finder denne begransning kun
anvendelse pd den gruppe af materialer, der beregnet efter vagt er den fremherskende for den pagzldende vare.

(*?) For varer, der bestar af materialer, som henhgrer under bide pos. 3901 til 3906 pa den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder denne begrensning kun
anvendelse pd den gruppe af materialer, der beregnet efter vagt er den fremherskende for den pagzldende vare.

(*6) For varer, der bestdr af materialer, som henherer under bade pos. 3901 til 3906 pa den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder denne begrensning kun
anvendelse pd den gruppe af materialer, der beregnet efter vagt er den fremherskende for den pagzldende vare.

(*”) For varer, der bestdr af materialer, som henherer under bade pos. 3901 til 3906 pa den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder denne begrensning kun

anvendelse pd den gruppe af materialer, der beregnet efter vagt er den fremherskende for den pagzldende vare.
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(**) Folgende band betragtes som serdeles transparente: bind, hvis uklarhedsfaktor — malt efter ASTM-D 1003-16 med Gardners nefelometer (uklarhedsfaktor) — er pa
under 2 %.

Angéende de sarlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de srlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de srlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de srlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de srlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de sarlige betingelser, der gealder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de srlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de sarlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de srlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de sarlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de srlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de sarlige betingelser, der gelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de sarlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de sarlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de srlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de srlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Dette produkt anvendes kun til fremstilling af vavet stof af den art, der anvendes til papirmaskiner.

Dette produkt anvendes kun til fremstilling af vaevet stof af den art, der anvendes til papirmaskiner.

Dette produkt anvendes kun til fremstilling af veevet stof af den art, der anvendes til papirmaskiner.
Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de srlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angdende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Se note 6.

Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de sarlige betingelser, der gelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Se note 6.

Se note 6.

Se note 6.

Se note 6.

Se note 6.

Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Se note 6.

Se note 6.

Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Se note 6.

Se note 6.

Se note 6.

Se note 6.

Se note 6.

Se note 6.

Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Se note 6.

Angdende artikler af trikotage, ikke elastisk eller gummieret, fremstillet ved sammensyning eller samling pd anden made af stykker, der er tilskdret eller direkte fremstillet,
se indledende note 6.

() Se note 6.

(®%) Angéende artikler af trikotage, ikke elastisk eller gummieret, fremstillet ved sammensyning eller samling p4 anden made af stykker, der er tilskaret eller direkte fremstillet,
se indledende note 6.

Angdende de srlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Angéende de sarlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
Se note 6.

Angdende de szrlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

)
)
)
)
(% Se note 6.
)
)
)
*)
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86) Se note 6.

87) Se note 6.

#8) SEMIT — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
89) Denne regel galder indtil den 31.12.2005.
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BILAG Illa

MODEL TIL VARECERTIHKAT EUR.1 OG ANS@GNING OM VARECERTIHKAT EUR.1
Trykningsinstruks

Formularens format er 210 x 297 mm, idet en maksimal afvigelse pd minus 5 mm og plus 8 mm i leengden tillades.
Der skal anvendes hvidt, treefrit og skrivefast papir med en vagt pa mindst 25 g pr. m2. Det skal forsynes med guillo-
chetryk i bunden i gren farve, som ger al forfalskning ved hjaelp af mekaniske eller kemiske midler synlig.

De kompetente myndigheder i de kontraherende parter kan forbeholde sig ret til selv at trykke formularerne eller
overlade trykningen til trykkerier, som de har godkendt. I sidstnavnte tilfeelde skal hver formular forsynes med en
bemarkning om godkendelsen. Hver formular skal forsynes med trykkeriets navn og adresse eller et meerke, som gor
det muligt at identificere trykkeriet. Den skal desuden forsynes med et patrykt eller pa anden méde anfert lobenum-
mer, der tjener til identifikation.






VARECERTIFIKAT

1. Eksporter (navn, fuldsteendig adresse, land)
P EUR.1 Nr.A 000 000
Lees noterne pa bagsiden, far certifikatet udfyldes
2. Varecertifikat til anvendelse i den praeferentielle samhandel
mellem
3. Modtager (navn, fuldsteendig adresse, land) (udfyldning ikke
obligatorisk) ] e s
og
" angiv pagasidende lande, landegrupper oler territorier)
4. Land, landegruppe eller 5. Bestemmelsesland,
territorium, hvor varerne -landegruppe eller
har oprindelse -territorium
6. Oplysninger vedrorende transporten (udfyldning ikke 7. Bemaerkninger
obligatorisk)
8. Lebenummer; kolliens maerke, nummer, antal og art (1); 9. Bruttovaegt | 10. Fakturaer
varebeskrivelse (kg) eller (udfyld-
andet mal ning ikke
(I, m3, mv.) obligato-
risk)
11. TOLDVASENETS PATEGNINGER 12. EKSPORTORENS ERKLAERING
Rigtig og bekraeftet erklzering. Jeg, undertegnede, erklzerer, at de ovenfor
anfgrte varer opfylder betingelserne for at
Udfarselsdokument (2) opna dette certifikat.
Formular ...t ] S -
e ~
DatO weoveievieer e ,/ \\
. ! b ] ey dBN
ToldKaAMMET: ..o, Stempe ; , den
Udstedelsesland eller territorium .................. AN - 7 /
B T
...................... sden L,
(Underskity




13. ANMODNING OM UNDERSQGELSE; fremsendes til:

14. RESULTAT AF UNDERSQGELSEN

Der anmodes herved om undersggelse af dette certifikat med
hensyn til segtheden og rigtigheden.

(Underskrift)

Undersggelsen har vist, at (1)

O dette certifikat er udstedt af det angivne toldkammer, og at
angivelserne i det er rigtige

[ dette certifikat ikke opfylder de stillede krav med hensyn til
eegthed og rigtighed (se vedfajede bemaerkninger).

(Underskrift)

(1) Seet kryds ved det geeldende.

) Anfar »styrtegods« eller antallet af vareenheder, safremt varerne ikke er emballeret.

Skal kun udfyldes, hvis udfarselslandets eller -territoriets interne regler kraever det.

NOTER

Certifikatet m3 ikke indeholde raderinger eller overskrivelser. /Endringer skal foretages ved overstregning af de fejlagtige oplysninger og, i
givet fald, ved tilfojelse af de anskede oplysninger. Enhver séledes foretaget eendring skal bekraeftes af den, der har udstedt certifikatet, og

pategnes af toldmyndighederne.

Alle poster i certifikatet skal anfares uden mellemrum mellem de enkelte poster, og foran hver post skal anfares et lsbenummer. Umiddelbart
under den sidste post trackkes en vandret afslutningsstreg. lkke udfyldte felter skal ved overstregning geres uanvendelige for tilfgjelser.

Varerne anfgres med deres szedvanlige handelsbetegnelse og sa udferligt, at de kan identificeres.




ANMODNING OM VARECERTIFIKAT

1. Eksporter (navn, fuldsteendig adresse, land)

EU R.1 Nr. A 000 000

Lees noterne pa bagsiden, far certifikatet udfyldes

2. Anmodning om certifikat til anvendelse i den praeferentielle
samhandel mellem
3. Modtager (navn, fuldsteendig adresse, land) (udfyldning ikke
obligatorisk) e
og
"""" (angiv pagzeldende lande, landegrupper eller territorier)
4. Land, landegruppe eller 5. Bestemmelsesland,
territorium, hvor varerne -landegruppe eller
har oprindelse -territorium
6. Oplysninger vedrorende transporten (udfyldning ikke 7. Bemeerkninger

obligatorisk)

8. Lebenummer; kolliens maerke, nummer, antal og art (1);
varebeskrivelse

9. Bruttovaegt
(kg) eller
andet mal
{1, m3, mv.)

10. Fakturaer
(udfyld-
ning ikke
obligato-
risk)

(1) Anfer »styrtegods« eller antallet af vareenheder, safremt varerne ikke er emballeret.




EKSPORTYRENS ERKLARING

Jeg, undertegnede eksportgr af de pa forsiden beskrevne varer,

ERKLAERER at varerne opfylder de betingelser, der er fastsat for udstedelse af dette certifikat;
BESKRIVER de omsteendigheder, der har gjort det muligt for varerne at opfylde disse betingelser:
FREMLAGGER folgende dokumentation (1):

FORPLIGTER MIG til p& de kompetente myndigheders forlangende at fremleegge enhver yderligere dokumentation, som disse
matte finde nedvendig for udstedelse af dette certifikat samt til i pAkommende tilfeelde at indvillige i enhver

undersggelse ved de naevnte myndigheders foranstaltning af min bogfaring og af fremstillingsforholdene for
ovennaevnte varer;

ANMODER om udstedelse af varecertifikat for disse varer.

(Sted og dato)

(Underskrift)

(1) For eksempel: indfarselsdokumenter, varecertifikater, fakturaer, fabrikantens erkleeringer osv., der refererer til de varer, der er anvendt ved fremstillingen
af varerne genudfart i samme tilstand.



24.1.2006

Den Europeiske Unions Tidende

L 20/101

BILAG IIIb

MODEL TIL VARECERTIFIKAT EUR-MED OG ANS@GNING OM VARECERTIFIKAT EUR-MED
Trykningsinstruks

Formularens format er 210 x 297 mm, idet en maksimal afvigelse pd minus 5 mm og plus 8 mm i leengden tillades.
Der skal anvendes hvidt, treefrit og skrivefast papir med en vagt pi mindst 25 g pr. m®. Det skal forsynes med guillo-
chetryk i bunden i gren farve, som ger al forfalskning ved hjaelp af mekaniske eller kemiske midler synlig.

De kompetente myndigheder i de kontraherende parter kan forbeholde sig ret til selv at trykke formularerne eller
overlade trykningen til trykkerier, som de har godkendt. I sidstnavnte tilfelde skal hver formular forsynes med en
bemarkning om godkendelsen. Hver formular skal forsynes med trykkeriets navn og adresse eller et meerke, som gor
det muligt at identificere trykkeriet. Den skal desuden forsynes med et patrykt eller pé anden méde anfert lobenum-
mer, der tjener til identifikation.






VARECERTIFIKAT

1.

Eksporter (navn, fuldsteendig adresse, land)

EUR-MED

Nr. A

000 000
Lees noterne pa bagsiden, far certifikatet udfyldes
2. Varecertifikat til anvendelse i den praeferentielle samhandel
mellem
3. Modtager (navn, fuldsteendig adresse, land) (udfyldning ikke
obligatorisk) [ e s
o9
(angiv pageeldende lande, landegrupper eller territorier)
4. Land, landegruppe eller 5. Bestemmelsesland,
territorium, hvor varerne -landegruppe eller
har oprindelse -territorium
6. Oplysninger vedrorende transporten (udfyldning ikke 7. Bemaerkninger
obligatorisk)
O Cumulation applied with ...
(Landets/Landenes navn)
O No cumulation applied.
(Seet kryds ved det geeldende).
8. Lebenummer; kolliens maerke, nummer, antal og art (1); 9. Bruttovaegt | 10. Fakturaer
varebeskrivelse (kg) eller (udfyldning
andet mal ikke obliga-
(I, m3, mv.) torisk)
11. TOLDVASENETS PATEGNINGER 12. EKSPORTORENS ERKLAERING

Rigtig og bekraeftet erklaering.
Udfarselsdokument (2)

Formular ......cccooveniieeninnns 3] AT
DAt et e ’
/
ToldKammer .......ceiiiiciceeecece e eeeee e |
o \
Udstedelsesland eller territorium ................... N
...................... ,den L

(Underskrift)

anfarte varer

Jeg, undertegnede, erklzerer, at de ovenfor

opfylder betingelserne for at

opna dette certifikat.

{Underskrift)




13. ANMODNING OM UNDERSQGELSE; fremsendes til: 14. RESULTAT AF UNDERSQGELSEN

Undersggelsen har vist, at (*)

O dette certifikat er udstedt af det angivne toldkammer, og at
angivelserne i det er rigtige

[ dette certifikat ikke opfylder de stillede krav med hensyn til
eegthed og rigtighed (se vedfajede bemaerkninger).

Der anmodes herved om undersggelse af dette certifikat med hen-
syn til eegtheden og rigtigheden.

........................................................... (Underskrift)

{Underskrift)
(") Seet kryds ved det geeldende.

) Anfgr »styrtegods« eller antallet af vareenheder, safremt varerne ikke er emballeret.
Skal kun udfyldes, hvis udfarselslandets eller -territoriets interne regler kraever det.

NOTER
Certifikatet ma ikke indeholde raderinger eller overskrivelser. £ndringer skal foretages ved overstregning af de fejlagtige oplysninger og, i
givet fald, ved tilfojelse af de anskede oplysninger. Enhver séledes foretaget eendring skal bekraeftes af den, der har udstedt certifikatet, og
pategnes af toldmyndighederne.

Alle poster i certifikatet skal anfares uden mellemrum mellem de enkelte poster, og foran hver post skal anferes et lsbenummer. Umiddelbart
under den sidste post trackkes en vandret afslutningsstreg. lkke udfyldte felter skal ved overstregning geres uanvendelige for tilfgjelser.

Varerne anfgres med deres szedvanlige handelsbetegnelse og sa udferligt, at de kan identificeres.



ANMODNING OM VARECERTIFIKAT

1. Eksporter (navn, fuldsteendig adresse, land
portor ( 9 ) EUR-MED ~ A  o00000
Lees noterne pa bagsiden, far certifikatet udfyldes
2. Anmodning om certifikat til anvendelse i den praeferentielle
samhandel mellem
3. Modtager (navn, fuldsteendig adresse, land) (udfyldning ikke
obligatorisk e
og
"""" (angiv pagzeldende lande, landegrupper eller territorier)
4. Land, landegruppe eller 5. Bestemmelsesland,
territorium, hvor varerne -landegruppe eller
har oprindelse -territorium
6. Oplysninger vedrorende transporten (udfyldning ikke 7. Bemeerkninger
obligatorisk)
O Cumulation applied With ..............coooooiiiiiiiic e
(Landets/Landenes navn}
O No cumulation applied.
(Seet kryds ved det geeldende).

8. Lebenummer; kolliens maerke, nummer, antal og art (1);
varebeskrivelse

9. Bruttovaegt | 10.

(kg) eller
andet mal
{1, m3, mv.)

Fakturaer

(udfyldning
ikke obliga-
torisk)

(1) Anfer »styrtegods« eller antallet af vareenheder, safremt varerne ikke er emballeret.




EKSPORTYRENS ERKLARING

Jeg, undertegnede eksportgr af de pa forsiden beskrevne varer,

ERKLAERER at varerne opfylder de betingelser, der er fastsat for udstedelse af dette certifikat;
BESKRIVER de omsteendigheder, der har gjort det muligt for varerne at opfylde disse betingelser:
FREMLAGGER folgende dokumentation (1):

FORPLIGTER MIG til p& de kompetente myndigheders forlangende at fremleegge enhver yderligere dokumentation, som disse
matte finde nedvendig for udstedelse af dette certifikat samt til i pAkommende tilfeelde at indvillige i enhver

undersggelse ved de naevnte myndigheders foranstaltning af min bogfaring og af fremstillingsforholdene for
ovennaevnte varer;

ANMODER om udstedelse af varecertifikat for disse varer.

(Sted og dato)

(Underskrift)

(1) For eksempel: indfarselsdokumenter, varecertifikater, fakturaer, fabrikantens erkleeringer osv., der refererer til de varer, der er anvendt ved fremstillingen
af varerne genudfart i samme tilstand.
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BILAG IVa
FAKTURAERKLARING

Fakturaerklaeringen, hvis tekst er angivet i det folgende, udfardiges i overensstemmelse med fodnoterne. Det er dog ikke
nedvendigt at gengive fodnoterne.

Spansk

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... (*)] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (3.

Tjekkisk

Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (Cislo opravnéni ... () prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferenéni ptvod v ... (3.

Dansk

Eksportaren af varer, der er omfattet af narveerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%).

Tysk

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (")) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (*) Ursprungswaren sind.

Estisk

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... (%)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt niidatud teisiti.

Grask
0 eEayoyEag Tov TPoIOVILY mou KaAUTTOVTaL and To mapdy éyypago [adewa tehwveiou un’ aptd. ... ()] Snhavel om, extog edv
Smavetar oaghs dAMwg, Ta Tpoidvta autd givat TpoTNotaki Kataywyig ... (3.

Engelsk

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (*)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Fransk

Lexportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n® ... (*)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

Italiensk

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (*)] dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%).

(") Hvis fakturaerkleringen udfeerdiges af en godkendt eksportor, skal den godkendte eksportor anfere nummeret pa toldmyndighedernes
tilladelse her. Hvis fakturaerkleringen ikke udfaerdiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i parentes udelades, eller eksporteren
kan undlade at udfylde feltet.

(®)  Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleeringen helt eller delvis vedrerer produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla, skal
eksportoren tydeligt angive dem ved hjelp af market »CM« i det dokument, hvorpé erklaringen udfeerdiges.
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Lettisk

Eksportétajs izstradajumiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (M), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, $iem izstradajumiem ir priekirocibu izcelsme no ... (3.

Litauisk

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (*)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (%) preferencinés kilmés prekes.

Ungarsk

A jelen okményban szerepl§ druk exportdre (vamfelhatalmazdsi szdm: ... (")) kijelentem, hogy eltérd jelzés hidnydban az
druk kedvezményes ... (%) szdrmazdsdak.

Maltesisk

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (%).

Nederlandsk

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (*)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (7).

Polsk

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie whadz celnych nr ... (*)) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Portugisisk

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira n.°... (%)), declara que, salvo expres-
samente indicado em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (3).

Slovensk

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov t. ... (")) izjavlja, da, razen e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Slovakisk

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ... () vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych maji
tieto vyrobky preferenény povod v ... (3.

Finsk

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa nro ... (")) ilmoittaa, ettd nami tuotteet ovat, ellei toisin ole sel-
visti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... () alkuperituotteita.

(") Hvis fakturaerkleringen udfeerdiges af en godkendt eksportor, skal den godkendte eksportor anfere nummeret pa toldmyndighedernes
tilladelse her. Hvis fakturaerkleringen ikke udfaerdiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i parentes udelades, eller eksporteren
kan undlade at udfylde feltet.

(®)  Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleeringen helt eller delvis vedrerer produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla, skal
eksportoren tydeligt angive dem ved hjelp af market »CM« i det dokument, hvorpé erklaringen udfeerdiges.
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Svensk

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ... (")) forsikrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung ().

Hebraisk

FRIon Y opn O YNEn (" .'on 03m WerN) DT RONA D'ORNN PN Y 3?(!&‘%‘3
AOHOAA NNR PUY O T in 90 T L0

(Eksporterens underskrift; endvidere skal navnet pa den person, der underskriver erkleringen, angives letleseligt)

(") Hvis fakturaerklaeringen udferdiges af en godkendt eksporter, skal den godkendte eksporter anfere nummeret pa toldmyndighedernes
tilladelse her. Hvis fakturaerkleringen ikke udfeerdiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i parentes udelades, eller eksporteren
kan undlade at udfylde feltet.

()  Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleeringen helt eller delvis vedrarer produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla, skal
eksportoren tydeligt angive dem ved hjalp af maerket »CM« i det dokument, hvorpa erklaringen udfeerdiges.

() Disse angivelser kan udelades, hvis oplysningerne fremgér af selve dokumentet.

(*)  Hvis det ikke er nodvendigt, at eksporteren skriver under, er han ogsa fritaget for at angive sit navn.
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BILAG IVb
FAKTURAERKLARING EUR-MED

Fakturaerklaeringen, hvis tekst er angivet i det folgende, udfaerdiges i overensstemmelse med fodnoterne. Det er dog ikke
nedvendigt at gengive fodnoterne.

Spansk

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... ()] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (3).

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Tjekkisk

Vyvozce virobki uvedenych v tomto dokumentu (Cislo opravnéni ... (') prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych majf
tyto vyrobky preferenéni ptvod v ... (3.

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Dansk

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (")), erklarer, at vare-
tne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i ... (3).

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Tysk

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (') der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Estisk

Kiesoleva dokumendiga hlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... ()
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

(") Hvis fakturaerkleeringen udfeerdiges af en godkendt eksportor, skal den godkendte eksportor anfere nummeret pa toldmyndighedernes
tilladelse her. Hvis fakturaerkleringen ikke udfardiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i parentes udelades, eller eksporteren
kan undlade at udfylde feltet.

()  Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleeringen helt eller delvis vedrorer produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla, skal
eksportoren tydeligt angive dem ved hjalp af maerket »CM« i det dokument, hvorpé erklaringen udfeerdiges.

() Bedes udfyldt eller det ikke anskede bedes overstreget.
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Greaesk

0 efayoytag Tov TPOIOVIOY mou KaAUTTOVTAL and To Tapdy éyypago [adeia tewveiou ur’ apid. ... ()] Sn\dver o, exto edv

Shdbvetar oaghs dAeg, Ta TPoidvTa autd eivat TpoTyoLakrg kataywyig ... ().
— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Engelsk

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...

otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.
— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Fransk

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n° .

claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).
— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Italiensk

(")) declares that, except where

.. ()] déclare que, sauf indication

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (*)] dichiara che, salvo indi-

cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%).
— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Lettisk

Eksportétajs izstradajumiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi

skaidri noteikts, $iem izstradajumiem ir priekirocibu izcelsme no ... (3).
— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— 1o cumulation applied ()

Litauisk

Siame dokumente ivardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (') deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,

tai yra ... (%) preferencinés kilmes prekes.
— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

(") Hvis fakturaerkleeringen udfeerdiges af en godkendt eksportor, skal den godkendte eksportor anfere nummeret pa toldmyndighedernes
tilladelse her. Hvis fakturaerkleringen ikke udfardiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i parentes udelades, eller eksporteren

kan undlade at udfylde feltet.

()  Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleeringen helt eller delvis vedrorer produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla, skal
eksportoren tydeligt angive dem ved hjalp af maerket »CM« i det dokument, hvorpé erklaringen udfeerdiges.

() Bedes udfyldt eller det ikke anskede bedes overstreget.
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Ungarsk

A jelen okményban szerepl§ druk exportdre (vamfelhatalmazdsi szém: ... (*)) kijelentem, hogy eltéré jelzés hidnydban az
druk kedvezményes ... () szdrmazdsdak.

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Maltesisk

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Nederlandsk

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (*)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (7).

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Polsk

Eksporter produktoéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wadz celnych nr ... (%) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... () preferencyjne pochodzenie.

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Portugisisk

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira n.° ... (%)) declara que, salvo expres-
samente indicado em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (3).

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— 1o cumulation applied ()

Slovensk

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov t. ... (), izjavlja, da, razen e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... () poreklo.

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

(") Hvis fakturaerkleeringen udfeerdiges af en godkendt eksportor, skal den godkendte eksportor anfere nummeret pa toldmyndighedernes
tilladelse her. Hvis fakturaerkleringen ikke udfardiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i parentes udelades, eller eksporteren
kan undlade at udfylde feltet.

()  Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleeringen helt eller delvis vedrorer produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla, skal
eksportoren tydeligt angive dem ved hjalp af maerket »CM« i det dokument, hvorpé erklaringen udfeerdiges.

() Bedes udfyldt eller det ikke anskede bedes overstreget.
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Slovakisk

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ... (*)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych maja
tieto vyrobky preferenény povod v ... (3.

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

Finsk

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa nro ... (")) ilmoittaa, etti nima tuotteet ovat, ellei toisin ole selv-
asti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... (%) alkuperituotteita.

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— 1o cumulation applied ()

Svensk

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ... (")) forsikrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung ().

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()
Hebraisk

en Yw oupn 2 voxn (0N 0on wer) AT RoNA 00NN PN YW NI
AU TONN Y DX TR s 990 ¢ Ln

— cumulation applied with ... (Landets/Landenes navn)

— no cumulation applied ()

(Eksporterens underskrift; endvidere skal navnet pd den person, der underskriver erklaringen, angives letlaseligt)

') Hvis fakturaerkleeringen udfaerdiges af en godkendt eksporter, skal den godkendte eksportar anfere nummeret pa toldmyndighedernes
tilladelse her. Hvis fakturaerkleringen ikke udfeerdiges af en godkendt eksporter, kan ordlyden i parentes udelades, eller eksporteren
kan undlade at udfylde feltet.

%) Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleeringen helt eller delvis vedrarer produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla, skal
eksporteren tydeligt angive dem ved hjelp af market »CM« i det dokument, hvorpa erklaeringen udfardiges.

%) Bedes udfyldt eller det ikke onskede bedes overstreget.

Disse angivelser kan udelades, hvis oplysningerne fremgar af selve dokumentet.

) Hvis det ikke er nedvendigt, at eksporteren skriver under, er han ogsé fritaget for at angive sit navn.

SR
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FZALLESERKL ARING
vedrerende Fyrstendemmet Andorra

1. Produkter med oprindelse i Fyrstendemmet Andorra henherende under kapitel 25-97 i det harmoniserede system
godtages af Israel som produkter med oprindelse i Fallesskabet i den i aftalen fastlagte betydning.

2. Protokol 4 finder tilsvarende anvendelse med henblik pé at definere oprindelsesstatus for de ovennaevnte produkter.

FALLESERKLARING
vedrerende Republikken San Marino

1. Produkter med oprindelse i Republikken San Marino godtages af Israel som produkter med oprindelse i Faellesskabet i
den i aftalen fastlagte betydning.

2. Protokol 4 finder tilsvarende anvendelse med henblik pa at definere oprindelsesstatus for de ovennavnte produkter.

ERKLARING FRA DEN EUROPEISKE UNION OG STATEN ISRAEL VEDRORENDE AFGORELSE Nr. 2/2005

TRUFFET AF ASSOCIERINGSRADET EU-ISRAEL OM A£NDRING AF PROTOKOL 4 TIL EURO-MIDDELHAVS-

AFTALEN OM DEFINITION AF BEGREBET »PRODUKTER MED OPRINDELSESSTATUS« OG OM METO-
DERNE FOR ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE

Afgorelsen foregriber ikke den holdning, parterne i Euro-Middelhavsaftalen har til anvendelsen af aftalen, for sd vidt angér
dennes territoriale anvendelsesomrade.




